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][4]3 deuxieme printems renaiffoit depuis que
Parmée francaife , que les Génoisavoientappellce
a leur fecours contre les invincibles Corfes ,
campoit encore pres de Fiorenzo, dans une en-
puyeule oifivete, Le Soldat voyoit couler fes jours
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6 NOUVELLES

‘dans les travaux uniformes d’une garde tranquille §
& les Chefs cherchoient a diffiper dans les dou=
ceurs du vin Corfe, 'ennul que leur caufoit une
treve trop longue,

L’un d’entr’eux , Dubois , brillant desagrémens
de la jeunefle , préféroit aux plaifirs de la table de
plus nobles amufemens. Doué par la nature, des
plus rares qualités , & comblé des biens que donne
une ¢ducation foignée, il favoit s’entretenir avec
“Yes Mufes, aumilieu dubruit des armes, & croyoit
devoir leur confacrer tous les inftans qui n’¢toient
pas marques par les devoirs de fon état, Tel ctoit
Vafcendant des Lettres fur fon caraltere, quil
navoit point la {evérité farouche d’un enfant de
Mars , 8 que leur douce influence tempéroit les
effets de fon naturel un peu férieux. Aimé de tous
ceux qui lui étoient fubordonnés, il forgoit fes
fupérieurs a le confidérer , & I’étendue de fes
connoiffances, le faifoit regarder comme unfujet
effentiel a fon Corps. Nous dirons feulement que,
de tous fes Camarades, S. Clair étoitle feul qui lus
vefusdr le degré d’eflime auquel il avoit droit de
prétendre.

A peine Dubois étoit libre de fes occupations,
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qu’il s’éloignoit du camp , pour aller chetcher la
folitude au milieu des campagnes ; & 12, mung
d’un livre , ou bien d’un crayon, (car lafcience
du Deffinateur ne lui étoit point inconnue , ) il
goutoit les délices les plus pures. L’afpe&t de la
Nature exaltoit fon ame ; il aimoit ces tableaux
variés a U'infini, qu’offrent les fites agreftes de ces
pays fauvages. Ces monts couverts d’oliviers,
ces rocs efcarpés , qui forment un heureux con=
trafte avec la furface des mers, préfentoient fans
cefle 3 fon ceil avide, de nouveaux objets de
curiofité,

Un foir que Ia Nature étoit , pour ainfi dire 5
encore plus belle que de coutume , a cet inftant
oi1 le foleil répand P’or fur les nuages , & fe plonge
dans le fein des eaux, Dubois s’affit au pied d’une
coline que le printems avoit tapiflfée de fleurs
odorantes , & gotita paifiblement le feul vrat
plaifir dont on peut jouir ici bas; celui de con=
templer en paix les beautés de la Narure. Que
de merveilles , s’écrioit-il ! Appelle du fein de ma
famille aux travaux de la guerre ; tranfplanté de
ma Patrie dans une région éloignée , je ne me
trouve ctranger nulle part : la Nature eft belle ;

Alv



! NOUVELLES

elle eft par-tout merveilleufe ! Occupé de ces
penfées , il ouvre fon porte-feuille , & fa main
trace fur le papier les divers points de vue dont
fon ceil eft frappé. Affoupi par la douce vapeur
qui s’exhale des plantes dont il eft entoure , il
s'endort infenfiblement aupres du deflin que fon
grayon a formé,

Une jeune Corfe , que I'attrait des mémes plai«
ﬁrs , & la curiofité de voir le camp frangais, avoit
attirée dans ces environs , s‘approche & attache
fes regards fur le jeune homme qui fommeille, Son
vifage doux & riant déceloit la paix de fon ame,
& la vivacite de fes couleurs annoncgoit la fanté
& la jeunefle. Elle sappuie uninftant fur les armes
du Guerrier , le contemple & lance fur lui les
regards de ’Amour. Elle fe baiffe , fe releve &
s’approche tout doucement pour le voir de plus
pres. Plus elle 'examine , plus elle {ent redoubler
les battemens de fon cceur ;3 mais le {fouvenir de
{on frere , qw'elle a quitté a la chafle , vient fuf~
pendre fon admiration, & elle s’¢loigne auflitot ,
de peur de furprife. Alors mille penf€es agiterent
fon ame : Quoi ! {e dir-elle en elle-méme ! Neft-
¢e pas-la un de ces crugls ennemis , que nous g
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devons envifager fans éprouver un mouvement
d’horreur!... Cependant, ajouta-t-elle, apres
un moment de filence, je ne faurois hair celui-la.
Tandis qu’elle s’éloignoit a grands pas, fon frere
fe préfente a fa vue. Celui-c1 'aborde dun air
menacant 3 & elle fe précipite dans fes bras a
deflein de lui dérober la vue du jeune Francais 3
mais le panache de fon cafque avoit déja décélé
{a préfence. O ciel, s’écria le Corfe , jappergois
un Francais | & en difant ces mots, 1l arme fon
fufil. Dubois s’éveille au méme inftant, fe leve ;
porre la main a fon épée, & fe met en défenfes
Cependant il appergoit la jeune fille qui, d'une
main tremblante , détourne 'arme de fon frere,
& de l'autre le tient prefl¢ contre fon fein, en
tournant fes yeux humides de larmes vers Dubois,
plus ¢mu du raviflement de la voir , qu’effrayé du
courroux de fon frere. Il refte immobile, & fon
arme échappe de fes mains. Ah ! mon frere ,
s'ecrie la jeune Corfe, aurois-tu la cruauté d’in=
fulter a la généreufe confiance de ce jeune Mili=
taire, que tu vois défarmé. Au refte , je I'ai trouvé
la premiere ; ainfiil eft mon prifonnier ; refpeite
fa captivité, Non, repritle Corfe faififfant l¢ deffin
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qu’avoit fait Dubois ; non , il eft 'ennemi de ma
Patrie : 1l mourra, Ne vois-tu pas que {a main
témeraire vient de tracer {ur ce papier le tableau
de notre pays, pour en faciliter aux fiens 'injufte
conqucte,

La géncrofité de ta foeur, répondit Dubois ;
me force a te dire la vérité. Ce deflin, qui teft fi
{ufpe& , ne repréfente que notre camp & les cotes
de la mer, En le faifant, je n’ai eu pour motif que
d’occuper agréablement quelques heures de loifir,
St mon aveu ne te fuffit pas, tes menaces ne
m’effrayent point : fans doute tu feras aflez génce
reux pour n’employer avec moi que des armes
cgales. Prens ton épce ;3 en mcme-tems il releve
la fienne. Infenfible , s’écria Gioconda ; en fe pre«
cipitant au milieu d’eux ! je voulois te fauver, 82
tu veux te battre contre mon frere?... Cesmots,
& fon regard plein de douceur, {ufpendent les
coups qualloit porter Dubois ; & le Corfe lui~
méme, foit que le courage de fon adverfaire lui
en impoidt , ou que les prieres de fa foeur 'euflent
féduit, fe recule , abandonnant fon épée aux mains
de Gioconda, Cependant Dubois n’ofe fe livrer
fur le champ 4 la confiance que lui témoigne 1&
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Corfe ; mais Iair affeGtueux de la jeune Beauté
défarma fa colere, & il remit fon épée. Je ne
m’en fers , dit-il , que pour réprimer la violence 3
mais je ne puis me garannr de méme des maux
que vous me préparez, Ne perdons point de tems ,
ma feeur, interrompitle Corfe , le jour fuit ; nos
parens nous attendent, Adieu, Francais, reprends
ton deflin , & dis a tes compagnons, que ces
malheureux Corfes, quils veulent détruire, font
plus généreux queleurs ennemis. Adieu, aimable
étranger , interrompit Gioconda , adieu ; & fice
n'eft trop exiger pour la vie & la liberte que tu
me dois , laiffesmo1 par reconnoifiance ce deffin 3
& fouviens-to1 quelquefois que , dans les monta<
gnes , 1l ¢lt aufli des coeurs fenfibles. A ces mots
le vifage de Dubois fe couvre dune rougeur
ardente ; il lui tend fon deflin 'd’une main trems
blante, 8 peut a peine faire entendre ces paroles :
Je ne vous reverrai plus, ‘Gioconda ! En cet inf=
tant, je voudrois avoir perdu la liberté & la vie,
Ablreflouvenez-vous aufli quelquefois que , parmi
vos ennemis, 1l eft un coeur qui ne refpire que
pour vous. Le Corfe s’ctoitdéja ¢loigné. Gioconda

le fwivoit triftement ; fouvent elle tournoit fes
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regards vers Dubois, & fouffroit impatiemment
la marche précipitée de fon frere. A quelle foi=
blefle tu m’as contraint , lui dit celui-ci! Si j’avois
tué ce Frangais, & que jeufle apporté fa téte @
notre Chef, il elit loué mon courage , & m’eiit
élevé peut-érre au grade de Capitaine. Gioconda
ne 'écoutoit point ; toutes les facultés de {fon ame
¢toient abforbées dans le fouvenir du jeune €rran«
gers ; {es yeux éroient attachés fur le deflin quelle
tenoit de lui. Elle ne.rompit le filence que pout
dire A fon frere: Tiens, lis au bas de cette marge...
DuBors : N'eft-ce pas-la fon nom ? Il a aufli en=
tendu prononcer le mien!.. . Dubois!... Hélas ¢
peut-étre ne le reverrai-je plus.

Il ¢toit tard lorfqu’ils arriverent au hameau,
ou leurs parensinquiets les croyoient déja perdus.
Le plaifir qu’ils éprouverent a les revoir , les em=
peécha de remarquer le changement qu s’étoit
fait dans ’humeur de Gioconda; & fon frere tiif
{foigneufement le motif de leur rerard , afin de
n’étre point accufe de lachete,

Cependant Dubois , tout occupé de lobjet
dont {on cceur étoit épris, gravifloitles plus haures,

montagnes , pour le fuivre des yeux le plus qu’yl
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fe pourroit. La nuit étant venue le furprendre ;
il fut obligé de gagner le chemin du camp. Que
re puis-je voler fur fes traces, fe difoit-il ! Et
pourquoi faut-il que jaille habiter au milieu des
ennemis de Gioconda? Mon cceur ne s’eft ému 2
la vue d’aucune femme de ma Patrie ; & celle-c1
me ravit & m’enchante ; je defirerois paffer ma
vie avec elle dans ces montagnes ennemies. Ne
m’a-t-elle pas recommandé de me fouvenir qu'en
ces lieux 1l fe trouve aufli des cceurs fenfibles 2
ainfi elle ne me hait pas. Oui, tout ce qu'elle a
fait aujourd’hui pour moi m’en eft un siir garant.
Elle a voulu garder mondeflin,... & ce n’ctoit
point fans objet... O Gioconda! ma chere Gio~
concal

Dubois s’occupoit de fon amour lorfqu’il arriva
au camp. La foule de fes amis s’empreffe auffitot
autour de lui , & lui fait des queftions fur ce quil
a vu dans fa promenade , lui demande 51l a de-
couvert le pofte avancé des ennemis. L’Amour
lui fuggere une réponfe qui puiffe lui ménager les
moyens de revoir fon Amante , en retournant aux
lieux ou 1l I'avoit quittée. 1l raconte a {es cama-
tades comment 1l s’eft hafardé & pénétrer dans les
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montagnes , & combien lui a paru foible la garde
avancée des ennemis. Il fe flatte, dit-il , de pou=
voir, a 'aide de fa prudence , & du fecours d’un
petit nombre de Soldats , les contenir dansg
d’etroites limites, & les empécher de defcendre
dans la plaine. La nuit fuivante, le jeune Capi-
faine , tout occupe de fon amour & du defir de
revoir celle qui en eft Pobjer, ne soccupe que
du plan de fa marche. Je me ferai fuivre , difoit-il,
de quelques Soldats de ma Compagnie ; & fans
expofer leurs jours, je ticherai de pénérrer juf=
qu'aux environs de la demeure de Gioconda. Sz
elle m’aime, fans doute elle fera de fon co6té
quelques recherches pour me rencontrer; & alors
je lu1 propoferai de me fuivre au camp , & notre
union fera bénie par le Prétre qui préfide d nos
altes de religion.

Gioconda , defon cOté , attendoit impatiemment
le retour de la lumiere. Elle repaffoit dans fon
efprit tous lesinftans heureux de la veille. L'image
du jeune étranger ¢toit profondément imprimée
dans fon cceur. Auffitdt que le jour vint feconder
fes defirs , elle fe remit A confidérer le deflin, O,
difoit-elle en foupirant & baifant le nom qui y
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Btoit infcrit, fi c’étoit-1a fon image ! Elle difoig
ces mots, quand fa mere parut. Celle-ci avoir été
troublée pendant la nuit par les foupirs de fa filles
Quelle inquié¢tude eft la tienne, ma Gioconda 2
Tu pleures; tu as paflé la nuit la plus agitées
Gioconda, aurois-tu des fecrets pour ta mere!
Gioconda ne peut parler , & ne s'exprime que
par fes pleurs , qui coulent en abondance. Elle
colle fes levres de feu {ur la main tremblante de
fa mere; elle veut tomber a fes pieds; mais
celle-ci la foutient & cherche a la raffurer. Elle
employa des expreflions fi perfuafives & fi tou=
chantes pour arracher A fa fille le fecret quelle
s'obftinoit A lui taire » que Gioconda fe rendit a fes
inftances , & lui fit aveu de ce qu’elle fentoit
pour le jeune étranger. Pafcoli, fa mere , lui
promit de n’en rien divulguer a fon pere ; pro-
mefle d’autant plus agréable & Gioconda, qu’elle
connoifloit toute la haine que le vieillard portoit
aux Frangais. Il écoutoit atentivement les détails
que lu1 racontoit {on fils de la fituation du camp
ennemi ; i1l 'encourage & parcourir les lieux qui
Pentourent , a épier tous les mouvemens des

ennemis , 4 n'échapper aucune occafion de leur
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porter des coups redoutables. Pendant cette cofi
verfation , Gioconda faifoit le projet de profiter
du difcours du vieillard , pour fe faciliter les
moyens d’accompagner fon frere. Pourquor ne
fuivrois-je pas fes pas , difoit-elle a 'auteur de fes
jours 2 N’ai-je pas hérité comme lui de votre
courage , de votre prudence, de vos vertus ? Ah!
repartit le vieillard , qui fair, en effet, fi bientot
vous ne ferez pas obligées de combattre toutes
pour la Patrie? O Dieu! ne permets pas que je
furvive a fa deftruion! *
- Apreés le diner, Gioconda revétit fon habit de
chafle , & décora fon chapeau d’un panache de
fleurs. Elle'cherche’, elle appelle fon frere, dont
Pame échauffée par le difcours du vieillard , brii=
loit déja du defir d’accabler ’ennemi. Laiffe-moi ,
dit-11 A fa foeur dans'un généreux tranfport , laiffe=
moi fuivre ma“deftinée, & céder A linvitation
de la Gloire ; & ne ‘viens point me troubler par
tes folles chimeres. Mais Gioconda lui ayant
repréfenté que le jeune Frangai§ avoit paru touché
“de leur générofité , que peut-&tre il reviendroit
aux meémes lieux , & s'il éprouvoit pour elle ce
quelle fentoir pour lui, ils en obtiendroient
facilement
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facilement des détails fur les projets & les opé-
rations de 'armée ennemie; ces idées fubjuguerent
Pafcoli , & il confentit A {e laiffer accompagner
par fa {oeur.

Cependant les troupes corfes avoient aban-
donné le bourg qu’elles avoient jugé trop prés
de Fiorenzo pour y érre en stireté, & scroient
retirées dans les montagnes; mais les Francais
connoiffoient trop imparfaitement l'intérieur des
montagnes pour ofer entreprendre d’y pénétrer
en foule. Dubois avoit feulement obtenu de fon
Chef un petit nombre de Soldats pour y faire
quelques tentatives. Il donna ordre a fa troupe de
{e tenir cachée derriere un bouquer de bois, &
de s’avancer promptement au premier fignal qu’elle
entendroit , & 1l fe met & gravir au haut des
montagnes , les armes a la main. D¢ja 1l croit
revoir la bien-aimée de fon coeur ; mais ce n’eft
quune illufion. Bient6t il croit étre plus certain
de appercevoir ; il jette fur-le-champ fes armes
derriere lui , & s’emprefle de courir au-devant de
fes pas. Il ne s’eft point trompé : ceft elle : c’eft
Gioconda. Elle marchoit plus rapidement que fon
trere ; mais elle eut a peine diftingué les traits du

B
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jeune homme , que, baiffant les yeux, elle re-
tourna vers Pafcoli. La bonne mine de Dubois
étoit relevée par I'éclat de fon armure ; & le feu
de fes yeux , oli fe peignoient tous les mouvemens
de fon ame, le rendoit encore plus beau a ceux
de Gioconda. Il sincline refpeftueufement 2 leur
afpe&. Mes généreux amis, dit-il, vous m'avez
rendu hier ces contrées i cheres , que je les
rechercherail toujours avec un nouvel emprefle-
ment. Puiffiez-vous, ajouta-t-il, en fe tournant
vers la jeune Corfe, y €tre venue dans les mémes
fentimens. —Mais on ne va point au-devant de
{es amis armé comme vous ’€tes, lui dit Gio-
conda. —Mon cceur détefte ces armes depuis
I'inftant ol je vous ai connue. Ces mots réveillent
dans le jeune Pafcoli I'efpérance qu’il avoit congue
d’apprendre quelles étoient ou les forces ou la
foiblefle de ’'armée francaife. Nous vous abordons
épalement comme amis, lui dit-il ; & la nobleffe
de votre extérieur nous eft un slir garant de la
genérofité de votre ame ; vous n'abuferez point
de notre confiance. Il n’eft pas fans exemple quon
ait trouv¢ un ami au milieu d’une armce ennemie.

~-Voild pourquoi je ne défefpere pas de me
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rendre digne de votre amitié. Notre rencontre
J’hier eft enveloppée de circonftances £ bifarres ,
quil femble que le deftin air voulu que nous
fuffions unis. Je vous conjure d’accepter l'offre
de mon amiti¢ ; & a ces mots ils s’embraflerent,
Ce doux fpettacle arrache des larmes a la tendre
Gioconda : & moi , dit-elle en baiffant les yeux,
ne ferai-je pour rien dans cette union. N’eft-ce pas
a la découverte quej’ai faite de Dubois , que vous
devez les fentimens chéris que vous éprouvez.
A peine elle efit parl¢ , que Dubois faifit {a main
& lui imprima le plus ardent baifer : puiffiez-vous
lire dans mon cceur, Gioconda, dit-il ; vous y
trouveriez plus que de 'amitié. Mon ame vous eft
dévouce toute entiere. Depuis hier, mon pays,
Parmée ; tout m’eft indifférent ; & je vous jure
que mes jours {eront d’une bien courte durée, fi
je dois les employer a fervir contre votre Patrie.
Ah! je découvre ce qui fe pafle en vous , inter=
rompit Gioconda : on m’a dit affez que I'ame d’un
Francais eft le fiege de la flatterie. —Ce lieu, &
le court inftant oit je vous vois, ne font point
faits pour la diffimulation ; & je vous protefte , &
vous, belle Gioconda ,  qui je fuis redevable de

B i
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lavie, & a.qui Je la confie encore , que jamais je
ne coulai des momens plus heureux qu’aupres de
vous, & quaucune beauté dans ma Parrie, ne
m’a fait feEtir ce que me font éprouver vos
charmes. Gioconda lui répondit, en rougiffant,
par un fourire de reconnoiffance. Ils s’afleyent
enfemble fur la pente d’une colline; & le jeune
Pafcoli amene .adroitement le Francais a la def-
cription du camp & de 'emplacement occupé par
les fiens. Dubois entreméloit fes difcours de la
peinthire des moeurs polies de fes compatriotes;
& il s’appergut avec plaifir qu’elles faifoient quel-
quimpreflion fur 'efpritde Gioconda. Je defirerois
aufli, lui dit-elle avec une aimable ixﬁpatience,
de connoitre votre Patrie. L’aveu de cette curio-
{ité enchante 'amoureux Dubois. Rien ne me
snanqueroit Jdans ma Patrie , lu1 dit-1l, fi javois
le bonheur de vous y voir; & le defir de la lut
rendre agréable embellit encore la defcription
qu’il en fait, Cleft des détails inftructifs de notre
Capitale que Gioconda fut fur-tout .charmée. Elle
ne put cacher 'envie de connoitre une Ville qui
lui paroiffoit un pays enchanté. Elle continuoit a
lui faire des queftions ingénieufes , & Dubois lut
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faifoit les réponfes les plus fpirituelles , quand ils
s'appercurent que la nuit lés avoit furpris; &
Pafcoli , impatrent de rendre & fon pere les nou-
velles quwil avoit apprifes da camp francais ,
interrompit une converfation quin’avoit plus riern
d’intéreflant pour lui. Gioconda ne put cacher la
~ peine qu’elle reflentoit de fe féparer de 'aimable
etranger , qui Pavoit entretenue avec tant de
graces & d’intérét. Elle fixa long-tems fes yeux
fur lui, comme fi elle elit dii ne le revoir jamais 3
& détachant enfuite le bouquet de fon chapeau =
Je vous dois encore , lui dit-elle,, une marque de
reconnoiffance pour le beau préfent que vous me
fites hier ; acceptez donc ces fleurs ; mais ne
jugez pas de mon fouvenir par leur courte durée.,
Dubois lut ferra tendrement ta main ; elle tourna
encore vers lui fes yeux pleins de larnres , &
reprit avec fon frere le chemin de‘la forét. Dubois
refta long-tems plongé dans un doux raviffement..
Le plafir davoir vu Gioconda, & Ila flatreufe
efpcrance d’en &tre aimé, adoucirent les maux que
lur auroit caufé leur féparation.. $il éprouve:
quelque chagrin, c’eft de n’avoir point concerté
avec Gioconda les moyens de la revoir 5 & le

B 1
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lendemain il devoit monter la garde au camp;
Obligé de rejoindre fa troupe quil'attendoit dans
I'inquictude , 1l fe rendit a Pendroit qu’il lui avoit
ordonné d’occuper ; & pour que fon abfence ne
plit lui étre fufpeéte , 1l raconta qu’il s’étoit long-
tems entretenu avec un jeune Corfe , qui lui avoit
appris quela plus prochaine place étoit abfolument
fans défenfe. En effet, il avoit pu le conjeéturer
par quelques paroles échappées a la naiveté ou a
Vinexpérience de Gioconda.

Affez inftruit par ce récit, le détachement en-
tretint de ces deétails 'armée frangaife pendant
une partie de lanuit fuuvante ; & le Géneral forma
des-lors le projer de renvoyer Dubois des le
lendemain a la découverte qu’il lui étoit inté-
reflant de connoitre. Mais Penvieux S. Clair =
perfuadé que c’ctoit une occafion de fe rendre
recommandable , en voulut partager ’honneur
avec Dubois. 11 follicita le Général de lui confier
quelques troupes, ainfi qu’a Dubois ; & il ofa fe
flatter de pouvorr lu difputer Iavantage de la
premiere conqueéte.

Un pareil defir animoit en méme-tems les deux
Palcoli, Le fils n’avoit pu réprimer lenvie de
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révéler le fecret de fa foeur ; mais lefperance de
féduire le jeune Frangais empécha le vieillard de
voir un crime dans la foiblefle de fa fille. Ce
qu’il entendit dire a fon fils des moeurs polies &
de la noblefle de Dubois ; la vue fur-tout du deflin
que le jeune Frangais avoit donné¢ a Gioconda ,
le rendit plus gai qu’ll n’avoit coutume de Vétre.
Il fe fouvint d’avoir connu autrefois des Francais
a Génes ; 1l raconta avec plaifir leur maniere de
vivre , & employa tour le refte de la foirce a
faire le récit des voyages & des remarques qu’it
avoit ¢té a portée de faire dans fa jeuneffe. Pen-
dant ce tems-1a , Gioconda fe fentoit agitée par
{a paffion naiffante ; I'image de Dubois ne la quit-
toit point. Sitot qu’elle en trouva le moment .,
elle Semprefla de répandre fes inquiétudes dans.
le fein de fa mere , fon unique amie. Tout ce que
Dubois lui avoit dit fut foigneufement répéi€ 3
elle cherchoit , par fes tendres careffes , a inté=~
refler fa mere pour Dubois. Ah ! ¢'il m'aimoit
autant que je "aime , difoit-ellef s’il m’étoir fidcle,.
vous confentiriez , je gage..... & fes foupirs
Pempéchoient de pourfuivre. Sa mere cherchoit
2 la tranquillifer , & méloit aux aflurarces de &
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tendrefle , les legons de vertu qu'exigeoit I'état
de fa fille.

Chacun paffa Ia nuit & former des projets
{elon fes affeétions. Je reconnoitrai bien s1l m’eft
fidele , fe difoit Gioconda. Hier, en nous quittant,
nous n’avons point concerté une nouvelle entre=
vue ; mais {1 je fuis aimée, il aura le courage de
venir lui-méme me chercher en ces lieux ; moi ,
jaurai bien celui d’aller a fa rencontre. Mais fi
nous allions ne pas nous rencontrer dans les
detours de la montagne, que je ferois malheu-
reufe ! Jaimerois a lut découvrir mon ceeur , fans
la préfence importune de mon frere ; je voudrois
voir , fans témoin, ce qut fe pafle dans fon ame ,
& ne lui rien céler de ce qui agite la mienne,

Des laube du jour le jeune Pafcoli refolut
d’aller joindre le corps le plus voifin des Corfes ,
pour leur faire part des conneiffances qu’il avoit
puifées dans fon entretien avec Dubois , relati-
vement a 'armée francaife ; & fur-le-champ 1l
exécuta fon deflein,

L’infortuné Dubois cherchoit envainlesmoyens

rejoindre fa chere Gioconda. Il ne pouvoit ni
la voir ni Pinflruire des obftacles qui s’y oppo-
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foient. Il formoit des voeux fecrets pour la trouver
feule un jour , fe flattant que s’il en étoit aimé 4
il pourroit la dérerminer a le furvre dans le camp.
Il faifoit des réflexions inutiles , lorfque '’heure
fatale 'appella a fon pofte.

Le jeune Pafcoli {e hite d’arriver vers lesfiens ;
& Gioconda , égayée par 'efpérance , & brillante
de l'éclat de la jeunefle , sachemine vers les lieux
fi chers a fon amour. Elle avoir déterminé fa
tendre mere 4 'accompagner. Je veux vous faire
connoitre cet aimable jeune homme , lui difoit-
elle; ah ! puiffiez-vous 'aimer autant que je vous
fuis chere ! Elles errent long-tems en filence au-
tour des montagnes , mais inutilement; enfin ,
accablee de fatigue , Gioconda s’en retourne lan-
guiflamment , & foupire fur {a malheureufe def-
tinée. Elle fe flatte cependant d’étre plus heureufe
le foir. Auretour de fon frere, elle s’emprefle de
lui raconter I'hiftoire de fa promenade , & le
prefle de 'y accompagner le foir. Pafcoli, que le
defir d’exécurter fes projets n’abandonnoit point,
ceda aux inftances de fa foeur , & fit avec elle
une tournée inutile comme celle du matin. L’in-

fortuné Dubois avoit paflé la journée entiere &
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fon pofte , n'ayant d’autre confolation que de

~ contempler les fleurs qu’il tenoit des mains de fa
chere Gioconda. Pafcoli auroit bien voulu le
rejoindre pour arracher a fa naiveré des particu-
lerites quiil elit fu tourner au profit des fiens.
Mais il commengoit a s'impatienter du retard ;
Gioconda de fe diftraire, en portant de toutes
parts fes regards inquiets. Enfin, il fallut s’en
retourner. Le faux ami, {e difoit-elle! qui Peiit
penfe ! Sijamats il revient dans ces contrées, que
le fouvenir du ceeur le plus fidele foir pour lui le
plus cruel des fupplices. En méme-tems , & fans
étre appergue de fon frere ,elle détacha un collier
de perles, le placa au méme endroit ol 1ls
s’¢toient trouves la veille, & fuivit la marche de
Pafcoli.

Les foupgons qu’elle avoit de linfidélit¢ de
Dubois, ’empécherent de gofiter aucun repos ;
elle réfolut de ne faire aucune démarche jufqu'a
ce qu'elle efit pu favoir de fes nouvelles, & de-
meura fidele A cette réfolution jufqu’a la moitie
du jour fuivant.

Dubois n’avoit pu modérer fon impatience. A
peine il fut libre, que, guidé par UAmour, il
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dirigea fes pas vers les montagnes, & en par=-
courut tous les détours. Il s’arréte on il avoit vu
Gioconda ; mais il ne la revoit point. Il y refte
long-tems abforbé par la triftefle ; fouvent il croit
Vappercevoir : 1l veut lui parler , & ce n'eft
qu'une illufion ; 1l Pappelle , & les feuls echos
lui répondent. Il leur confioit fes plaintes les
plus ameres, lorfquil appergut le collier dont
on vient de parler. Qu’appercois-je , s’écrie-t-il !
cet ornement n’a-t-il point fervi de parure a fes
charmes ? A quel deflein fe trouveroit-il en ces
lieux ? Gioconda, l'auriez - vous laiflé comme
un temoignage de votre attention pour moi 2
Eft-il la preuve que vous vintes hier ici ,
& que vous m’y avez vainement artendu.
Dans cette douce perfuafion, il voulut regagner
le camp pour fe meénager les moyens de revenir
le foir ; mais avant de s’éloigner , il traga quel-
ques lignes amoureufes fur des tablettes qu’il mit
a la place du collier.

Vers le foir une voix fecrette appella Gioconda
dans ces mémes lieux, qu'elle préféroir A tous
les autres, La matinée lui avoit paru d'une extréme

longueur, & elle faifit le premier inftant ol elle
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put {e dérober a I'ceil vigilant de fon pere. A me=
fure qu’elle approche , elle fent s'affoiblir fon dépit
& fa colere. D’abord elle cherche fon collier ;
mais de quel étonnement n’eft-elle pas frappée en:
le voyant remplacé par des tablettes qui lui font
inconnues. Ah! Dieu , s’écria-t-elle, il n’eft point
infidele ! Dubois eft venu ; il m’a cherchée ; nous
mwavions pu convenir de 'heure, Etoit-ce fa faute ,
sil ne m’a point rencontrée ? O Dubois , par-
donne-moi un jugement trop précipite !... Mais
voyons ce quil me dit: Tor collier eff dans les
mains de celut qui paffa hier loin de toi une mortelle
journée, & qui n’a & ausre adouciffement a fes peines,
gne le plaifir de contempler lss fleurs que tu lui as
donnees. Il n’ens connoitra jamais d’autre que celur
de vivre pour tor. Aujourd hut il pourra te remettre
le precieux gage de ton fouvenir. Elle relit fouvent
ces mémes lignes, craignant toujours que quel-
qu’expreflion nefoit échappée a fon empreflement :
plufieurs fois elle avoit gagné le fommet de la
montagne , dans I'efpérance de le découvrir au
loin. Fatiguée d’aller & de venir , elle étoit fur le
point de tomber de laffitude , lorfque tout-a-coup
Dubois parut & tomba a fes pieds. La jole,
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Pétonnement fufpendirent un inftant toutes les
facultés de fon ame. Dubois la combloit des plus
tendres carefles ; elle y répondoit avec toute
ingénuité que décelent les démarches qu’on lui
a vu faire. Ma Gioconda, ma Gioconda, difoit
Dubois , m’eft-1l permis de vous appeller ainfi 2
Vous peignez-vous 'ardeur avec laquelle je defi
rois hier de pafler le jour & vos cotés , & combien
jal été puni ce matin de ne vous avoir point
rencontree ici 2 Puiffiez-vous lire dans mes yeux
tout ce qui fe pafle dans mon ame ! vous ne
conferveriez aucun reflentiment contre Dubois 3
vous ne 'accuferiez point de négligence , encore
moins d’étre indifférent. —Mon cceur aime &
vous excufer : puiffé-je ne m’en repentir jamais !
~—Le plus cher de mes fouhaits, Gioconda , c’eft
que nous n’ayons jamais 4 regretter que le jour
que nous perdimes hier. Vous ne me connoiffez ,
il eft vrai, que depuis quelques inftans ; mais
pourquoi ne jugeriez-vous pas mon cceur par le
votre ? Je n’entreprendrai point de vous attefter
la fincérité de mes fentimens ; mais fi vous I’exi-
giez, je prendrois & témoin I’Etre invifible qui

voit tout, qui connoit tout , & lui dirois : Grand
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Dieu ! j’en jure par toi, mon amour pour Gio-
conda eft pur & fincere; je n’aimat , je n’aimerai
jamais que Gioconda. Une voix intérieure m’affure
que je lui fuis deftiné ; 8 cette penfce fait en ce
moment mon {upréme bonheur. —Arrétez , Du-
bois , s’écria-t-elle , en lu1 ferrant la main ;
modérez ces tranfports ; vous favez que mon
devoir me défend d’écouter un ennemi. .. Votre
ennemi , Gioconda ! qui ! moi, qui donnerois
mille vies pour vous. —Dubois , vous avez fur=
pris le fecret de mon ceeur ; yavoue que je vous
aime ; je fens que fans vous il me fera difficile
de vivre, & que votre fociété, votre entretien
ont pour moi des charmes inexprimables.....
Mais , Dubois, par-deld ces montagnes il habite
un couple chéri, a qui je dois tout , & auquel je
ne defobéirai jamais. O ! que ne connoiffez-vous
mon pere ! afpect de ce vieillard veus comble-
roit d’eftime & de vénération. Que ne connoiflez=
vous la meilleure des meres! ah ! combien Dubois
en feroit aimeé !... Sils n’approuvoient point
mon amour pour vous.... Mais hélas ! comment
V'approuveroient-ils , ajouta-t-elle triftement,
apres un moment d’un profond filence.. . Dubois,
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oubliez ma tendrefle , oubliez votre amout. Laiffez-
nous , tant que durera la tréve , jouir fouvent du
plaifir de vous voir. Mais ne formez point le
projet d’étre & moi tant que je verrai en vous
'ennemi de ma Patrie. —=Cruelle ! en ce moment
méme n’expof€-je pas ma vie pour le plaifir de
vous voir. Si vous vouliez me fuivre , Dubois,
vous feriez bientot {ouftrait au danger. Je vous
prefenterois @ mon pere; je le prierois a genoux ,
au nom de fa tendrefle pour moi, de vous accor-
der fon amitie. Mes parens vous connoiflent d¢ja
par le portrait qu’a fait de vous mon frere ; ils
vous aimeront comme leur fils.... Quelle heureufe
famille feroit la notre ! —Quoi ! un perfide
pourroit étre heureux, Gioconda! Quoi! tandis
que mes compatriotes m’accuferoient de trahi-
fon.... cette idée me fait frémir... je ne m’y
accoutumerai jamais.... Mais vous , Gioconda ,
vous n’étes point enchainée par de tels liens a la
maifon paternelle : tot ou tard il faudra vous en
{éparer ; car vous aurez vous-méme un €poux ,
des enfans, & alots vous aurez quitt¢ la maifon
de votre mere, comme votre mere a quitt¢ la

maifon de la fienne..., Hé bien , §il éroit vra1 que
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yeuffe le bonheur de vous plaire , pourquoi
craindriez-vous de venir dans mon camp , au
milieu de mes amis 2 ... Vous rougiflez? Je ne
cherche point & allarmer votre vertu ; je vous
aime trop , Gloconda, pour ne vous pas ref-
peéter ; mais au pied de ces montagnes habite un
Miniftre de la Religion ; nous irons nous prof-
terner au pied des autels , & il bénira notre
union. Alors je vous conduirai en triomphe au
milieu de mes compatriotes , qui tous vous falue-
ront comme mon ¢poufe. —Une telle propofition
a dequoi me féduire , fans doute ; mais , pouvez-
vous m’accompagner , Dubois, ajouta-t-elle, en
fe difpofant a s’¢loigner. —Hé¢las, belle Gioconda,
I’honneur enchaine mes pas ; mais mon ame vous
accompagnera toujours... . elle fera fans cefle
unie a la votre. —Tu cherchois donc a m’abufer,
quand ta main écrivoit {ur ces feuilles d’yvoire ,
que tu voudrois ne connoitre d’autre devoir que
celui de vivre pour moi. —C’¢toit le fouhait que
formoit mon cceur ,. & quiil accomplira fitot
que j'en feran le maitre. —Vous le pouvez fur
Vheure , dit-elle en le tenant par la main....
Infenfible ! ma douleur & mes larmes ne peuvent
donc
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donc t’émouvoir ! —Que vous étes injufte ! Eh!
pourriez-vous aimer un traitre ? Gioconda étoit
déja a quelque diftance : Adieu, Dubois, fois
heureux ! —Moi1, étre heureux fans Gioconda....
ou érre avec elle apres avoir perdu ’honneur !
Dieu ! dans quelle alternative cruelle me trouvé-
je ! —Je te livre a tes réflexions jufqu’au retour
du foleil; alors je verrai a qui, de ta Patrie
ou de moi , tu donnes la préférence. Je fens tout
ce que je perds en te perdant; mais as-tu pu te
flatter , quimmolant toutes les bienféances ,
jirois au milieu de ton camp comme une fille
abandonnée ? Si je dois porter le nom de ton
époufe, je veux le mériter. En prononcant ces
mots, elle lui tendit une de fes mains , que Dubois
faifit & prefla refpe&tueufement entre les fiennes ;
puis 1l reprit le chemin de fon camp. Atuellement
la certitude d’étre aimé de Gioconda ne fuffit
plus & fon bonheur. 1l voudroit la pofféder , & il
ne le peut quaux dépens de fa liberté, de fon
honneur. Enfuite d’autres penfées viennent agiter
{on efprit inquiet. Si elle m’aimoit , auroit-elle
refuf¢ de me fuuvre. Cependant n’eft-ce pas trop
exiger , que de vouloi lui faire abandonner fon

C
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pays , les compagnes de fa jeunefle, les auteurs de
{esjours 2 & pour qui? pour un €tranger qu’elle
connoit a peine , & dont elle n’a aucune certi-
tude d’étre aimée. Moi, qui lui fuis redevable de
la vie , ou du moins de la liberte, je ne puis me
réfoudre & quitter un camp oifif , & des compa-
gnons envieux & ingrats.... Que dis-je , malheu-
reux ! ces ingrats ne {ont-ils pas comme moi, le
foutien des droits de ma Patrie? ne {uis-je pas
enrolé comme eux , fous ’¢tendard de ’'honneur
& de amour de la Patrie ? Criminelles penfées ,
allez , fuyez loin de moi ! mon devoir eft ce que
je dois cherir le plus: Ceft en s’en rendant efclave
que l'on jouit du feul bonheur véritable.

Son ame flottoit ainfi entre fon amour pour
Gioconda & fon attachement a fa Patrie,, quand
il arriva au camp. S. Clair avoit profit¢ de fon
abfence pour obtenir du Général la permiffion
d’aller le lendemain a la découverte pour s'aflurer
de la vérité des rapports de Dubois. Celui-ci,
rout occupé de fa Gioconda , trouvoit dans fon
amour des motifs de confolation. Prefqu’afluré de
la retrouver aux mémes lieux ol il Pavoit d¢ja

vue plufieurs fois , la nuit lui paroiffoit trop
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longue , &'.41 lui tardoit de mettre en exécutiom
le projet qu’il avoit congu, demployer la vio=-
lence, s'il le falloit, pour 'attirer dans fon camp.
Il efpéroit trouver dans 'amour de fon amante ,
le pardon de cet exces. D’autres inquiétudes ce=
pendant tourmentoient Gioconda. Le refus de
fon amant a la {uivre dans la maifon paternelle, &
la difficulté de pouvoir jamais s’unir a lui, ne
fortoient point de fa penfée. Elle avoit efluyé
les plus vifs reproches de la part de fon pere fur
les longues abfences qu’elle s’étoit permifes :
Pauftere vertu du vieillard en éroit griévement
offenfée. Dona Pafcoli , fa mere, cherchoir 3 la
verité A efluyer les larmes de Gioconda; mais les
juftes reproches du vieillard , & Vexprefle défenfe
quil hnt fit de s’¢loigner déformais de la maifon
paternelle , lui caufoient les plus vives dou-
leurs.

Le jeune Pafcoli fe mit en marche le jour {ui<
vant, a la téte de f{a troupe. Dans le méme rems
Dubois & S. Clair s’¢loignerent du camp , fuivis
de quelques foldats. Arrivés au pied de la mon-
tagne , les deux Officiers aflignerent un pofte aux

leurs , & marcherent en avant a travers d’épaifles
Ci



36 Nouw Dt rLiEs'

brouffailles & des fentiers tortueux. Ils s’obfti<
noient a me fe point rebuter, quand tout-a-coup
ils {fe virent entourés d’un parti Corfe. Les yeux
de Dubois parcourent tous les vifages, & ne
reconnoiffent point dans le nombre les traits de
Pafcoli. Auffitor il fair feu; mais fon plomb ne
frappe que les airs , & I’ennemi affaille de toutes
parts. St Dubois n’etit prononcé le nom de Paf-
ecoli, comme pour 'appeller A fon fecours, c’en
étoit fait de lui ; mais @ ce nom, les Corfes
étonnés fufpendent leurs coups, & fe conrentent
de le faire prifonnier, ainfi que S. Clair. Pafcoli
arrive au méme inftant. Que vois-je , s’écria-tl §-
Dubios ! Dubois dans les fers ! qu'on lui rende
vite la liberté : & il fut obéi. Mais cet autre,
quel eft-il, ajouta Pafcoli? —Mon ami, répliqua
Dubois avec une noblefle impofante. Lui & moi
ne devions pas nous attendre a trouver 1icit des
meurtriers pendant une treve que chacun de
vous a juré de refpe&er. Pafcoli alloit re-
pondre A ce reproche, lorfque les foldats, qui
éroient accourus au bruit du fufil de Dubois,
déboucherent par plufieurs avenues. Les Corfes

font fur eux une vigoureufe décharge. Dubois fe.
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jette fur Pépée de Pafcoli , & fe défend avec un
‘courage dont on a peu d’exemples; le combat
devient terrible : mais les Francais , bien inférieurs
en nombre , font forcés de fuccomber , & lés
Corfesles emmenent en triomphe awbourg voifin,
‘On nloubliera point de dire que Pafcoli s’étoit
chargé de la conduite de Dubois. Chemin faifant
il travailloit a diffiper fes allarmes, & parloit en
ennemi généreux. S. Clair marchoit triftement ;
il ne pouvoit concevoir d’olt venoit la liaifon de
Dubois avec Pafcoli, & ilavoit I'injuftice: d’ac-
cufer intérieurement fon camarade de -lache
trahifon. Arrivés au bourg, on les fepara, &
Pafcoli introduifit Dubois dans la maifon de fon
pere. Au moment de leur féparation, Dubois
s'étoit tourné vers S. Clair, & lui avoit dit:
Garde-toi de me condamner : je fuis malheureux
mais non coupable. Le cceur de Dubois battoit
avec plus de rapidité a mefure qu’il s’approchoit
de la demeure de Gioconda. Il étoit partagé
entre la peine de voir fes braves foldats dans
les fers , & le plaifir de revoir fon aimable &
jeune Corfe. Pafcoli le préfente a fon pere. La
contenance de Duboisn’avoit rien de 'humiliatie

C 1}
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que donne Vefclavage. La noblefle de fon exté-
rieur , & fon air aimable , plurent infiniment au
vieillard , qui lui promit d’adoucir , autant qu'il le
pourroit , Pennui de {a captivité, II'porta la géné-
rofite julqu’a lui faire des excufes de la néceffité
ou s’étoit vu fon fils , de traiter comme ennemi
un Guerrier qui lui paroiffoit fi digne de fon
eftime ; & il ne tarda pas & lui montrer un vif
defir de voir fes compatriotes devenir amis des
fiens. Dona Pafcola paroit avec fa famille. Sa fur-
prife, en voyant Dubois , lu1 Ota 'ufage de la
parole. Les deux Amans fe confidérerentlong-tems
dans une douce extafe. Gioconda rompit le filence
la premiere. Ah ! c’eft lui, s’écria-t-elle , en fe
jetrant aux pieds de fon pere ; c’eft lui, ceft cet
aimable étranger dont je vous ai long-tems entre-
tenu. Mon pere , pourriez-vous le hawrr ?.....
Dubois , vous ne me dites rien. Hier vous refu-
sites de m’accompagner ict , & auwjourd’hur vous
avez {uivi mon frere ? (elle ignoroit ce qui s’étoit
paflé )..... Que n‘ai-je perdu la vie avant d’y
arriver , répondit Dubois. Gioconda pilit a ces
mots; & le jeune Pafcoli lui fit le récit de ce qu

s’¢toit pafl¢e : les autres s'empreflerent de tran=
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quillifer Dubois. Son cceur étoit en proie a mille
inquiétudes ; & pendant plufieurs jours il évita
de fe rencontrer téte-a-téte avec Gioconda. Sa
profonde triftefle excita la pitic de Dona Pafcola;
& fes difcours fpirituels, & fa fierté, lui gagne-
rent ’eftime du vieux Pafcoli. L’attention de toute
cette famille a lui rendre fon fejour agréable, &
fur-tout la joie que paroifloir éprouver Gioconda
a le voir, excitoit fa jufte reconnoiffance. Il 'en-
tendoit folliciter fon frere de donner tous fes
foins aux autres prifonniers. Elle n’oublia point
‘de faire donner une {épulture honorable a Pun
des Francais qui avoit ¢t tué dans la mclee ; en
un_mot , tout ce qui pouvoit étre agréable a Du-
bois étoit I'objet des foins de Gioconda. Enfin,
la triftefle de Dubois ayant paru s’adoucir un
peu , elle profita du premier inftant ol elle piit
le trouver feul: Dubois, lui dit-elle , Pévénement
qui vous a conduit ici paroit avoir quelque chofe
de fi particulier , que vous auriez dii 'envifager
depuis long-tems comme louvrage de la Provi-
dence. Pardonnez-mei ce fentiment d’orgueil ;
mais je crois que vous ne pouvez &tre heureux
fans unir votre deftinde & la mienne. Si je me

Cav
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rappelle vos anciens fermens ; combien ne dois-je
pas étre furprife de ne pas rencontrer fur votre
front toute la férénité que 'y voudrois voir. A
ces mots elle lui tendit la main, & Dubois lui
donna la fienne. Pourrois~je donc encore gouter
quelque plaifir, lm dit Dubois , accablé d’une
fombre triftefle , apres avoir conduit dans les fers
mes compatriotes & mes amis ? Je {uis caufe que
Pun d’eux a perdu la vie : S. Clair eft capuf.....
Eh ! de quel ceil doit-il m’envifager ! —Mon ami,
la Gloire dépendroit-elle donc du jugement des
hommes !..... Gioconda , j’ai tout fait pour
~vous, & cette réflexion ne fuffit point a mon
repos. Il parut un inftant abforbé dans fes pen-
{ées, puis tout-a-coup : Vallois pour vous voir,
je me rendois a ce lieu charmant, o1, pour la
premiere fois je vous vis, &.... je ne m’atten-
dois guére au piege que me tendoit votre barbare
frere. Ces mots , prononcés avec véhémence ,
penetrerent le coeur de la jeune Corfe. Vos
regrets {ont juftes, répondit-elle , en verfant des
larmes , & je veux & je dois étre punie de la
faute de mon frere , diit-il m’en couter tout ce
qui m’eft cher. Le poids de votre douleur
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m’accable ; prefcrivez-moi tout ce que je dois
faire pour vous rendre votre tranquillité.—Coeur
“tendre & genéreux ! votre amour elt fait le
bonheur de ma vie, s’il elit pu s’accorder avec
mon devoir. Gioconda, auriez-vous le courage
de me fuivre au camp frangais ? —Le courage ,
je I'ai , fans doute ; mais 'amour & la vertu me
font un devoir d’en obtenir 'agrément de mon
pere. Un fecret preflentiment me dit qu’il ne me
le refufera pas; & alors jJaccompagnerai par-tout
celui qui doit me tenir lieu de pere en devenant
MOoN €povx.
~ Cette efpérance, la vertu de Gioconda rani-
merent la confiance de Dubois. Il n’oublia rien
pour {e rendre agréable au vieux Pafcoli. L'ufage
quil avoir du monde , & fes connoiffances pro-
fondes & varides , ne tarderent pas de charmer
le vieillard. Dubois eut bientdt connu le carac-
tere de fon hote , & fut refpeer jufqua fes
foiblefles. I1 obfervoir fcrupuleufement de ne
blefler en rien fon orgueil ; il évitoit fur-tour de
temoigner la plus Iégere envie d’attenter 3 la
liberté des Corfes; il parloit fans ceffe d’alliance >
& 1l gagna infenfiblement Pamitié de Pafcoli. Un
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jour quiils s’étoient long-tems entretenus feuls
.dans un jardin, Pafcoli dit affeGuenfement au
jeune Frangais, qu’il commengoit & defirer que
{a captivité¢ durdt encore long -tems. : je vous
avoue , Dubois, que notre {éparation fero:it dou-
loureufe pour moi. L’état qua embraflé mon fils
me prive de le voir, J’aime la converfation, moi;
& ma femme & ma fille parlent peu. Au milieu
des troubles olt nous fommes, la Providence a
voulu me ménager des agrémens par le commerce
doux & paifible que je trouve dans vorre fociete,
Vous avez un caraltere tel que je I'ai toujours
cherche, fans le rencontrer , parm: mes compa-
triotes. —Et moi , combien ne dois-je pas m’ap-
plaudir , d’avoir trouveé dans ces contrées un
cceur doue des plus rares qualites. Le vieillard le
regarda en fouriant , & lui dit : Pufie cet éloge
flatteur tomber fur ma fille ! c’eft un ceeur naif....
‘Dubois, elle a beaucoup d’amitie pour vous.
—Oferois-je efpérer , vénerable Pafcoli , que
vous ne verriez pas fans courroux notre amitie
fe changer en amour ? Dubois rougit en difant
ces mots; & le vieillard , en lui ferrant la main
& s’¢loignant , lw dit : Dubois , quand vos
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foldats feront nos amis , faites-moi cette quef~
tion.

Dubois demeura confondw. Son orgueil, & la
crainte de fe rendre parjure a fa Patrie, empé-
cherent de réitérer cette tentanve. Mais Gio-
conda faifoir de fon coté tous fes efforts pour
émouvorr la tendreffe paternelle. Souvent elle
epioit fon pere dans les promenades, & fitot
quelle Vappercevoit feul, fanslui donnerle tems
de la reflexion, elle alloit fe jetter aux pieds du
vieillard , embrafloit fes genoux , les arrofoit de
fes larmes. O ! mon pere, lui difoit-elle , qu'a
votre place je bénirois le fort qui m’auroit donné
le pouvoir de faire d’un feul mot le bonheur de la
fille la plus tendre , la plus refpeftueufe , & celui
d’un jeune Héros qui n’a point d’égal fur la terre.
Pafcoli raflembloit toutes fes forces pour réfifter
aux inftances de fa fille ; il la remettoit fans cefle
au tems ol les Corfes & les Francais feroient
unis par la paix. Depuis quelque tems il affeétoit
méme quil y elit plus de circonfpetion entre
Dubois & fa fille.

Pendant ce tems le jeune Pafcoli acquit tant

de renommée parmi les Corfes, qu'il étoit pour
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ainfi dire indépendant. Il venoit de tems en térns
chez fon pere, pour converfer avec Dubois ,
dont la converfation I'inftruifoit toujours. Mais il
voyoit Dubois trifte & réveur , & il en étoit
affligé. I crut que quelques entretiens avec
S. Clair pourroient le diftraire , & forma la refo-
lution de les leur ménager. Un jour que Dubois
& Gioconda prenoient le frais dans un jar-
din, Pafcoli parur fwivi d’'un érranger : c¢’croit
S. Clair. Quoi ! mon ami ! s’écria Dubois en fe
jettant au col de S. Clair, eft-il bien vrai que
c’eft vous que je revois ? Mais quelle péleur
affreufe couvre votre vifage ? —Je crois bien
que la pdleur d’'un prifonnier~a quelque chofe
d'effrayant pour vous qui ne I’étes point.. Il y
avoit déja quelques jours que le jeune Pafcoly
avoit inconfidérément raconté a S. Clair toute
Ihiftoire de Dubois : & c’eft fur ce recir quil
avoit fonde un reproche aufli fanglant. Dubois en
reffentit vivement toute 'amertume , & dés-lors
1l réfolut d’abandonner pour jamais le féjour qui
Pavoit caufé. Il fe flattoit que fon retour au
camp effaceroit tout ce que fa conduite paroiffoit
avolr de réprehenfible. S. Clair €toit occupe dé
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fentimens bien différens. Gioconda pofledoir des
charmes puiflans,, & S. Clair avoit trop peu de
délicatefle pour combattre Pimpreflion qu'ils
firent fur lui. Il ofa méme la dévoiler dés cette
premiere entrevue , en couvrant la noirceur de
fon projet du voile de la reconnoiffance. Mais
quand il appercut la froideur de Gioconda dans
les réponfes qu’elle lui faifoir , il employa les
armes de la perfidie, quil étoit accoutumé de
faire valoir avec tant d’adrefle. Il ne lui fut pas
difficile de s’appercevoir que la jeune Corfe ctoit
paflionnée pour Dubois ; & dans la vue de gagner
fa confiance , il-affefta d’en paroitre I'ami le plus
dévoue.

Les Frangais irrités de leur premier défavan-
tage , accufent les Corfes d’avoir rompu la tréve ,
& reprennent les armes. Un feul foldat , qui
s'ctoit échappe du detachement de Duboss , avoit
rendu compte de tout ce qui s’étoit paflé , mais
de mani¢re que le Général & tous les Officiers
{fe croyoient fondés & avoir des foupcons fur la
conduite du jeune Capitaine. Ils prirent anflitot
les armes. Le jeune Pafcoli, inftruit de leur mou-

vement , {e mit en d¢fenfe de foncote, & pro-
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fira de cetre circonftance pour ¢€loigner Dubois
de la maifon de fon pere. Le vieux Pafcoli com~
muniqua ce projet a fon époufe; & celle-ci ne
tarda pas a eninftruire fa fille. Gioconda pénétrée
de douleur, cherche a rencontrer Dubois. Mon
ami , lui dit-elle, en verfant un torrent de larmes,
on veut nous {éparer ! Si nous ne trouvons un
moyen pour parer le coup qui nous menace,
demain vous ferez peut- étre détenu dans un
affreux cachot; & fans doute je ne vous reverrai
jamais. Dubois fit tous fes efforts pour conferver
un inftant de¢ fang froid. Raflurez - vous , Gio-
conda , je ne défefpere pas d’échapper a cette
affreufe deftince. L’amour nous ménagera une
iflue ; & fi vous m’aimez autant que je vous ai-
meral toute ma vie , vous ne vous féparerez
point de I'infortune Dubois. Partons ; venez ha-
biter au milieu d’une focicté d’amis , qui fe
croiront heureux de wvous voir & de vous en-
tendre. Gioconda fe tut, & jetta fur lui un
regard m¢clé d’amour & de triftefle. Ventends
votre filence, Gioconda ; je n’ai point encore
gagne votre confiance ; mais quels fermens exi-
gez-vous de moi? A ces mots la tendre Gioconda
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laiffa encore couler quelques larmes. S. Clair
parut au moment de cette fcene artendriffantes
Dubois prend la parole , & lui dit: Vous m’avez
affuré que je n'avois point d’amis plus fincere
que vous : je me plais a le croire ; mais voici le
moment de m’en donner la preuve, S. Clair
cacha de fon mieux la noirceur de fon ame fous
le voile de la fincere amitié , & jura qu’il n’avoit
d’autres defirs que de le {fervir. Dubois lu1 avoua
quil étoit difpofé a prendre la fuite avec Gio-
conda , & de gagner , par des chemins de tra-
verfe , le camp des Francais : il invite S. Clair
a fuivre fon exemple. Celui-ci, loin de com-
battre un tel avis , effet du délire olt 'amour
avoit jett¢ Dubois, P'applaudit & paroit difpofé
a le feconder. Ils projettent toutes les mefures
a prendre, & conviennent de I'heure qui doit
ravir Gioconda a la tendrefle de fa vertueufe
famille. |

Gioconda, durant le refte de la journée ,
n'ofa lever les yeux fur fes parens; tantot elle
faififfoit Ja main de fa mere & la baifoit avec
effufion ; tantot elle poufloit de profonds & lugu-
bres fonpirs , que Dona Pafcola attribuoit a la
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douleur qualloit éprouver fa fille au moment
qu’on la fépareroit de Dubois.

A peine le lever de la lune eut répandu quelque
clarte fur les montagnes , que Dubois & S. Clair
donnerent & Gioconda le fignal de leur fuite.
C’eft alors que cette foible , mais verrueufe
enfant , fentit la douleur & les remords déchirer
fon ame. Il auroit fallu la voir fe précipiter dans
les bras de fa mere , embraflfer fes genoux ,
cacher fon vifage dans fes vétemens , aller &
venir ; aucune de f{es démarches ne paroiffoit
décidée. Ses regards annoncent Deffro1; & elle
ne répond que par des fanglots aux queftions
qu'on lui fait. Dubois n’¢toit pas moins agire.
Au moment ot 1l va arracher Gioconda aux bras
marternels : Je vais donc aufli me rendre parjure
envers mes amis , mes bienfaiteurs !

Cependant le traitre S. Clair, qui nourriffoit
dans fon coeur Pexécution d’un projet abomi-
nable , les follicite & les prefle de partir. Par-
tons, leur dit-il, fiez-vous & mon courage ; &
en difant ces mots , 1l les faifit 'un & l'autre par
le bras, & les entraine bors de la maifon du ver-

tueux Pafcoli,
Semblable
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Semblable & une viétime que 'on va immoler,
Gioconda fuit en tremblant les pas de nos deux
Guerriers. Elle détourne la vue & répand un
torrent de larmes en s’¢loignant de la maifon
paternelle ; puis levant les yeux au ciel , elle
lui demande de détourner rous les maux de
deflus leur demeure. Grand Dieu ! béniflez mes
parens , & ne puniflez que mo1 : je fuis feule
coupable.

Agitce par un trouble mortel ; pale & défail-
lante , elle marchoit au hafard , comme fi elle
parcouroit une contrée étrangere. Aprés avoir
long - tems erré, Dubois s’écrie tout-a-coup :
Yappergois une lumiere au pied de cette mon-
tagne. Peut-étre trouverons-nous la quelques-uns
de nos Compatriotes. S. Clair fort de fon abat-
tement , cherche a les dévancer , 8& fe flatte en
fecret de pouvoir exécuter le deflein quil a
congu, Il précipite fes pas vers la lumiere, &
fe fair connoitre & la premiere fentinelle ; il
pénetre jufqu’a 'Officier qui commande , & lui
dit , que l'auteur de fa captivité, & du malheur
des Francais , fe promene non loin de la avec
une jeune Corfe. Sur ce difcours, tous s’empref-

D
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ferent d’aller faifir le coupable Francais ; le
traitre, le delateur : en effet, ils arrivent prés
de Dubois & I'enveloppent de toutes parts : on
Parréte, & on le fépare inhumainement de fa
belle Maitrefle. Gioconda, pénétrée d’effroi, fe
livre a la plus vive douleur , elle s’attache a
Dubois , fe jette aux pieds de fes perfécuteurs ,
& répand un torrent de larmes, en proteftant
de l'innocence de fon Amant ; mais c’eft en vain.
On entraine Dubois; & fur l'avis que S. Clair
avoit donné & I'Officier , Gioconda fut conduite
chez le Cur¢ du prochain village.

S. Clair s’emprefla de fe rendre au camp pout
achever la perte de Dubois. A fon abord im-
prévu, le Général témoigna le plus vif empref-
{fement d’€tre informé de toutes les circonftances
de cet événement , auquel chaque particularité
donnoit une nouvelle importance. Il arréte que
dés le lendemain un confeil de guerre pronon-
ceroit {ur le ¢rime dont S. Clair accufoit Dubois.
Son infime accufateur fortit de la tente du- Gé-
néral comblé d’¢loges fur fa fidelite , & avec
Fefporr flatreur de remplacer inceflamment Du-
bois dans fon grade. Croiroit-on que cette nuit
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méme , qu'il auroit dit paffer dans le tourment
‘du remords ; cette nuit, ol il ne devoit étre
environné que de 'ombre d’un homme déja trop
2 plaindre par fon propre malheur, il conferva
aflez de fang-froid pour méditer de nouveaux
forfaits. Il fe rend ala demeure du Curé, chez
lequel larrivée de Gioconda avoit fait une
€tonnante fenfation, Tout , en elle, avoit fixé
Yattention de fes hotes. Gioconda avoit une
taille avantageufe ; elle €toit belle ; rien de plus
gracieux que fon premier abord ; ajoutez a cela
fa jeunefle , fon affaiffement lui gagnerent a l'in{-
tant Paffetion du Pafteur déja avancé en dge ,
-8 celle de fa mere , courbce fous le poids des
ans, & compatiffante , comme fon fils, au fort
des infortunés. L'impudent S. Clair ne redoute
rien, 1l fe fait introduire dans l'afyle de la paix
& de I'nnocence, il ofe foutenir la préfence
d’un Prétre vertueux, & offrir des foins crimi-
‘nels A la jeune Corfe. Qu’avez-vous fait de Du-
bois , lui dit-clle , fit6t qu’elle P'appercut, avec
une fermeté bien capable d’¢branler tout autre
qu'un traitre ? L’efprit perfide de S. Clair fournit
des réponfes A toutes fes quettions ; il affelte les

D i
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dehors d’un tendre intérét , & dit : Le ‘Général;
mécontent de fa conduite , le foupgonne de
trahifon. A ce mot elle tombe au pied de S. Clair ,
le conjure de voler au fecours de fon ami, &
de venir la tirer de lincertitude affreufe ol {a
nouvelle I'a plongée. 1l ‘éroit trop intérefle lui-
meme a favorr I'iffue de fon infdme trame, pour
refter plus long - tems aupres de Gioconda. 1l
part ; 1l va rejoindre le camp, & apprend que.
Dubois vient d’étre condamné a mort pour avoir
facrifié tous les Soldats de fon détachement, &
pour avoir diffimulé les véritables circonftances
qui avoient donné lieu a fa défaite. Sa liaifon
reconnue avec les ennemis, tout fervit a le faire
condamner avec la derniere rigueur.

Dubois regut la nouvelle de fon arrét avec la
douleur d’une ame fenfible , qui a entrainé dans
le précipice une jeune perfonne, que fa candeur
& fa beauté lui avoient rendue chere, & avec
la férénité d’une conicience fans reproche. La
deftinée de Gioconda occupoit feule fes derniers
momens. Son grand coeur ne pouvoit s'ouvrir aux
noirs foupgons que méritout le traitre S. Clair :
il Paimera, fe difoit-1l ; je vais la recommander
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X fon zele & 2 fon amizié : il fera plus génereux
que moi ; peut-&tre la remettra-t-il dans les bras
d’une tendre mere , qui pleure la perte de fa
fille. Il adrefle 4 fon Amante une lettre , dans
laquelle il attefte la pureté de fes fentimens pour
elle ; 1l lui donne le confeil de fe confier A {on
ami, & de lui donner fa main, fi elle n'efpere
rien de la clémence de fon pere. S. Clair fut
lui-méme le porteur de cette lettre. Qu’on fe
repréfente Gioconda & ce moment terrible ; Gio-
conda , & qui la réflexion avoit permis de récon-
noitre un fourbe dans I’'ami de Dubois. Elle ne
met plus de bornes a fon defefpoir ; elle lance
des regards foudroyans fur 'ennemi de fa vertu,
Paccufe hautement de trahifon. Ni les reprefen-
tations du vénérable Pafteur , ni les prieres de
fa mere ne peuvent I'appaifer. Elle ne veut rien
eécouter ; elle ne voit que le danger o eft fon
Amant. Sors de ma préfence , monftre qu’ont
vomi les enfers, s’écrie-t-elle ; commence &
frémir de ton odieux meflage , & va, fitu le
peux, te fouftraire aux juftes chitimens diis
ton crime, S. Clair n’ofe répliquer. Il lui tarde

D 1
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d’¢tre de retour au camp, pour fe voir élever’
au grade de Dubois , qu'il avoit long-tems am=
bitronne.

Gioconda rappelle toutes fes forces ; elle ne
voit point le défordre qui regne dans fa parure 3
elle fe contente de prendre une magnifique cein-
ture qu’elle avoit coutume de porter a la chafle ;
elle en cemnt fa taille {velte & majeftueufe ; elle
fe couvre la téte d’un chapeau orné de plumes
de différentes couleurs , laiffe flottante fa fuperbe
chevelure ; &, dans cet état, précipite fes pas
vers le camp frangais. Elle annonce fon arrivee
par des cris percans & douloureux: tous les
yeux font fixés fur elle ; elle excite Peffro1 &
la curiofité dans efprit du Soldat, & dans celui
de I'Officier.” Elle pénetre i la tente du Général 3
elle fe jette a fes pieds; & levant la téte avec
une noble fierté : Vaillant Chef d’une Nation
brave & généreufe , vois fi tu veux te fignaler
aujourd’hui par une injuftice criminelle , ou fi
tu veux conferver la dignité de ton caraltere,
en révoquant l'arrét de mort que tu as pro-

noncé contre un ipnocent. Si je ne *peux te
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fléchir , voild mon fein , frappe, je fuis feule
criminelle , je dois étre feule immolée. Je ne
viens point vous offrir des mechans a punir : le
Ciel faura chdtier le vrai coupable , qui eft
indigne de refpirer fous cette voute célefte qui
m’éclaire. Dubois n’a pas ceffé un feul inftant
d’étre fidele & fon Roi & a fa Patrie ; ma pré-
fence, ici, attefte fa fidélité ; oui, c’eft parce
quil a cherché a fuir d’avec les miens , pour
vivre parmi vous; ainfi fon devoir lui en pref-
crivoit la loi, que jai brifé les liens les plus
facrés , que j'ai abandonné la maifon parternelle
fur la foi des promefles que les Frangais me
donneroient un afyle honorable , qulils accéle-
reroient linftant ol je ferois revétue du nom
de fon époufe. S’1l vous refte quelque doute
fur la vérité de ce que je viens de vous révéler ,
allez, franchiffez ces montagnes, pénétrez jufqu’a
la demeure des auteurs de mes jours ; interrogez
mon frere , & vous apprendrez de lui fi Dubois
eft un liche ou un traitre ; vous faurez sl a
de la valeur , & ¢’il fait combattre ; & vous
ofez outrager ! vous avez pu condamner un

D v
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jeune & brave Militaire , que , fans doute ;
un jour vous auriez compté au nombre de vos
Heéros.

La démarche courageufe de Gioconda , avoit
répandu fur toute fa perfonne , je ne fais quoi
de grand & de touchant, qui la rendoit cent
fois plus belle encore. Tant d'attraits réunis ,
fa décence , fa candeur, la fermeté de fon dif-
cours, tout avoit captivé l'attention & le coeur
du Genéral , dont elle recut Paccueil le plus
favorable.

Elle eut 2 peine achevé de patler, qu’il donna
ordre de fufpendre larrét. Le grand nombre
d'Officiers que la préfence de Gioconda avoit
ramafl¢s , €toient demeurés immobiles de furprife
&t d’admiration. Il ne s’en trouva pasun, qui,
dans ce moment, ne defirit en fecret d’étre &
la place de Dubois. Cependant cette étrange
aventure avoit rapidement paflé de bouche en
bouche. S. Clair s’occupoit de fon nouvel état ;
1l samufoit 4 inventer d’autres noirceurs pour
fe rendre maitre de la belle Corfe, lorfquil
apprit quelle étoit dans le camp. Cette nou-
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velle eft un coup de foudre. Il ignore encore
ce qui seft paffé ; il fe flatte d’arriver 2 tems
pour prévenir la cataftrophe. Il fe préfente a
cette nombreufe affemblée. Gioconda, en I'ap-
percevant , jette un cri qui annonce & qui décéle
le coupable. S. Clair pdlit comme un criminel
auquel 11 ne refte plus de reflource dans la
calomnie. Les regards pénétrans du Genéral ont
tout appercu ; il le fait arréter ; & la fenfible
Gioconda acheve de le devoiler par ces mots,
prononces avec effroi : Ah! par pitié laiffez-lui
la vie! —Raflurez - vous , belle & vertueufe
fille, lu1 dit affeGueufement le Général : vous
avez droit de tout attendre de notre admiration
& de notre équité, Les momens font précieux ;
n’en perdons aucuns : je Veux vous accompa-
gner : vous allez faire tomber vous-méme les
fers de Dubois, & rendre la liberté & la vie
a votre Amant,

Dubois croit quun fonge enchanteur s’eft
empar¢ de tous fes fens , lorfqu’il voit entrer
dans fa prifon fon Général & fa Maitrefle. Soyez
dibre , lui dit-il ; c’eft A certe Beauté que vous
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devez votre falut ; S. Clair recevra le prix
qua mérité fa trahifon. Ciel ! qu'ai-je entendu 2
S. Clair I mon ami m’auroit trahi ! Ah! divine
Groconda, mon fort eft donc de vous devoir
toujours la vie ? Mais l'excés de ma joie & de
mon bonheur me raviffent le peu de forces qui
me reftent, Gioconda lu1 prend les mains , les
arrofe de larmes ; elle s’emprefle , par les plus
tendres foms , de le rappeller a la lumiere. La
deftinée de S. Clair occupoit a&tuellement nos
deux Amans. Je n'ofe point vous demander fa
grace , en s’adreffant au Général ; mais jimplore
votre pitie. Le Général répond a la jeune Corfe ,
quil eft de I'intérét de I’humanité méme , que les
fourbes & les méchans fuflent punis ; qu’au refte,
Paveu de Dubois fixeroit la nature de fa punition.
Dubois répondit avec une neble franchife a toutes
les queftions qui lmt furent faites , & finit en
repréfentant qu'une paflion aveugte pouvoit avoir
¢garé le malheureux S. Clair , & que le tems le
rameneroit a la vertu.

Cependant quel étoit le défefpoir du vieux
Pafcoli & de fa femme , lorfquils {e voyoient
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abandonnés par leur fille, la feule compagne de fa
mere. Elle court, ¢plorée, vers le lieu qu'habite
- fonfils; elle demande vengeance; elle lui demande
fa fille. Le jeune Pafcoli, a la vue du défefpoir de
fa mere, & du foupgon qui s’éleve dans fon efprit,
que Dubois pouvoit étre I'auteur d’'une action fi
noire , prénd fes armes; & avec une voix & un
regard menacans , il affemble fes plus braves
Corfes , & leur fait jurer de venger cet outrage.
D¢ja ils font en chemin, Epars dans les monta=
gnes, ils croient appercevoir de loin un Eccle-
fiaftique , accompagné de plufieurs Corfes , qui
marchoient a pas précipités. On les aborde. O
allez -vous ? —Je vais , répond le vénérable
Curé, a la demeure du Chef de ce petit Canton.
- Papporte au vieux Pafcoli une lettre du Général
frangais , qui lui annonce que fa fille eft dans fon
camp ; qu’elle vient de garantir d’'une mort hon-
teufe le plus vaillant de {es Officiers ; que Dubois
demande fa main ; que toutes les voix fe réuniflent
pour élever a un grade fupérieur ; que fa fille ,
digne de 'amour de fes parens, en partagera
toute la gloire , & fera a leurs yeux un bienfait
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fignalé de la part des Corfes. Le jeune Pafcoli, &
ce récit, fentit fa fureur faire place a la furprife
& au plaifir de rétablir le calme dans Pefprit de
fa mere ; mais fa propre haine contre les Francais
ne lui permettoit pas de penfer que fon pere fe
laiffdr flechir, Cependant il retourne fur fes pas.
On 1ntroduit le Curé , qui s'acquitte de fon
meflage avec le zele d’un Pafteur remplide fagefle
& d’humanité. On a déja dit que le vieux Pafcoli
avoit un attachement fecret pour les Frangais ,
& que celui qu'il avoit pour fon pays 'empéchoit
feul de fe lier avec eux. On fait combien Dubois
avoit charmé la folitude du wvieillard , & combien
il lui étoit attaché. La préfence du bon Curé, la
lettre flatreufe du Général , la vertu & le courage
de fa fille ; plus que tout cela, les vives prieres
d’une tendre mere, qui préféroit 4 {on bonheur
celui de fa fille , tour lu1 arrache l'aveu qu’on
exigeoit de lui. Allez , dit le vieillard , portez-lui,
avec I'aflurance de fon pardon, ma bénédi&ion
paternelle. Et vous , 6 ma fidele Compagne ,
{uivez ce bienfaifant Pafteur ; allez jowr de la

fatisfation d’embrafler votre flle ; dites-lui que,
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fi fa vertu & fa beauté lui donnent quelques droits
fur nos ennemis, elle fe fouvienne alors que fon
vieux pere ¢ft ami de la paix , & que loin de les

hair , 1l voudroit emporter dans la tombe 'amitié
des Francais.
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AVENT.URES

DU COMTE
DE-RIVIERE.

<= e >

CHARLES le Guetrier, ou le Temeraire, étoit
le Plus puiffant Prince de fon tems; grand par
P¢tendue de fes Etats & par fes richefles, chéri
de fes Alliés , redouté de fes Ennemis, il étoit
iflu du plus beau fang de I'univers, puifqu’il
tiroit fon origine de 'augufte Maifon de France.
Sa Cour étoit le centre de la galanterie , & en
mcme tems fervoit dafile 3 tous les malheureux -
1l étoit méme ordinaire &’y voit des Rois détronés
ou perfécutés. Charles ¢toit jeune encore, lorfqu’il
{e maria pour la troifieme fois. Il n’avoit eu de fa
A iij
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feconde femme , Elifabeth de Bourbon, qu’une
fille unique. Enfuite il s’allia avec Edouard IV,
Ro1 d’Angleterre , dont 1l époufa la foeur, Mar-
guerite d’Yorc. Elle entroit pour lors dans fa
dix - feptieme année , & n’avoit pas deux ans
révolus plus que fa belle-fille. Rien n’égaloit la
beaute de ces deux Princefles. Marguerite étoit
blonde ; fon vifage avoit une fraicheur & un
agrément qui lui donnoit un ¢clat extraordinaire.
La Princefle de Bourgogne avoit un teint fem-
blable , avec de grands yeux noirs, fi pafﬁonfl;és
& fi tendres, qu’ils portoient ’amour dans les
cceurs , & les attirolent par leurs regards. Les
hommes qu’elle envifageoit, etoient pour lordi-
naire aflujettis & une fervitude cternelle. Jamais
on ne vit un meélange plus achevé de tout ce
qui compofe les charmes, & ce n’¢toit qu’en elle
feule qu’on voyoit la jeunefle & la majefte réunie,
fe préter des agremens enchanteurs. Son efprit
répondoit en tout a fon extérieur; il étoit doux,
penétrant , cultive par une excellente éducation;
{on courage étoit au-deflus de ce qu’en raconte
Phiftoire,, & ce fut auffi fon unique reflource dans

tous les malheurs qui affaillirent le cours de fa vie,

L
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Dés fes premieres années elle dut entendre
parler d’amour. Comme elle étoit le parti le plus
confidérable de la Chrétienté , tous les Potentats
du monde la rechercherent en mariage. Plufieurs
Souverains envoyerent leurs fils pour étre élevés
a la Cour du Duc fon pere, & avant que la
Princefle efit atteint fa douzieme année, beaucoup
de Princes foupiroient pour elle, chacun pré-
tendant a ’honneur d’étre choift par Charles, pour
etre 'epoux d’une {1 belle Princefle.

Entre ceux-1a , on vit au premier rang le Duc
de Berri, frere de Louis XI, & PArchiduc Maxi-
milien d’Autriche , fils de ’Empereur Fréderic,
Enfuite paroiffoient les Ducs de Savoie, Frédéric
de Naples, & le Prince de Cléves. Le Duc de
Bourgogne , par-une politique qui lui reufliffoit,
la faifoit efpérer @ tous ces prétendans, & ne
Yaccordoit & aucun. La Princefle, foumife a la
volonté de fon pere , avoit la douleur de fe voir
Pobjet éternel de la galanterie de ces Princes. Son
honneur en fouffroit infiniment ; mais quel remede.
Y apporter, puifque c’¢toit la volonté de fon
pere 2 Sa plus grande confolation étoit. dans la'
liberté de s’en plaindre & la Duchefle {a belle-mere.,

. E v
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qui 'aimoit d’une amiti¢ fi tendre, qu'elle efit été
au défefpoir de mettre au jour des enfans miles,
qui euflent 6t¢ & la Princefle une {i belle {ucceffion.

Tous les Grands de la Cour de Bourgogne
¢toient autant attaches par affe€tion que par devoir
A ces deux Princefles, & I'union qui régnoit entre
elles , rendoit ces fentimens encore plus forts,
Hugonet & Imbercourt leur étoient principale-
ment dévoués, aufli bien que Raveftein, Comines,
le Mar¢chal & ‘le Batard de Bourgogne. Lows de
Bourbon , Evéque de Liege, qu’un intérét plus
particulier attachoit, étoit confumeé d’une paflion
fi forte & fi fecrete pour la Duchefle, que, n’ofant
la découvrir, il la cachoit {fous un filence d’autant
plus cruel, que jufques-1a il ne s’¢toit pas trop
contraint dans les autres circonftances de fa vie.
Il avoit tellement abandonné fon coeur a fes 1ncli-
nations galantes , quil avoit été plus d’une fois fur
fe point d’étre dépofé de fon Siege. Il demeuroit
pour Pordinaire a la Cour de Charles, qu1 étoit
fon beau-frere & fon coufin germain.

Le Duc de Bourgogne avoit une inclination
fingulicre pour tout ce qui portoit le nom de

Bourbon , & {ur-tout pour les enfans'd’Agnes de
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Bourgogne , feeur de fon pere. Cette Princefle ,
aprés la mort de fon mari , s’¢toit retirée aupres
de Philippe le Bon :elle avoit eu onze enfans de
fon mariage avec le Duc de Bourbon. Charles
avoit époufé fa fille ainée, dont il avoit eu la
Princeffe de Bourgogne ; & Marie, la dernicre de
tous fes enfans , étoit venue au monde la méme
année que Marie de Bourgogne fa niece. Elles
avoient ¢té nourries enfemble ; les mémes' per-
{fonnes avoient été chargées du {oin de les ¢lever
& de les inftruire. Leur bon naturel , joint 4 une
¢ducation foignée, les avoit lides de la plus forte
amiti¢, Cependant elles étoient féparées depuis
plus d’un an. La Ducheffe de Bourbon étoit pafice
en France pour revoir les Princes fes fils, & depuis
ce tems-la elle y avoit ¢te retenue par une longue
maladie,

Le Duc de Bourgogne venoit de conclure le
mariage de Marie de Bourbon avec Adolphe, fils
unique du Duc de Gueldres : ¢’étoit un Prince
cruel , ambitieux , vain , fans honneur & fans foi.
Son pere, qui voyoit avec chagrin le peu de
fruit'qu’avnit produit la peine’ & les foins qu’il

s’ctoit donnés pour changer un naturel {i fauvage,
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crut que le dernier moyen pour le corriger ou
pour I'adoucir, étoit de 'unir a une Princefle auffi
accomplie qu’il étoit vicieux: dans ce deflein , il
fit demander la Princefle de Bourbon.

La beauté fembloit alors héréditaire dans toutes
Yes Maifons Souveraines. L’Europe étoit remplie
de toutes ces fameufes Princefles qui ont fait
Padmiration de ce fiecle remarquable. LEfpagne
triomphoit par la Reine & la petite Princefle
de Caftille ; le Portugal adoroit les vertus & les
charmes de fon Infante, qui ont fait les defirs
inutiles de tant de Rois ; la cruelle Reine d’Arragon
¢toit méme aufli belle que méchante ; la Reine
d’Angleterre réuniffoit toutes les perfeftions; la
jeune Louife de Savoie faifoit déja parler de fes
agrémens; & la Reine de France ne le cedoit a
aucune d’elles, Le Roi Louis X1, fon epoux, avoit
trois filles naturelles, que rien ne pouvoit égaler
en beauté , en efprit, en vertu; & généralement
toutes les Princefles de la Maifon de Bourbon
¢toient parfaitement belles. Entre toutes celles-1a ,
Marie , deftinée au Prince Adolphe , méritoit
d’étre fur-tout diftinguée ; les agrémens de fon

efprit égaloient ceux de fa beauté. Ajoutez &
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cela qu'elle ¢toit d’une gaieté , d’une humeur char-
mantes.

Louis XI approuva fon mariage avec le Prince
de Gueldres, & la renvoya en Bourgogne avec
la Duchefle fa mere. Charles , fon coufin, Comte
d’Angouléme, eut ordre du Roi de ’'accompagner
pour porter fon confentement : il fut fuivi de
toute la jeunefle de la Cour, qui vouloit fe fignaler
aux Courfes de Bague, aux Tournois, & a toutes
les Fétes qu’on alloit donner & la Cour de Bour-
gogne.

Ces fatales noces furent la fource de tous les
malheurs dont on wva lire ’hiftoire , & le cruel
Amour lanca fon venin funefte dans tous les
ceeurs difpofés a le recevoir.

Un jeune ambitieux s’étoit mis au nombre de ceux
qui {e préfentoient pour époufer la Princefle de
Bourgogne. Fier de fa qualité de beau-frere du Roi
d’Angleterre ; excité d’ailleurs par un mérite re-
connu, qui lui donnoit 'approbation univerfelle,
& comptant moins fur les avantages qu’il avoit
recus de la nature, que fur fes qualités morales,
quoiqu’il fut le plus beau & le mieux fait des
Princes de fon tems. C¢toit le fameux Comte de
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Riviere. Quand la Princefle de Bourgogne le vit
pour la premicre fois, elle le trouva il eft vrai
d’une beauté prefque ¢gale & la fienne ; mais cette
vue ne fit fur elle aucune de ces impreflions
qui conduifent & la-tendrefle, Le Comte, de fon
cote , ne fut point touché de I’éclat de cette Prin-
cefle , & fit des reproches & fon cceur de le
feconder fi mal dans fes defleins ambitieux: il étoit
obligé de faire des efforts fur lui- méme , pour
aimer ce qu’il admiroit. Quand la jeune Princefle
de Bourbon arriva a la Cour, dans le deflein d’y
conclure fon mariage, elle acquit par quelques
regards ce cceur fuperbe , qui refiftoit a la pre-
micre beauté de Punivers. La vivacite de fes yeuk
alluma les feux de 'amour dans 'ame du Comte
de Riviere, & il I'aima des ce moment, par ce
penchant invincible qui nous porte a un objet
plutot qu’d un autre. La jeune Princefle de Bour-
bon, de fon c6te , trouva le Prince tel qu'il étoit,
Ceft-a-dire le plus aimable de tous les hommes.
Malgre fa vertu, elle foupira en fecret, & fe
plaignit au Ciel de ce que le Prince de Gueldres
n’étoit pas fait comme le Comte de Riviere , ou de

ce que le Comte de Riviere n’étoit pas i la place
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duPrince de Gueldres. Adolphe aveit & peu pres les
mémes fentimens. Son cceur barbare étoit affujetti
aux charmes de la Princefle de Bourgogne, & ne
regardant qu'avec répugnance la femme qu’on lui
deftinoit , le lien ol il étoit prét de sengager lui
fembloit infupportable & odieux. D’un autre coté,
le Duc de Bourgogne qui croyoit avoir uf¢ fa
fenfibilité , par la pofleflion des trois plus belles
femmes de la terre, regardoit 'amour comme une
paflion éteinte dans fon ceeur ; il tournoit fes
mouvemens du coté de Pambition., & defiroit
avec une ardeur qu'on ne peut exprimer, laugufte
titre de Roi. La vue de la Princefle de Bourbon
lui fit avoir d’autres penfées, 8 il comprit trop,
en la revoyant, combien alloit étre grande la
félicité de I'indigne Adolphe. L’afile qu’il donnoit
alors a cette Princefle , n’¢toit pas une raifon affez
forte pour lui faire furmonter ces commencemens
d’amour. Il efpéra pouvoir changer en galanterie ,
ce que Uon pourroit y voir de plus irrégulier;
peut-étre méme que la nouveauté de fes fenti-
mens en fit tout le golit. Ce qui devoit I’¢loigner
d’un attachement fi peu ordinaire, ne fit qu'irriter

fa paffion : il lui auroit été¢ impoflible d'y mettre
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un frein, fi la Princefle n’en eflit modéré les
mouvemens. Sa vertu, en effet, ¢€toit difficile a
apprivoifer fur de certaines matieres , & elle avoit
un afcendant fi fort fur Pefprit du Duc, quelle
le réduifoit en toute rencontre a la foumiffion
de fes devoirs. S1 toutes ces paflions mal aflorties
femblent préparer a des événemens furprenans,
Porigine funefte en fut feule dans le coeur du
Comte d’Angouléme & dans celui de la malheu-
reufe Princefle de Bourgogne. La fortune avoit
befoin de leurs coeurs , pour faire naitre des
malheurs, qu'on ne fauroit apprendre fans les
déplorer.

Le Comte d’Angouléme étoit moins beau que
le Comte de Riviere ; mais il avoit un air plus
haut & plus majeftueux que lui : il etoit grand,
de belle taille, le vifage agréable : 1l avoit un
feu dans les yeux , & une noblefle répandue dans
toute {a perfonne , qui faifoit aifément connoitre
celle du fang dont il étoit formé : il avoit de
Phonneur , du courage, de lefprit, de la pro-
bité : c’étoit un Prince aufli accompli qu’il y en
ait eu jamais au monde, Il étoit Cadet de la Maifon

d’'Orléans , & fa fortune ¢toit fi médiocre, qu'il



FRANGATSED, 79
n'ofoit efpérer que le Duc de Bourgogne piit
jamais jetter les yeux fur lui pour en faire fon
gendre. Il favoit aufli que fa deftinée aflujettiffoit
A la bizarrerie de Louis X1, qui difpoferoit de fa
main ; mais malgre toutes ces raifons, fon afcen-
dant fut le plus fort, & lu fit porter fes voeux
& fes efpérances vers la Princefle de Bourgogne.
Cette Princefle ne fut point infenfible aux qualités
du Comte d’Angouléme , & I'avoua a la Duchefle
fa belle-mere , qui fut la premieére & Pentretenir
de ce Prince. Le mariage d’Adolphe & de la Prin-
cefle de Bourbon fe celébra pourtant ; & dans la
confufion d’une féte fi galante & {i tumultueufe ,
tous les amans découvrirent leurs fentimens aux
perfonnes qui les avoient fait naitre. Pourquoi
me preflez-vous, difoit un jour la Princefle de
Bourgogne a la Ducheffe ? Que ferez-vous du
fecret du Comte d’Angouléme, quand je laurai
fait paffer jufqu’a vous? Il eft vrai, il m’a dit
qu’il m’aimoit, & je me fens embarrafiée depuis
cet aveu. Que peut-il efpérer de moi autre chofe
que de la pitie? Helas! quand je tourne les yeux
fur tous ceux a qui le Duc mon pere permet
d’efpérer, je frémis , & aprés des confiderations
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fecretes , je crains bien de n’Ctre jamais au plus
aimable , au feul enfin , Madame , que je trouve
digne de moi. Je ne fuis point de votre avis , lui
répartit la Duchefle. Le Duc aime paflionnément
la Maifon de France , quoiqu’il en haiffe le Roi : il
eftime & cheérit la perfonne du Comte d’Angou-
1éme. Que favons-nous, aprés tout, fi, pour faire
dépit a Lowis XI, & par un caprice heureux, il
ne pourroit pas vous le donner pour époux, &
fe piquer de vouloir faire de lui un Souverain 2
Ne me flattez point d’une idée fi dangereufe,
repliqua la Princefle , elle me meneroit trop loin,
je fens que je ne fuis pas née pour Etre heureufe ;
une inclination violente donne tous mes defirs au
Comte d’Angoul€éme ; je fens une fatalit¢ qui me
bornera toujours & ces inutiles defirs. La Princefle
fentit {fes yeux fe mouiller de larmes, en achevant
ces paroles; & fes premiers pleurs furent donnés
au preflentiment cruel qui devoit la rendre un jour
fi malheureufe.

La magnificence des noces de la Princefle de
Bourbon dura un mois entier; les jeunes Che-
valiers Frangois {e fignalérent aux Tournois & 2

toutes les Courfes qui fe firent; le Captal de Buc
&
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& Chatillon y parurent fouvent, ainfi que le
Comte de Dammartin & le Bitard de Bourbon.
Mais, entre tous, le Comte d’Angouléme fit
convenir , que jamais Prince n’avoit été ni
plus galant, ni plus adroit. Ce fut & ces belles
Courfes , qu’il fit paroitre pour la premicre fois
cette celebre Salamandre, fi connue depuis en
France; 1l la fit repréfenter fur fon écu, avec
ces mots : JE M'EN NOURRIS. On en parloit
un foir chez la Duchefle , qui, s’appercevant
combien on ¢toit curieux d’expliquer cette devife,
& que cela faifoit de la peine au Comte, détourna
la converfation , aidce par le Comte de Riviere,
qui sétoit li¢ d’amiti¢ avec M. d’Angouléme.
Cependant la Princefle de Gueldres revenoit tou-
jours a la charge , & ne cefloit de le tourmenter
avec fonenjouement ordinaire : Comte , lui difoit=
elle, depuis quand de I’amour? Un homme que
jai cru infenfible en France, feroit-il capable
d’aimer en Bourgogne ? Je veux favoir tout-a-
’heure qui vous aimez , ayant un fecret infaillible
pour le découvrir malgré vous, fi vous vous
obftinez A ne pas me le dire de bon gré. Le Duc

de Bourgogne conjura pour lors la Princefle de
Tome 111, E
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mettre en ufage ce fecret fi curieux, qui faifoit
connoitre ce que l'on vouloit tenir caché; &
s’approchant de fon oreille, il lui dit tout bas,
qu’elle I'avoit éprouve fur lui-méme , puifqu’elle
Pavoit force a lui découvrir la paflion qu’il avoit
pour la plus aimable Perfonne de la terre. Il peut
y avoir de la verité, Seigneur, lui dit-elle tout
haut, enriant, a ce que vous me faites ’honneur
de me dire; mais je vais vous faire connoitre
toute ma {cience , puifqu’enfin je n’ai qu'a nommer
toutes les Dames qui font ici , & regarder fixe-
ment le Comte d’Angouléme ; je fuis aflurce que
nous faurons bientot quelle eft celle qu’il aime
avec tant de difcrétion. Le Comte frémit 2
cette terrible propofition, & la Princefle ne la
put entendre fans rougir: elle fe troubla enticre-
ment. Ah! Madame, dit-elle a la Princefle de
Gueldres , qu’il y a de cruauté¢ a ce que vous
propofez. Pourquoi vouloir favoir de nos amis
plus qu'ils ne veulent? Je nc veux point étre
prefente a la queftion que vous allez donner au
Comte d’Angouléme. En effet , pourfurvit la
Duchefle de Bourgogne , vous n’allez pas {eule-

ment chagriner le Comte d’Angouléme ; mais
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vous embarrafferez fans doute la modeftie de 1a
Dame quil aime , & a qui peut-¢tre il n’a pas
encore ofé le déclarer, De forte, continua le Comte
de Riviere, quau lieu de fe ficher, on lui donnera
le moyen de fe découvrir, fans que la belle per-
fonne qu’il aime puifle en €tre offenfée. La Prin-
cefle de Gueldres , a qui 1l n’en falloit pas tant
dire , comprit qu’il y avoit des raifons pour ne
plus prefler le Comte d’Angouléme , & pour dé-
fabufer ceux qui pouvoient avoir la méme penfée,
Elle tourna la vivacité de {on enjouement fur
le Comte de Rémond, qui paroifloit entretenir
une converfation {uivie , avec une de fes filles
nommeée Huguette de Jaquelin, dont la beauté
etoit extraordinaire. Le Roi Louis XI l'aimoit,
comme le tems le juftifia depuis. Elle fit donc la
guerre au Comte , & le menaga d’un rival redou-
table, que perfonne ne foupgonnoit alors, mais
qui n’avoit pu fe dérober a fa pénetration.

Pendant que la Princefle de Gueldres parloit , la
Princefle de Bourgogne étoit paflée dans le cabinet
de la Duchefle. Le Comte d’Angouléme I'y fuivit,
avec untrouble dans les yeux, qui mit dela tendrefie
dans ceux de la Princefle.J’a1 penfé mourir, Madame,

Fij
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de la perfécution de la Princefle de Gueldres ;
elle veut favoir ce que vous voulez ignorer. Ah!
répondit laPrincefle , ciue je le fache plutét toute
feule , & que ce {oit ignore du refte de la terre.
Prince , continua-t-elle , il m’a fembl¢ que le Duc
voyoit dans vos yeux tout ce que vous dites
que vous fentez , & je me fuis imaginée que tout
le monde doit favoir ce que vous n’avez dit qu’a
moi f{eule. Souffrez donc que je vous le dife tou-
jours , reprit-l; c’eft le moyen que je le cache
aux autres. S1 ce que vous dites eft vrai, repli-
qua-t-clle, 11 n’y aura que moi qui le faurai. La
Duchefle de Bourgogne , qui les voyoit dans un
grand miroir , & qui remarquoit que le Prince
de Cleves les obfervoit curieufement , s'avanga
vers eux : Comte, lui dit-elle, les flammes de la
Salamandre échauffent trop ce cabinet ; fortez, on
vous obferve ; la Princefle & moi allons tacher
de deviner ce que n’a pu comprendre la Princefle
de Gueldres. Ces trois perfonnes eurent, les jours
fuivans , des converfations plus étendues ; la Prin-
ceffle permit au Prince de laimer ; la Duchefle
Paffura qu'elle emploieroit fon crédit aupres du

Duc fon époux, pour le lui rendre favorable;
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elle lui donna des avis fur {a conduite ; & dés ce
jour-1a elle mit Imbercour & Comines dans la
confidence , & le Prince regarda dans la fuite
Imbercour comme un pere, & Comines comme
le meilleur des amis. Entre toutes les Fétes que
donna te Duc de Bourgogne, celles qui fe firent
de nuit dans les jardins, furent les plus: furpre-
nantes & les plus magnifiques, foit par la maniere
de les executer, foit par les illuminations. Il y
en eut une , entr’autres, qui fut trés-remarquable ,
& qu’il aveit imaginc¢e pour aider a fon amour.
C’etoit une mafcarade de toute la Cour, oli chaque
homme & chaque femme devoit prendre ’habille--
ment d’'une nation differente ; & comme on pou-
voit fe- rencontrer dans le méme-choix, la diffé-
rence des étoffes*& des couleurs en faifoit tou-
jours. la diftinétion. Lon faifoit faire fes habits en
{ecret, Le Duc, par les préfens qu’il fit, connut:
bientot les habits de tout le monde ; le Prince de
Gueldres n’ignora. pas non plus comment ¢toient:
ceux de la Princefle de Bourgogne. Quand I’heure ,
fut venue ol la Féte devoit commencer, toutes:
ces perfonnes fe rendirent dans un bois délicieux ,

dont toutes les allées étoient aufli éclairées qu’en
F iij
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plein jour. Un petit mafque couvroit feulement leur:
vifage. Tant de perfonnes bien faites , dont la pa-
rure ¢toit variée a I'infini, formoient un {pectacle
charmant, Le Comte de Riviere avoit endoffé des
habits de femme, & étoit précifément en Sicilienne,
comme la belle Jaquelin. Leur taille étoit fem-
blable , & I'on ne pouvoit guere les diftinguer. La
Princefle de Gueldres étoit en habitante de I'Ifle de
Chio; & la Princefle de Bourgogne en Efclavone.
On fut long-temps 2 fe reconnoitre , ou a faire {fem-
blant de n’y pouvoir parvenir. Le Prince Adolphe
eut 'audace de parler d’amour 4 la Princeffe. Le
Duc de Bourgogne ne défempara pas la Princeffe
de Gueldres; mais ils n’étoient pas contens; le
tumulte , qui leur avoit été d’abord fi favorable ,
commencoit & les fatiguer. Le Duc s’en avifa le
premier , & prenant Adolphe a I’écart, apres quiils
eurent été connus de tout le monde, il lu1 pro-
pofa de changer d’habits. Adolphe accepta la pro-
pofition avec joie, dans la penfce que fous cet
habit il fe conduiroit avec plus de liberte aupres
de la Princefle. Dans ce méme moment, les Prin-
cefles avoient formé¢ le méme deflein, & ¢tant

entrées fous un pavillon, elles changerent d’habats,
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a Paide de quelques-unes de leurs filles; enfuite
elles fe {éparérent , & paflerent dans des allées
differentes. Un Favori du Prince Adolphe , qui
étoit chargé de fa commiffion , aborda la Princeffe
de Gueldres, qu’il prit pour la Princefle de Bour-
gogne , & lu1 dit que le Duc fon pere la demandoit.
La Princefle de Gueldres rit de la méprife , &
fuivant les pas de ce meflager, elle savanca vers
fon mari, qu'elle prit pour le Duc. Princefle , In
dit-il, en la prenant par la main, & la faifant
entrer dans une grotte qui €toit éclairée comme?
le refte du jardin , je veux jouir tout feul du plaifir
de vous voir ; votre habillement eft le plus joli
du monde : il nous laiffe voir toutes les beautés
de votre taille ; I'air de votre coéffure eft galant;
mais Otez un peu votre mafque ; je defire voir
combien cette parure vous fied. Seigneur, hu
rcpondit la Princefle de Gueldres, ne croyant
pas s’exprimer aufli heureufement qu’elle le farfort,
je fuis {1 accoutumée a vous obéir, que je vous
fupplie de me laiffer gotiter le plaifir de m’y refufer
en ce moment ; mon mafque m’eft néceflaire. Je
ferois défolée de vous contredire ; ainfi laiffez-
moi la fatisfaCtion de ne vous pas obcir, Non ,

F v
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repartit le Prince de Gueldres , en mettant un
genou en terre; je ne le puis fouffrir; ne nous
contredifons jamais ; uniffons plutot toutes nos
volontés. Seigneur, reprit-elle, vous perdez au-
pres de moi un temps que vous pourriez mieux
employer aupres de la Princefle de Gueldres que
je vois pafler la-bas. Ah! lui dit-il, pliit au Ciel
que vous fuffiez la Princefle de Gueldres; que
mon amour & mes defirs feroient fatisfaits ; mais,
continua-t-il, en paffant la main autour de fa taille,
que cet habit eft bien fait! que cette agraffe eft
bien placce! que tout ce que je vois eft beau!
& {e laiffant aller a un de ces mouvemens impe-
tueux , auxquels fon ame peu délicate ne pouvoit
réfifter , il eut Paudace d’avancer les bras pour
la retenir, La Princefle , effrayee , s’en arracha
brufquement , & courant vers 'une des iflues de
la grotte, elle appercut une Sicilienne , au col de
laquelle elle fe jetta. Ainfi cette Princefle abufée ,
fuyoit les bras de fon epoux, pbur {e jetter dans
ceux de fon amant; car c’c¢toit précifément le
Comte de Riviere, qu’elle prenoit pour I’aimable
Jaquelin. Elles rentrerent dans la grotte , dont le

Prince étoit fort1 aufli-tot qu’il avoit appercu cette
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autre perfonne, & s’afleyant toutes les deux : que
le Duc de Bourgogne eft infupportable , dit-elle,
d’interrompre la gaiet¢ de cette Féte, par de fi-
cheux contretems! que je le hais! Allons rejoindre
la foule. Pendant qu’ellé parloit ainfi, elle regar-
doit ce qui fe paffoit au bord d’un canal qui n’étoit
~ pas loin, & étant appuyée fur le Comte de Ri-
viere , fa joue touchoit celle de cet heureux
amant , qui avoit aufli ot¢ fon mafque. Il eft
impoflible de peindre I'agitation dans laquelle il
etoit ; il {fe croyoit maitre de tant de beautés qu’il
avoit en fa puiflance ; le refpeét lui déroboit des
faveurs, que lerreur de’la Princefle fembloit Iui
accorder. Enfin , fa timidit¢ vaincue par fon
amour , lui fit ferrer fi tendrement la Princefle , &
un foupir qu’il ne put retenir, la fit retourner, &
voyant le vifage du Comte de Riviere fi presdu fien,
fes traits fe couvrirent du rouge de la pudeur , & le
regardant avec émotion : que vous €tes une belle
fille ! lui dit-elle, en fe levant , & fortant dela
grotte. Le Comte, tranfporté d’amour , la fuivit
encore , & la prenant par fa robbe , en marchant
a fes ¢o6tés : heureux Comte de Riviere , difoit-il

tout bas, tu viens d’{tre , pour un moment,
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femblable aux Dieux, qui font maitres de toutes
les beautés de la terre. Félicité charmante , repre-
noit-il , que vous paflez vite ! Vous reflemblez
a I'dée d’un fonge agréable , & votre privation
cruelle , va plonger mon ame dans une nuit éter-
nelle de douleur. Belle Princefle , donnez au moins
votre confentement & une méprife qui m’a éte fi -
favorable. Comte , luidit la Princefle de Gueldres,
en faifant des efforts pour ne pas rire , mettez fin
a cet enthoufiafme ; il vous porteroit au-deld de
ce que je veux; jai fait une horrible méprife ;
oublions-la tous deux ; parlons de chofes qui lu1
foient étrangeres , & foyez ¢tonne comme mo1
de la hardiefle du Duc de Bourgogne. Le Comte
de Riviere la défabufa, & lui dit que celui qu’elle
venoit de quitter étoit le Prince fon €poux; il
lui apprit leurs changemens d’habits , & comment
le Prince de Gueldres ’avoit prife pour la Princefle
de Bourgogne. Elle s’amufa beaucoup de cette
avanture , dit cent chofes plaifantes fur cela; &
comme le Comte de Riviere revenoit toujours &
fon amour , la Princefle prenant un ton férieux
qui ne lui €toit pas ordinaire, je vous ai d¢ja

dit plufieurs fois quels {font mes fentimens, fe
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connois toutes les mauvaifes qualités du Prince
de Gueldres; mais il eft mon époux; je fuwis fa
femme , & cette malheureufe qualité m’impofe
une loi difficile : je la veux fuivre ; elle fera tou-
jours fouveraine dans mon efprit. Le méme mal-
heur qui m’ouvre fi bien les yeux fur le Prince
de Gueldres, les ouvre aufli parfaitement fur vous.
Vous étes aimable , d'un merite diftingue ; je
crois que vous m’aimez ; je vous eftime ; je
vous aimerois, s’il m’¢toit permis d’aimer. Mais
apres cet aveu plaignez-moi , car je ne ferai que
vous eftimer. Voyant la Princefle qui pafloit,
elle arréta,, & luifit part de ce qui venoitde lui
arriver , afin qu'elle {fe préparét a fon tour A jouer
fon réle aupres du véritable Duc de Bourgogne ,
qui ne manqueroit pas de la prendre pour elle,
Elles fe {¢parcrent apres cette inftrudion , pour
affurer le fucces de leur projet. La Princefle de
Bourgogne n’eut pas plutét tourné dans une autre
allee , avec deux de fes filles qui ne la quittoient
pomnt , qu'elle rencontra le Duc. Il latira & 'écart ,
& la prenant pour la Princefle de Gueldres , it
Vaborda avec I'air de liberté que prend un mari
galant, La Princefle fe mit & rire du ton de fon



92 NOUVELLES

pere : Seigneur , dit~elle , en fe laiflant baifer
Iépaule , c’eft a la Fille de Chio que vous devriez
adrefler vos galanteries. Je n’étois point jufqu’ici
accoutumee a recevoir tant de marques de votre
tendrefle ; mais cette nouveauté¢ me fait le plus
grand plaifir. Eft-ce le mafque que je porte; eft-ce
Uhabit qui vous couvre qui caufe un changement
fi extraordinaire? Mon cocur n’a point change,
reprit le Duc, & fi le votre n’avoit point pour
le mien des mouvemens fi contraires , vous con-
noitriez fans doute que je vous aime; vous favez
que vous feule, 3 mon avis, étes aimable {ur la
terre, & vous n’ignorez pas davantage que vous
feule pouvez me rendre heureux. Quel difcours !
quel langage! interrompit la Princefle. Ce n’eft
point la voix d’un €époux; ces tendres expreflions
ne font jamais forties de la bouche d’Adolphe ;
fon cceur n’a jamais connu tant de délicatefle ;
mais . . . Je crois... Ceft lu. Je vous reconnois,
Seigneur ; & il y a trop de différence entre le
Prince de Gueldres, & lilluftre Duc de Bour=-
gogne , pour s’y mcprendre plus long-tems. Le
Duc tranfporté a ces paroles, qui lui faifoient

naitre de fi douces efpérances : ah! Madame , lui
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dit-il, qu’entends-je @ mon tour!S’1l vous eft aife de
reconnoitre ma perfonne, pourquoine voulez-vous
pas aufli connoitre tout mon amour ? Vous favez
combien il me cotite, par la violence continuelle que
vous me faites pour vous en taire les ardeurs, par
la douleut que y¢prouve de vous voir a un autre,
& par la contrainte enfin ol je vis, & pour la-
quelle vous favez que je ne fuis point fait, La
Princefle commenga a s’embarraflfer , voyant le
férieux de fon pere: Seigneur, lui dit-elle, en
voulant Iui faire reprendre fa premiere gaieté, le
ton plaintif, le ton de la plainte n’eft point fait
pour lilluftre Duc de Bourgogne; jowflons du
plaifir que nous offre une fi belle nuit ; ordonnez-
moi d’6ter mon mafque, & enfuite nous irons
chercher tout ce qui peut vous plaire,— Tout ce
qui peut me plaire eft en vous; neft-ce point
vous demander affez, que de fouffrir que je vous
aime? oferois-je ajouter que vous m’aimaffiez aufli?
Non , Seigneur; ce n’eft point trop, repliqua pre-
cipitamment la Princeffe ; vous allez bien voir que
je vous aime , & alors Otant fon mafque, elle fe
baiffa refpe@tueufement pour lui baifer la main.

Pardonnez-moi, Seigneur , ajouta-t-elle, fijene
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vous montre que votre fille, au lieu d’une Prin-
cefle aimable; & voyant du dépit dans les yeux
du Duc: pardonnez-moi, mais je n’ai pu réfifter
un moment a Penvie de vous faire gofiter un véri-
table plaifir. Ah! Princefle , Iui dit-il enfin, quelle
meprife! mais puifque vous €tes devenue ma con-
fidente malgré moi, ufez bien de ce titre ; parlez
pour moi a la charmante perfonne que j’aime,
& rendez-moi un compte exaét des difpofitions oit
vous la trouverez. Seigneur , lui dit gaiement la
Princefle , la commiffion eft dé¢licate ; & comme
deux perfonnes ont plus de lumieres qu’une, voild
le Comte de Riviere, dit-elle en fouriant , avec
qui je vais partager ’emplo1 que vous me confiez,
& ciui fans doute fera fort propre & attendrir fon
cceur, Le Duc n’entendit point le {fens de ces pa-
roles, étant prévenu que le Comte de Riviere
avoit des prctentions fur fa fille : 1l le croyoit fon
amant. I1 fe joignit a lui; & comme fon habit de
fille le rendoit encore plus beau, il samufa & lui
faire entendre des chofes agréables. Pendant ce
tems-14 le Comte d’Angouléme s’approchoit de la
Princeffe, Il n’avoit pu lui parler durant toute Ia

foirce , qu'a mots interrompus; & , depuis que la
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 Princeffe avoit changé d’habit, il s’¢toit encore
mépris avec la Princefle de Gueldres , auffi bien
que Maximilien & le Duc de Berri. Il en éprouvoit
un fecret chagrin; la Princefle crut s’en apperce-
voir, & il le lui avoua, Comme elle etoit de trés-
bonne humeur, elle lui fit part de la converfation
qu’elle avoit eue avec fon pere. Il vous a donc
pu dire qu’il vous aimoit, reprit le Comte , & 1l
vous I'a dit fans vous facher? — En effet, il eft
bien doux , Seigneur, lui dit-elle, de pouvoir dire
ce que lon penfe , & vous avez trouve le fecret
de vous approprier ce bonheur. J’aime, je 'avoue,
a vous ¢couter , malgré toutes les oppofitions
qu'y apporte ma raifon ; & quand je vous vois
& que je vous entends , j’éloigne de ma penfée
tout ce que je puis craindre de I’humeur impe=
rieufe du Duc de Bourgogne; mais, continua-t-elle,
j'ai une nouvelle & vous apprendre , qui m’a fait
un fenfible plaifir : je n’ai point été occupée tout
ce foir aux divertiffemens de la Féte. Vaubriffet,
qui, comme vous le favez , jouit de toute la con-
hance de mon pere, vient de me parler, & m’a
appris un grand fecret. La paix eft faite entre
Louis XTI & le Duc de Berri, Le Roi lui cede la
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Guienne , & 1l part demain pour laller trouver
dans I’Anjou, ou leur entrevue doit fe faire ;
ainfi, Comte , nous en ferons delivrés : c’eft un
importun de moins ; & Vaubriffet m’a affuré que
le Duc ne penferoit point a le prendre pour
gendre, Il a ajouté, d’un air myfierieux, qu’il en
veut choifir un qui lui doive tout. Si vous étiez
I'objet de fa penfée , que nous ferions heureux !
& que le don de mon ceeur fuivroit avec plaifir
celur des deux Bourgognes.

Le Prince étoit trop delicat & trop fenfible,
pour ne pas fentir tout le charme de ces paroles;
un mouvement paflionné précédoit la réponfe
qu’il alloit lui faire , lorfqu’une troupe de mafques
fe méla au milieu d’eux & interrompit leur con-
verfation.

Les Fétes des noces du Prince de Gueldres ¢tant
finies, il partit de la Cour de Bourgogne , pour fe
rendre dans les Etats de {on pere , emportant avec
lui des réfolutions aufli cruelles que chimériques ;
les unes éclaterent peu apres, & 1l fut fur le point
de mettre les autres a execution.

Toute la Cour ne vit partir qu'a regret la Prin-
cefle de Gueldres : fon départ lui caufa une douleux

inconcevable
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inconcevable a elle-méme. Elle quittoit un pays
qu'elle regardoit comme le fien, puifqu’elle y
avoit ete cleyée; elle quittoit des Princefles
quelle aimoit de la plus tendre affeftion : cette
douleur, toute grande qu’elle étoit, avoit peut-
étre encore une caufe plus fenfible dont elle fe
doutoit bien; & pour comble de chagrin, elle
fuivoit un époux déteftable , qui n’avoit rien
d’humain pour elle ; fon efprit & fa douceur
n'avoient jamais rien pu fur lui

Le Comte de Riviere fentit cette {éparation en
amant délicat & fenfible ; il n’eut de confolation
- que celle quil trouva dans fa confiance au Comte
d’Angouléme : ce fut a lui feul qu’il communiqua
fon deffein. Il it femblant de retourner en An-
gleterre ; &, apres avoir fait exécuter des armes
fur un deflin qu’il avoit imagine, 1l fut incognito ,
fuivi de deux hommes feulement, en Gueldres,
oit, felon la mode de ce tems-la, il foutint
{eul un pas en Phonneur de fa Dame , contre tous
les Chevaliers qui voulurent foutenir que leurs
Maitrefles la furpafloient en beaute, Il défit tous les
Courtifans d’Adolphe, aufli-bien que les étrangers

qu voulurent accroitre fa gloire : il vainquit
Tome II1, G
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encore Maximilien, que fon pere avoit rappellé,
qui voulut s’éprouver contre lui, & donner deux
coups de lances en ’honneur de fa Princefle.

On apprit en Bourgogne la réconciliation de
Louis XI & du Duc de Berri , & la chiite &
la détention du Cardinal Balué , qui, par une
intention criminelle , & voulant toujours fufciter
des affaires a la France , pour étre toujours né-
ceffaire , avoit trahi avec ingratitude {fon Roi &
{on bienfaiteur , en écrivant au Duc de Bourgogne
& a celui de Berr1 des lettres pour empécher la -
fignature du traité de paix: elles tomberent entre
les mains du Roi, par cet accident dont ’h#ftoire a
tant étendu les details,

On {gut enfuite que le Connétable de Saint-Paul
repouoit la propofition du mariage du Duc de
Berri avec la Princefle de Bourgogne ; & le Comte
d’Angouléme, pénétré d’affliction a cette nouvelle,
forma le projet déterminé de repafler en France,
Lefcun, fa creature & fon ami particulier, ctoit
devenu favori du Duc de Berri depuis fon retour,
Le Comte d’Angouléme, qui connoifloit la foi-
blefle de ce Prince , & tout 'empire que prenoient

fur lui ceux qui le connoifloient , jugea que
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perfonne ne feroit plus propre que Lefcun a
le détourner du deflein d’époufer la Princefle
de Bourgogne. Il communiqua cette penfée a la
Duchefle,, qui 'approuvaj; & 1l fe difpofa enfin
a prendre congé du Duc de Bourgogne , & a faire
{es adieux a la Princefle..

Elle ¢toit plongée dans la triftefle , depuis
qu'elle avoit appris cette réfolution: il va partir,
Madame , difoit-elle a la Duchefle {a belle-mere ;
il s’en va ; 1l moubliera durant cette longue
abfence ; quelque courte qulelle puiffe étre, le
Duc mon pere difpofera de ma main; & quand
méme , par Padrefle de Lefcun, le Comte romproit
mon mariage avec le Duc de Berri, le Duc de
Bourgogne peut me donner a un autre, qui me
rendroit auffi malheureufe. Il n’ira peut-tre pas fi
vite , répondit la Duchefle; mais enfin vous faites
bien de vous préparer & tout. Je ne faurois croire
que le Duc veuille tout de bon Palliance de la
France ; 1l rejette obflinément , & ce que m’a dit
Comines, toutes les propofitions du Roi, & s’en
tient avec fermeté a la ratification des traités de
Péronne, avant que de donner fon confentement
4 ,votre mariage. Voild pour vous un rayon

G ij
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d’efpérance. Noiis connoiffons fa fierté , & nous
pouvons le dire entre nous ; que le fucces
de la bataille de Montlhery I'a finguliérement
enorgueilli. Il veut avec opinidtreté tout ce qu’il
veut; il fe fouvient toujours de la faute que le
Roi fit & Péronne, en fe livrant entre {es mains;
il gapplaudit fans ceffe de la faufle générofité
dont il ufa; il Simagine que tien ne la peut egaler;
Popinion qu’il a de lui-méme , depuis ce tems-la,
le porte & 'excés; il croit fa puiffance plus grande
qu’elle ne Deft encore; il croit que, quand il lui
plaira , les mouvemens de fes armees feront le
deftin de IEurope ; au lieu de faire un traité,
il prétend donner des loix,

Louis XTI le hait , & ne confent qu’a regret &
cette alliance ; cette prochane grandeur de fon
frere I’¢pouvante; le bas dge du Dauphin lui fait
craindre de le laifler en minorité , & en proie a la
merci du nouveau Duc de Guienne, & aux faGtions
‘qui s*éléveroient dans IEtat. Ainfi le Comte
d’Angouléme eft heureux, s’1l fait ménager Lefcun
dans ces circonftances, ou du moins il eft certain
qu’il cloignera fon malheur : c’eft beaucoup que

de gagner du tems, & c’eft par lui feul que les
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chofes les moins efperées , viennent quelquefois
a des fins que I’on n’avoit ofe efpérer.

Ce que vous dites eft tout-a-fait bien penfé
repartit la Princefle, & l'antipatie du Duc & du
Roi femble mettre une oppofition aflurce a ce
mariage que je crains tant. Les obftacles que
nous prétendons y apporter , peuvent réuffir;
mais, Madame , un de ces obftacles, c’eft ’abfence
du Comte ; 1l va partir; 1l s’eloigne de moi;
quand le reverrons-nous , & s’il revient , le
retrouverai-je fidele ? La Princefle foupiroit ,
& fes larmes enfloient déja fes paupieres , quand
le Comte parut dans le cabinet ol elles. ¢toient.
Il sarréta , immobile , en regardant fixement la
Princefle. Elle fit un cri, & wvoulut fe cacher pour
lui dérober ces marques de fa foiblefle ;- mais il
la fuivoit toujours, & la regardoit en filence ,
avec l'air de ’amant le plus paffionne. Eh bien !
que voulez-vous, lui dit-elle ? je pleure votre
abfence, & je ne puis m’en empécher. En ferez-
vous plus heureux, Comte , de m’avoir amenée
d ce comble de tendrefle, qui me caufe tant de
douleurs. Je fuis fans doute heureux , [ui dit-il,

de vous vyoir fi perfuadée de mon amour, que:
G 11
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vous foyez fenfible aux peines qu’il me prépare:
mais , Madame , ajouta-t-il, & reprenant les
. dernieres paroles qu’elle avoit dites & la Duchefle,
vous diminuez beaucoup mon bonheur , par les
foupcons injuftes dont vous outragez ma fidélité.
Je ne fais point parler un langage déguifé , ni me
fervir d’expreflions outrées : croyez-moi donc,
je vous aime, je vous aime avec adoration : je
fcais que le Ciel vous fit la plus charmante de
toutes les créatures; il {cait fi je connois un
bonheur au-dela de celui de vous pofféder. Pour
cette pofleflion, je donnerois & mon fang & ma
vie; rien n’a jamais paru a mes yeux de fi beau
que vous, vous ne me verrez jamais infidele ;
& quand il feroit poflible que de votre propre
mouvement , fans que le Duc s’en mélit ; quand
il feroit poflible que vous portaffiez votre coeur
‘ailleurs , vous ne verrez jamais, ma Princefle,
“que jimite un fi cruel exemple : non, jamais je
ne puis aimer que vous. Apres ces proteftations
finceres , 1ils prirent des mefures fur ce que le
Comte alloit faire ; il promit a la Duchefle de
Jui mander toutes les nouvelles de lIa Cour de

France , & d’écrire & Comines les détails de fes
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projets : apreés avoir refpetueufement baife Ia
main aux deux Princefles , il prit congé d’elles.

La jeune Princefle fut plus tranquille qu’elle
n’avoit ofé efpérer de I’étre pendant ’abfence du
Comte, par les marques d’affection qu’elle recevoit
continuellement de la Duchefle , & par les foins
quavoit le Comte d’Angouléme de lui écrire.
Elles apprirent que Lefcun employoit toute {on
adrefle pour détourner le Duc de Berri de I’alliance
de la Bourgogne ; que fon coeur etoit occupé par
un nouvel engagement , & que le Duc ne {ongeoit
qu’a s’aller etablir en Guienne. Le Comte d’An-
gouléme y étoit allé aufli avec le Comte de Beau-
jeu pour appaifer quelques mouvemens, & les
Princefles apprirent , par le bruit commun, qu’il
avoit fait des altions extraordinaires , & donné des
marques de la plus éclatante valeur. Cependant
la Cour de Bourgogne ¢toit toujours la méme,
Tous les Princes de I’Europe y étoient la plupart
du tems, & les brigues des amans de la Princefle
y répandoient un air de galanterie & de magni-
ficence qu’on ne voyoit point ailleurs,

Elle fut troublée par les nouvelles de Gueldres.

On apprit que le Prince avoit fait emprifonner fon
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pere, par une action egalement barbare & déna-
turce : il avoit négligé de s’affurer de la perfonne
de fa belle-mere , jeune Princefle , remplie de
vertus & de courage , qui s’étoit fauvée chez le
Duc de Cleves , fon frere, & 'avoit enfin réduit,
par fes raifons, a porter la guerre dans la Gueldres,
pour brifer les fers de fon époux. Le Duc de Bour-
gogne vit d’abord ces troubles avec indifférence :
1l ne penfa pas que fes deux voifins, en fe détrui-
fant, mettoient par-la leurs Etats en proie a fon
ambition = il ne {fongeoit point & depouiller le
Prince de Gueldres; il aimoit trop fa femme , &
penfoit plutot a la confirmer dans cette nouvelle
domination.

Le Pape & I’Empereur commanderent cependant
au Duc de Gueldres & a celui de Cleves de mettre
bas les armes, & prierent le Duc de Bourgogne
de raccommoder le pere & le fils. Le Duc ecrivit
au Prince de Gueldres de le vemir trouver, &
de lui amener fon pere : il obéit ; car il n’avoit
congu le deflein de fe mettre a la place de fon
pere que par d’horribles penfées. Il vouloit étre
plus puiffant qu’il n’étoit, & d’autres projets plus
abominables encore lui faifoient croire que dans
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peu il pourroit s’aflurer la pofleflion de la Prin-
cefle de Bourgogne. Il fe difpofa avec joie 2
paffer en Bourgogne : il étoit charmé de cette
occafion de revoir la Princeffe qu’il aimoit ; &
menant avec lui fa femme , dont 1l favoit que le
Duc étoit épris, 1l ne crut pas trouver en lui un
juge févere.

Le Duc travailla aufli-tot a leur raccommode=
ment, & quoiqu’il n’aimét pas le Prince de Gueldres,
fa femme lui étoit trop chere, pour confentir
qu’elle defcendit du rang ot le crime de fon epoux
venoit de ’¢lever. Il fut donc queftion d’appaifer
& de contenter le vieux Duc. Charles confentit
a lui donner le Gouvernement des deux Bour-
gognes , pour lui faire un établiffement honnéte :
il demanda en outre certains revenus, & un petit
pays en propre. Le Prince de Gueldres s’opinidtra
a ne pas vouloir que fon pere ‘efit la moindre
pofleflion dans fes Etats : il le refufa méme dune
maniere fi indécente, & dans des termes fi cruels,
que fon pere irrité fe porta jufqu’a jetter fon
gand pour I'appeller en duel, On empécha le fils
de le ramaffer , & le Duc de Bourgogne , piqué

de {fon inhumanité , lui parla avec tant de hauteur
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& de fierté , que le Prince de Gueldres épouvanté,
& fans {fonger que la foi publique étoit le gage
de fon retour , prit fecrétement la fuite, de peur
d’étre arrété : il abandonna fa femme, fe déguifa,
& prenant des chemins détournés, il alla jufqu’a
Namur , ot il fut reconnu, On s’aflura de f{a per=
fonne , & I’on dépécha au Duc, pour favoir ce
qu’il vouloit qu'on en fit. Ce fut alors qu’il ouvrit
les yeux fur fes intéréts; i1l manda qu’on eiit a
enfermer le Prince de Gueldres dans le Chiteau
de Namur : il rétablit le vieux Duc, qui déshérita
fon indigne fils, & inftitua le Duc de Bour-
gogne fon héritier. Ainfi la Princefle de Gueldres
demeura en Bourgogne , & elle y demeura avec
bienféance auprés de fa mere , & au fein de
prefque toute fa famille. Elle étoit trop heureufe
d’¢tre debarraflée, fans avoir rien fait pour cela,
d’un époux fi barbare, d'un pere fi inhumain,
Le Comte de Riviere ne fut pas long-tems fans
trouver des prétextes pour revenir en Bourgogne.
Le Duc s%étoit rejetté plus que jamais dans fa
galanterie , malgré les interruptions que les {oins
de la guerre y apportoient de tems en tems :

c’étoit toujours contre la France. Le Comte d’An~
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gouléme , comme on la dit, avoit adroitement
obtenu de P'emplo1 en Guenne , pour n’avoir
point a {e trouver contre le Duc. Comines, qui
étoit {on ami particulier , n’avoit pas manqué de
le faire remarquer au Duc de Bourgogne , afin
que ce témoignage de confidération produisit ,
dans le tems , fon effet. .

Il entretenoit fouvent la Princefle des intéréts
du Comte ; & c’¢toit une douceur pour elle de
_pouvoir Sentretenir avec un homme du cara@ere
de Comines. Il écrivoit des lettres a ce Prince; il
en recevoit d’autres; & ce commerce avoit tout
Pagréement qu’il pouvoit tirer d’une fi ficheufe
abfence,

Cependant Louis X1 reprit la négociation du
mariage du Duc de Berri, & feulement parce
que Charles 'avoit rompue par la guerre. Le
Duc , qui favoit bien que le Roi ne le wvouloit
pas fincérement , le defira dans la vue de le cha-
griner , & conclut une treve. Malgré tous les {oins
de Comines , qui faifoit Iimpoffible auprés du
Duc, pour 'empécher, parce qu’elle ne pouvoit
quétre trés-funefte au Comte d’Angouléme, elle

eut lieu. La Princefle de Bourgogne en fut incon-
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{olable. On ne comprenoit jamais rien dans les
bifarres deémarches du Roi; & lon fut bientot
éclaira , quil n’avoit fait de telles propofitions,
que pour amufer le Duc de Bourgogne. Une
lettre du Comte d’Angouléme diffipa leur crainte
& leur douleur. Elle €toit adreflée & la Duchefle;
& comme il s’expliquoit & Comines avec des
chiffres {ur les intéréts de fon coeur, on rendoit
ordinairement public tout ce qu’il mandoit a la
Duchefle , attendu que ce n’¢toient que des nou=
velles ou des chofes agréables.

Comme cette lettre, fi flatteufe pour la Princefle,
avoit €té apportée par un expres; qu’elle conte-
noit une nouvelle trés-importarite , & que le Duc
n’en avoit encore aucune connoiflance , Comines
ne manqua pas d’en faire un mérite au Comte
d’Angouléme. Elle contenoit une relation de I’é-
vénement le plus extraordinaire, Nous la réferve-

rons pour le Conte fuivant.

N
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LETTRE du Comte d’Arzgm:ZEma a la .Dﬂcfzq]ﬁ:
de Bourgogne,

CGMME je mai guere manqué X vous mander
tout ce qui fe pafife en ce pays, Madame , &
que ce que j’ai & vous dire préfentement eft
tout -4 - fait extraordinaire , je vous fupplie de
‘vous remettre tout ce que j’ai eu I’honneur de
vous écrire, aprés l'entrevue du Roi & du Duc
de Berri, La punition du Cardinal Balug fuivit
de pres cette réconciliation , le Roi donna la
Guienne a fon frere ; & lon prétend que pour
empécher Palliance de Bourgogne , & laquelle il étoit
Tome 111, H
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:Qppofé 5.3 n’}r eut forte de moyens dont il ne
e fervit pour_' en cloigner le Duc de Berri. II
n’en trouva point de plus propres, que ceux des
.charmes d’une jeune perfenne , fille du Seigneur de
Monforeau, veuve de Louis d’Amboife,, Vicomte
de Thouars, qu fit bien voir, en cette rencontre,
qu’il n’eft pas néceflaire d’étre parfaitement belle
_pour infpirer une forte paffion. Madame de Thouars
avoit le vifage agréable, lair fin, la taille belle,
un efprit incomparable , & un favoir qui n’eft
pas ordinaire aux Dames : elle etoit charmante
pour la focieté; fa converfation €toit comme on
Ia vouloit, férieufe ou divertiffante , également
utile & agrecable : jamais femme n’eut le cceur fi
grand, m les manieres fi nobles, & ne fut fi
genéreufe. |

Comme elle €toit foutenue du Roi, dans la
paflion quil vouloit qu’elle infpirdt au Duc de
Berri; qulil Pavoit aflurée quelle pouvoit la
pouffer aufli loin quelle veudroit, & prendre
des efpérances qulil appuieroit, elle obéit avec
jole , & réuflit heureufement.

Le Duc de Berri étoit doux , d'une humeur

facile : Lefcun aidoit fon coeur a fe foumettre
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{ous le joug, foit pour feconder les volontés du
Roi, ou par des raifons qui nous font inconnues;
enfin la victime étoit trop bien ornée, le facrifice
s'accomplit, Le Duc aima Madame de Thouars
avec une paflion fi forte & fi fincere, qu’il fe
réfolut bientot apres a époufer. Elle etoit ravie
de I'avoir amené ou elle le vouloit, parce quelle
s’¢levoit 2 un rang quaucune Princefle de ’Europe
n’elit dédaigné ; mais encore, comme elle I’a avoué,
parce qu’elle aimoit le Duc de Berr: : celui-ci étoit
jeune , beau , avoit beaucoup d’amour, & étoit
fils de France; 1l n’en faut pas tant pour toucher
le coeur d'une femme : elle fe crut au comble du
bonheur. Lorfqu’ils voulurent tous deux en prefler
I'inftant , ils trouverent que le Roi différa fouvent
par des prétextes, qui n’ctoient , & proprement
parler , que des chicanes qu’il leur faifoit, pour
empécher un mariage, auquel il étoit bien éloigné
de foufcrire, )

Madame de Thouars, qui avoit trop d’efprit
pour ne pas connoitre les artifices du Roi, vit
qu'elle ne parviendroit jamais a ’honneur dont
on lavoit flattée fi elle ne diffimuloit 3 fon
tour, Elle feigni rout dun coup de fe rendre

H i
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juftice , & de mettre des bornes a une ambition
trop élevée , en jouant le fimple rdle d’une
maitrefle , qui n’envifage rien au-dela du plaifir
d’aimer, Elle e¢toit cependant convenue avec
le Duc de Berr1, de ce qui pouvoit rendre leur
engagement ¢ternel : 11 y en a méme qui affurent
qu’ils {fe marierent en fecret, & que c’eft ce qui
les a conduits & leur perte. Tout ce qui parut
alors aux yeux de la Cour, fut une grande mode-
ration de la part de Madame de Thouars; &
quelque tems aprés une envie détermince du
nouveau Duc de Guienne d’aller s’établir dans
cette Province.

Madame de Thouars feignit d’étre au défefpoir
de cette réfolution. Elle la combattit fortement
dans lefprit du Duc, en difant qu’elle vouloit
s’en féparer, & rcuffit i bien dans fes wvues,
quelle obligea le Ro1i a la p‘rier d’accompagner
fon frere , jufqu’d ce qu’elle ait obtenu ce qu’elle
vouloit , & qu’alors {fon mariage feroit abfolument
a {a volonte. Quoiqu’elle fe méfidt du Roi, elle
crut toujours qu’il n’y avoit qua s’¢loigner, &
que le Duc feroit maitre en Guienne. Il partit de la

Cour ayec un ¢quipage fuperhe : celui de Madame
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de Thouars étoit fi nombreux & fi ‘magnifique,
qu'il ne différoit en rien de celui d’une Duchefle
de Guienne, Beaucoup de fes amis la fuivirent ;
& ce voyage fut une partie de plaifir. Hs f¢jour-
nerent dans toutes les villes : leurs entrées s’y
faifoient avec -pompe , & cela par ordre du Roi |
lui-méme. Leur route fe fit gaiement de ville en
ville , jufqu’d Saint-Jean d’Angely , out ’Abbé de
ce heu leur donna une féte fi galante , qu’clle
fembloit étre calquée fur la politefle de la Cour.
Sur 1a fin du -repas 1l préfenta au Duc de Guienne
une péche d’'une fi grande beauté , pour la faifon
peu favorable , que le Puc & toute fa {uite en
témoignerent la plus grande furprife. Ce Prince la
regut avec beaucoup d’affabilité¢ & d’admiration ,
& Toffrit a Madame de Thouars. Elle la prend, la
partage-en deux, en donne la moiti¢ au Duc, &
mange U'antre. Elle eut a peine avalée cette fatale
peche , que fes yeux fe couvrirent d’un épais
nuage : fes regards devinrent fombres ; fon teint
palit , ‘& le rofe vermeil de {es belles levres fut
bientot changé par leffet wviolent duw poifor.
Ah! Prince, dit-elle., dune voix mourante &
plemne de terreur, prenez garde a vous! qu'on le

H iij
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- {ecoure , s’écria-t-elle foiblement : je me meurs !
Un {ymptome mortel fe manifefta fur toute fa
perfonne: fa jeuneffe combattoit contre la mort;
elle fit de vains efforts; fa vie ne dura que deux
heures. Ses yeux appefantis par 'angoiffe de la
mort , cherchoient encore ceux du Prince, qui
en {entoit comme elle les fatales approches ;
mais moins violemment; foit qu’il y efit plus
de poifon dans la moitic de péche quelle
avoit mangée, foit qu’il et plus de force pour
refifter & fon effet. Il prit tous les fecours qu’on
lui offrit , mais 1l ne quitta pas Madame de
Thouars : 11 lw tenoit les mains ; il pleuroit; il
pénctroit tous les cceurs par fes cris & fon
défefpoir.

Au milieu des tourmens qu’éprouvoit Madame
de Thouars , on voyoit qu'elle fouffroit plus en-
core du danger de fon amant, que de fes propres
maux : elle avoit toujours les yeux attaches fur
lui, Lorfque le tourment du poifon l'agitoit trop
fortement , on voyoit quelques larmes couler
des yeux de Madame de Thouars, & tous les
{pettateurs en répandoient. Elle fit des efforts

.inutiles pour parler: elle eflayoit de prononcer le
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nom du Prince, & quelques expreflions d’amour
& de douleur : a fon dernier moment, elle approcha
la main du Duc de fa bouche, & elle expira.
Ah! Madame , quel fpeftacle attendriffant. II eft
étonnant que la douleur du Duc de Guienne n’efit
point encore plus de force que le poifon, &
qu’elle ne le fit pas mourir fur le champ : il vécut
encore quelques jours dans des douleurs pires que
la mort méme., Le nom de Madame de Thouars
¢toit fans cefle dans fa bouche. Il tenoit & baifoit
a chaque inftant un petit livre qui étoit ecrit de
la main de Madame de Thouars. Enfin il mourut,
& avoit recommandé que fon corps fiit réum
dans un méme cercueil avec celui de fon amante,
Le fidele Lefcun fe chargea de ce précieux dépot,
& le fit porter fur un vaifleau avec le perfide Abbé
de Saint-Jean d’Angely, pour le livrer & une ven=
geance affreufe , faite pﬂli;' ¢tonner la poftérité.
L’embarquement fe fit & Bordeaux, d’ol1 'on pré-
tend qu’ils ont pris la route de Bretagne. Voilad,
Madame, la fin tragique du déplorable Duc de
Guyenne, & de I'infortunée Madame de Thouars,
Elle laiffle Uefprit dans des idées triftes, & je
crains fi fort de vous les communiquer , que vous

Hiv
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agreerez que je ne me jette point fur des reflexions:
bien loin d’ofer parler, je crois qu’il faut favoir
{e taire, :

Apres cette le@ture, le Duc parut réveur, il
prononga quelques paroles , en murmurant fur
une mort fi extraordinaire , & prenant ce papier,
dont il relut quelques endroits, il fut, fuivi de
Comines feul, chez la Princefle de Gueldres,
pour lu1 en faire part. Lorfque chacun eut dit
librement {a penfée {fur cette nouvelle, la Princefle
jetta adroitement le Duc fur le fujet du Comte
d’Angoulcme : elle aimoit & 'eftimoit ; & comme
les interéts de fa Maifon hu etoient chers, elle
s’expliqua au Duc plus clairement qu’elle n’avoit
encore ofé faire : le moment lui fut favorable, Le
Duc ne parut point etonne de ce qu’elle lwmi dit,
Je vous aflure , continua-t-elle, que je plains le
Duc de Berri : je ne fuis point affez {favante dans
1a Politique , pour connoitre s’il vous étoit auffi
utile , qu’on le difoit, pour votre gendre : je fais
feulement qu’agiflant fur des principes naturels ,
{i j’étois en votre place, je choifirois un Prince
de mon Sang. Qu'avez~vous a faire de tous ces

¢trangers qui font ic1? qu’ils regnent chez eux 2
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que vous font-ils ? vous honorent-ils ? en avez-
vous befoin? Je voudrois un Prince qui me diit
toute {a fortune, & qui plit aimer ma perfonne;
Entre tous ceux qui pourroient prétendre & un
honneur comme celui-ld, je ne vois que le Comte
d’Angouléme, dont nous venons de parler, quien
eft le plus digne. Je dirai phis, Madame, fi on me le
permet , reprit Comines, c’eft le {eul Prince digne
d’etre choifi par le Duc, & qui foutiendroit, avec
des qualites les plus femblables aux fiennes , toute
cette grandeur a laquelle on 1’¢leveroit. Je crois,
Madame , continua le Duc, que ma fille feroit fort
heureufe avec lui, & je pretends quelle le foit
dans le choix.que je voudrois faire, Je fuis fou-
vent politique ; mais je fuis pere quelquefois.
Ah ! Seigneur , repliqua la Princeffe de Gueldres,
demeurez dans un fentiment fi raifonnable : donnez-
lui un époux quelle puiffe aimer. Quon eft 2
plaindre,, quand il faut pafler {a vie dans un lien
mal afforti; j’en fuis un trifte exemple. Toute ma
douceur & ma patience ne m’ont jamais attiré un
bon moment de la part de mon mari, & tant que
jai demeur¢ en Gueldres , jai eu des peines 2

fouffrir, Seigneur, la Princeffe eft trop aimable;
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faifons - 1a heureufe : je fais qu’elle le fera avec
un Prince fi bien né : fon intérét & le votre me
guident; je vous rends a tous juftice. Je ne vous
propofe aucun de mes freres, qui font du méme
Sang que le Comte, parce qu'aucun n’a le merite
qu’il a. Je connois fon mcrite, reprit le Duc; il m’a
fouvent conduit a cette penfée de le choifir pour
mon gendre ; vous m’y déterminez maintenant,
Quelle {urprife pour toute 'Europe ! quelle rage
pour le Roi , de voir un de fes fujets aufli puiffant
que lui. Il faut , par notre diligence , tromper cette
prevoyance dont il fe pique tant; agir enforte
que la chofe foit faite avant qu’il la puifle favoir;
confondre le foin de fes efpions, dans le {feul
deflfein qu’il ne prévoit pas, & dont le fucces
doit lui €tre fi important, Comines , il faut écrire
au Comte d’Angouléme, qui eft encore occupe
en Guienne , devant Laitoure, lua faire entendre
mes volontés : qu’il feigne d’étre malade ; qu’il fe
dcrobe feul, & qu’il {fe rende inceflamment aupres
de vous.

Cette commiflion fut trés-agréable a Comines.
Il dépecha un Gentilhomme , adroit & fidele , au |

Comte d’Angouléme: il eft A croire qu’il fe difpofa
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avec bien du plaifir & exécuter un ordre qui devoit
étre fi agréable A ce Prince.

La Princefle de Gueldres , qui craignoit de
trouver trop de monde chez la Duchefle , lm
manda qu’elle fe trouvoit mal,& qu’elle 1a prioit de
pafler chez elle avec laPrincefle. Elles s’y rendirent
toutes deux. Ce fut avec une fi grande joie,
qu’elle leur apprit le bonheur du Comte d’Angou-
Iéme , qu’a peine la Duchefle en eut-elle autant,
& toute la modeftie de la Princefle n’empécha pas
qu’elles ne viffent que la fienne étoit encore au-
deffus de la leur. Le Comte de Riviere, qui
faifoit femblant d’ignorer les defleins du Duc,
mais qui les favoit , parce qu’il €toit I'intime ami
du Comte d’Angouléme , alla au-devant de lui,
fous prétexte de la chafle, le jour qu’on favoit
quil devoit arriver, On eiit eu de la peine & voir
lequel des deux avoit le plus de joie, lorfqu’ils
s’embrafferent , tant il eft vrai que la parfaite
amitic rend les biens & les maux communs, Le
Comte de Riviere reflentoit la fortune de ce Prince
aufli fenfiblement que lui-méme,

Que fait-on d’olt vous venez , lui dit le Comte

d’Angouléme ? M’y attend-on avec quelque impa-
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tience ? m’y defire-t-on? Je vois a votre vifage
que rien n’eft changé pour moi, & que la Princeffe
eft perfuadée que je fuis ’homme du monde qui
a le plus de refpeét pour elle. Non-feulement la
Princefle n'eft point changee, reprit le Comte de
Riviere ; mais je vous aflure encore que le Duc
ne l'eft pas non plus; il eft dans les mémes fen-
timens , & votre bonheur eft fi prochain, que je
ne fais ce que vous fentez la-deflus. Je me fens
fi pres de ce que jai le plus defiré en ma vie,
repliqua-t-il, que je ne puis vous exprimer ce
qui fe paffe en moi1. Je m’examine ; je ne fais fi
Pon ne me trompe point, & je trouve la felicité
ot 'on m’éleve fi parfaite,, que j’ai peine a la
croire. Mon cher Comte , eft-l bien vrai que je
vais €tre fi heureux? Non : je ne le puis croire,
par les craintes que j’ai de voir traverfer les efpé-
rances que I'on me donne.

Dés le foir méme, le Duc voulut voir en
fecret le Comte d’Angouléme, & ce fut dans un
cabinet de la Princefle de Gueldres, en prefence
de la Ducheffe de Bourgogne, de la Princefle , de
Comines & de Vaubriffet. Le Comte fe jetta aux
pieds du Duc; le Duc le releva en 'embraffant.
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Comte, lui dit-il en riant, & en lui préfentant
la Princefle , voulez-vous cette perfonne ? Jg
n’ai que cela a vous donner pour le préfent:
mais j’efpere que vous attendrez le refte fans
impatience. Seigneur, reprit le Comte, tous vos
dons font précieux : mais javoue que voila le
plus grand de tous vos biens, Cleft ainfi que le
Duc engagea ce Prince & cette Princefle, &
qu'on fe dépécha, autant qu’on le put, a regler
tout ce qui étoit ncceflaire dans une affaire de
cette 1mportance, |
Quoique le Comte flit incognito 4 la Cour, il
voyoit tous les jours la Princefle , & ils n’atten-
doient que linftant olt ils feroient unis pour
toujours. Je ne puis croire mon bonheur, lu
difoit-il ; 1l n’y a que la pofleflion de votre per-
fonne qui puiffe me le perfuader. Jufques-la, tout
ce qu’on pourroit me dire me paroitra une chi-
mere, Tout le cours de ma vie a éte fi infortuné,
que je ne puis penfer que je vais &tre heureux,
précifément par la feule chofe par out je le pou~
vois devenir, Pourquoi vous tourmenter , lui
dit la Princefle ? vous ne devez avoir que de la

jeie , fi vous m'aimez, Votre inquiétude paroit
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d’abord obligeante ; mais enfin vous la faites
pﬁﬁ'er dans mon efprit : n’eft-ce point que vous
craignez de m’aimer moins , quand vous n’aurez
plus rien a defirer , & que vous n'ignorez pas
qu'une tendrefle languiffante feroit peu propre &
fatisfaire la delicatefle de mon ceeur ? Vous ne
penfez point ce que vous me dites, reprit froide-
ment le Prince. Non, repartit-elle ; je ne le crains
pas : quand ‘mes devoirs feront joints a la forte
inclination que j’ai toujours eue pour vous, il me
fera aife¢ de vous faire veir jufqu’d quel point
vous m’étes cher , & je fuis perfuadee , quand
jexamine vos fentimens, gue je vous pourrai
obliger a étre fidele & votre paflion. Elle fera le
charme de ma vie , repnit le Comte; & quoique
je vous aime autant que je le puis faire préfente-
ment, je fuis affuré que je ; vous aimerai mille
fois davantage , quand rien ne nous fcparera , &

que ma félicité fera fans obftacle.

Le tems du mariage fut enfin marque. Deux
jours avant la célébration, le Comte & la Princeffe
fe parloient avec une tendrefle extréme, en pre-
fence du Comte de Riviere & de la Duchefie de
Bourgogne, Mon bonheur eft-1l bien certain,
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difoit le Comte d’Angouléme ? je ne puis exprimer
PPétat ol je me trouve : J’al une agitation & une
impatience qui ne me laiffent aucun repos; les
nuits & les jours me paroiflent d’une longueur
affreufe : je compte toutes les heures. Je la vois,
difoit-il1, en montrant la Princefle : on m’afflure
que fon fort & le mien vont £tre infcparables,
& cependant je fouffre des peines que je ne puis
définir. On fe contenta de plaifanter le Prince fur
les peines qu'il difoit éprouver , & chacun les
interprétoit a fa maniere. La Princefle en fut
méme un peu fachce ; mais elle reprenoit fa gaiete,
lorfqu’elle voyoit que, de quelque maniere que le
Prince fouffrit, c’¢toit toujours de Famour. La
Princefle de Gueldres entra dans {fon cabinet ,
commeils en €toient fur ce chapitre : elle étoit fort
rouge ; elle venoit de dormir, & elle leur dit
qu’elle croyoit avoir la fievre; qu’il y avoit déja
quelques jours qu’elle ne fe portoit pas bien, &
voyant de I'inqui¢tude dans les yeux du Comte
de Riviere : je ferois pourtant bien marie, dit-elle,
en s’adreffant au Prince , & fouriant un peu, fi je
n’étois pas de vos noces; la féte ne vaudroit rien

fans moi : & puifque j’ai fi heurenufement avancé
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votre bonheur, je ne fuis pas d’avis de partir
fans P’avoir bien établi. Eh ! Madame, dit la
Princefle, en Pembraffant tendrement , pourquoi
venirs troubler le plaifir que nous avons ici,
en nous difant de fi funeftes paroles? Elle fait
{1 bien comme lon eft a fon égard, dit trifte-
ment le Comte de Riviere, quelle ne doit point
chercher de nouvelles preuves pour connoitre
toutes fes forces, & pour poufler a bout la
foiblefle que T'on a pour elle. Vous n’étes point
‘malade, dit la Duchefle de Bourgogne ; que devons-
nous craindre avec des yeux fi vifs & un teint
£i ¢éclatant, fi ce n'eft que le mal des autres ne
s’augmente ? Elle dit ces mots d’un air fi fin, &
voulant parler de fon mari, dont elle railloit
fouvent avec la Princefle de Gueldres : hélas!
- Madame , reprit-elle, on ne fait ce qui les caufe
ces maux dont vous parlez ; & fi le teint, les
yeux, & toutes les beautés de fa perfonne les
faifoient naitre , les gens que nous connoiffons
n‘auroient qu’a fe tenir chez eux, ils ont plus
qu’ils n’en méritent. Le Comte de Riviere €toit
cependant fort inquiet ,. & fit remarquer que la

Princefle de Gueldres avoit méme la voix changce :

il
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il eut tous les empreflemens d'un homme qui
fait aimer , & l'obligea, par fes prieres, a fe
mettre au lit : elle s’y mit, & la nuit fuivante
la fievre fut trés-violente 3 elle alla fi fort en
augmentant , que le feptieme accés parut mortel.
Ce fut alors que la douleur éclata d’'une maniere
remarquable ‘4 la Cour. Le Duc, qui ¢toit au
defefpoir , ne voulut entendre parler de rien, &
le mariage fut differé. La Duchefle ¢toit trés-
affligée , parce qulelle aimoit la Princefle de
Gueldres : elle €toit inceflamment auprés d’elle,
& occupee a confoler le Duc. Le Comte d’An-
gouléme & la Princefle avoient tant de raifons
d’étre affligés , qu’ils I'étoient avec exces. Mais
rien n’¢toit fi affligeé que le Comte de Riviere.

Elle mourra , difoit le Comte d’Angouléme &
la Princefle ; elle mourra, & mon bonheur fera
différé. Voila les cruels preflentimens .que j’avois,
& dont }e ne pouvois rendre raifon.

Ce Prince fut trop wvéritable dans ce trifte
pronoftic. La Princeffe de Gueldres tira vifible-
ment a fa in, & tout Part des Médecins fut
inutile contre la violence de fon mal, Ils annon-

cerent au Duc la terrible fentence : il n’en put
Tome I1], I
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foutenir le coup; il éclata dans tout ce que Ia
douleur a de plus tendre. La Duchefle ne le
quitta point : 1l fut touché de fa vertu:on le
fit {ortir de lappartement de la Princefle de
Gueldres ; 1l fe jettoit aux pieds de fa femme ;
il lui demandoit pardon de ce que {es affections
étoient partagées ; il la prioit de le fecourir, &
de ne point 1'abandonner.

Tous ceux qui étoient dans la chambre de Ia
Princefle de Gueldres étoient confterncs: on la
voyoit feule tranquille ; elle appergut le trouble
& lafflition fur tous les vifages ; elle les regarda
fixement : c’en eft aflez , dit-elle, je vois I’état
ol je fuis. O Dieu! j’y fuis réfolue, Ces paroles
{aifirent tous les coeurs, & un torrent de larmes
fortit de tous les yeux. Eh! dit-elle, pourquoi
wvous affliger; je vais étre heureufe? Eft-ce un
fi grand mal que de mourir? Je meurs bien jeune,
continua-t-elle , en voyant le Comte de Riviere
dans Plattendrifflement ; je meurs bien jeune : mais
quimporte un peu plutdt cu un peu plus tard ?
Cleft une loi commune. Qu’on me laiffe un me-
ment, Madame , en s’adreflant & la Princefle : faites

que Je puiffe dire adieu au Comte d’Angouleme,
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A ce mot, le Comte de Riviere fit un cr1 dou-
loureux , & voyant qu’il n’y avoit plus de gens
{ufpeéts dans la chambre, il fe traina, tout effrayé,
vers le lit de la malade, ol il demeura 4 genoux,
en la regardant avec des yeux noyés dans fes
pleurs : elle en eut pitié ; 1l faut nous refoudre,
lui dit-elle, & nous allons étre {éparés. Separés !
s’écria-t-il , vous ne mourrez pas feule : je vous
fuivrai. A quoi fongez-vous, lui dit-elle lan-
guiffamment : vous vivrez , & vous vous confo-
lerez, Je n’ai fervi que de tourment a votre vie,
par la malheureufe paffion que je vous a1 infpirce :
je meurs avec toute votre tendrefle; c’en eft affez
pour moi; yous m’auriez un jour moias aimee,
& ma mort ne fera que ce que le tems auro®
infailliblement fait un jour, Adieun Comte ; il faut
nous quitter : elle voulut fe tourner de lautre
cote , mais le Comte de Riviere & la Princefle
tenoiént chacun une de fes mains , quils arro-
f{oient de leurs larmes. Otez-mo1 ces objets, dit-
elle au Comte d’Angouléme; ils m’attendriffent
trop. On auroit eu de la peine a les arracher deld,
fi PEvéque de Liege, fon frere , ne s’en fut mélé,
Cette Princefle vecut encore deux jours, avec

11
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un efprit aufli vif & aufli bon que jamais. Elle
ne voulut plus voir ni le Duc ni le Comte de
Riviere; elle ne fongea qu’a fon falut : elle dit
des chofes fort touchantes a la Duchefle & a la
Princefle qui ne la quittolent point : elle demanda
pardon a la Duchefle de lui avoir enlevé , malgré
elle, le cocur de fon mari: elle la pria d’obtenir
du Duc que I'on continuat de traiter avec douceur
le Prince de Gueldres : elle dit a la Princeffe qu’elle
mourroit avec le regret de n’avoir pas acheve fon
mariage , & qu’elle la prioit d’aimer fa mémoire;
enfin, elle attendriffoit tout ce qui entouroit, &
jamais a fon dge on n’a envifage la mort avec plus
de fermeté : elle eut de la connoiffance jufqu’au
“dernier foupir, & fa vertu & fa piété lui firent
recevoir la mort avec une grande rcfignation.,
Le Duc de"Bourgogne ne fe confola jamais de
la perte de cette Princefle , & fa douleur changea
" abfolument fon humeur & fon naturel. Le Comte
de Riviere eut une afflition aufli vive & plus
touchante ; i1l la cacha aux yeux de la Cour,
fous le prétexte d’une indifpofition. Le Comte
d’Angouléme étoit encore plus fiché qu’ils ne

I’ctoient tous deux, non-feulement parce qu’il
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perdoit une parente aimable , qu’il aimoit , & qui
il avoit tant d’obligations, mais auffi parce qu’il
prévoyoit bien que fon mariage feroit retard¢.
Avois-je raifon de craindre , difoit-il a la Prin-
cefle? & en croirez vous , Madame, les preflen-
timens de mon cceur ? Nous avons perdu la
Princefle de Gueldres , & vous verrez que le Duc
différera mon bonheur. La Princefle fe plaignoit
avec lui, & de quelques jours on ne fut en état
de pouvoir parler au Duc. Le Comte {e préfentoit
en particulier devant lui, le plus fouvent qu’il
pouvoit , & une fois le Duc le regardant ten-
drement , apres avoir pouflé un long foupir, &
comme s’il fiit revenu tout-d-coup a lui-méme,
je ne faurois fonger a vos affaires, Comte, lut
dit-il ; je vous prie, remettons-les & une autre
fois. Si vous aimez, il vous fera aifé d’entrer
dans I’état ol je fuis : retournez en France; un
plus long f¢jour vous rendroit fufpe& ; je pro-
longerai la treve, fi je puis, & je vous rappellerai
bientot : ma fille eft A vous, je vous 'al promife;
je vous confirme ma parole ; je ne la donnerai
‘point & d’autres, Allez , lui dit-il' en 'embraflant,
foyez toujours de nos amis,

[ iij
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Cet ordre de partir mit le Comte au défefpoir;
il s’en plaignit d’'une maniere bien touchante 2
Comines , en fortant de la chambre du Duc,
Je m’en vais donc, & voild tout le fruit que
jemporte des belles efpérances que 'on m’avoit
données. Ah! Madame, dit-il & la Princefle , je
viens vous dire adieu: on veut que }'e parte, &
je me trouve fi malheureux, que je ne fais fi je
dois prendre la liberté¢ de vous prier de ne point
m’oublier. Seigneur , reprit-elle , la Duchefle
vient de me dire la néceflite oit nous fommes
de nous feparer , & je trouve que les dernieres
paroles que mon pere vous a dites, font bien
propres, dans un fi grand mal, & en moderer la
violence. Que me font-elles les paroles, reprit-il,
quand j’en vois leffet dans un fi grand €¢loigne-
ment ? Seigneur , dit la Princefle , elles {font d’un
{i grand poids , quelles autorifent P'innocence des
fentimens que j'avois ofé avoir pour vous : 'aveu
du Duc m’engage & m’y livrer fans refiftance.
Modérez , je vous en fupplie , la peine ol je
vous vois : bien-loin de vous oublier , je me
fouviendrai de vous avec un plaifir extréeme , &

nous fouhaiterons , ajouta -t -elle en rougiffant ,
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que votre retour foit aufli prompt que vous le
defirez. Le Comte fe jetta & fes pieds , lw fit
mille proteftations d’une fide¢lité éternelle , ol ils
fe firent bien voir 'un a Pautre la fenfibilitc de
leur coeur dans une fi cruelle féparation. Le Comte
ne partit point {ans aller dire adieu au Comte de
Riviere : il Pavoit vu tous les jours depuis la
mort de la Princeffe de Gueldres, & 1l lu1 avoit
dit tout ce qu’il avoit pu prendre dans un ceeur
aufli tendre que le fien : ils s’embraflerent mille fois,
{e confirmerent leur amitié par les promefies les plus
{olemnelles. Le Comte recommanda au Comte de
Riviere de menager les interéts de fon amour , & il
le lui promit , en 'aflurant qu’il ne retourneroit en
Angleterre, qu’apres qu'il {feroit revenu en Bour-
gogne , & qu’il aureit vu parfaitement heureux,

Ce Prince ctoit & peine retourné en France
que Charles ne pouvant reflentir une douleur
modérce , voulut Voccuper par les agitations &
les foins de la guerre : bien-loin de faire durer la
treve , il prit un prétexte de la rompre, fur le
fujet de la mort du Puc de Berri , & fit courir
des bruits injurieux & Louis. Il fe ligua avec le
Duc de Bretagne ; il pafla comme un torrent en

Iiv
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France, ruimnant tout ce qui s’oppofoit & fa fureur.
Le Comte de Riviere le fuivit dans le deflein de
chercher la mort, & cette funefte réfolution, qui
le jettort dans le péril, fervit a lui faire acqueérir
une gloire cclatante, Le Comte d’Angouléme fut
aflez heureux pour &étre occupé en ce tems-1a a
dompter le refte des rébelles de la Guienne. Il
délivra Beaujeu des prifons oit le Comte d’Arma-
gnac le retenoit, & fa conduite & fa wvaleur,
dans un homme de {on dge , donnerent de I'admi-
ration a toute ’Europe. Le Duc nelit pas fait
tant de progres, s'il efit eu un fi vaillant ennemi
en téte, Il alla prefque fans réfiftance jufqu’aux
portes de Rouen, & voyant que le Duc de Bre-
tagne ne I’¢toit pas venu joindre, il s’en retourna
dans les Pays-Bas : la Duchefle & la Princefle
’attendoient & Cambrai. Tous ces Guerriers,' {1 fiers
& fiterribles dans leurs armées, {e trouverent doux
& {oumis aupres des Dames. Le jeune Souverain de
Savoie étoit avec le Duc : 1l s’en étoit entété; &
{oit pour mieux engager dans fes inteéréts Yolande
de France, fa mere, foit qu’il agit par un motif
fecret de politique, qui lui étoit aflez ordinaire, il

dit tout haut, qu’il vouloit le marier avec laPrincefle
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{a fille. La feule Duchefle ofa lui remontrer, avec
douceur , les engagemensoi1 il ¢étoit avec le Comte
d’Angouléme.1l luirépondit froidement, qu’il avoit
changé de penfée, & voyant un jour la Princefle
extraordinairement trifte , il lui demanda pourquoi
elle ne fe préparoit pas avec plus de gaieté¢ au
mariage auquel 1l I'avoit deftinée avec le Ducde
Savoie, Avec le Duc de Savoie,Seigneur? Je navois
pas dii penfer que votre choix, que je croyois
fait , diit jamais fe tourner de ce coté la; & ne
I'avez-vous pas entendu dire , reprit-il ? Seigneur,
jai €couté ce quon m’en a dit, comme les
autres bruits de la Cour, qui n’ont aucun fonde-
ment. Vos ordres ne font jamais venus pofitive-
ment jufqu’a mo1, quen faveur du Comte d’An-
gouléme, Vous m’avez commande de le regarder
comme un homme qui devoit un jour étre mon
mari; je vous a1 obéi. Elle n'acheva ces paroles
quavec une modefte rougeur qui lui couvrit
tout le vifage ; & ne favez - vous pas, reprit
brufquement le Duc , que je vous ai promife
autant de fois, & a autant de Souverains, qu’il
a plu & ma politique, & que les intéréts de I’Etat

Pontvoulu? Il eft vrai, Seigneur, lui répondit-elle,
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ce {ont des traités qui fe font faits lein de moi;
mais dans ce qui s'eft paflé avec le Comte d’An-
gouléme , vous m’avez commandé de recevoir fa
foi, & de lui donner la mienne. Hé bien , lui
dit-il, faut-il quune Princefle qui a du courage ,
s’abaifle fervilementaces délicatspoints d’honneur?
Votre cceur , votre foi, tout cela n'eft & vous,
quautant que je le veux. Ceft moi qui en difpofe.
Point de raffinement , je vous prie, ni de détour
de tendrefle. Votre gloire eft d’étre toujours préte
a m’obéir , de quelque maniere que je veuille
difpofer de vous. Il la quitta , fans la regarder,
& elle demeura dans la plus profonde afflition.
Cleft en vain qu’elle appelloit le Comte d’Angou-
1éme & fon fecours; qu’elit-il pu pour elle &
pour lui? Il étoit encore arrété en Guienne. Tout
ce quelle pouvoit, étoit de fe plaindre avec le
Comte de Riviere, Elle avoit fouvent adouci fa
douleur , en lui parlant de la Princeffe de Gueldres,
& il n’avoit pris plaifir d’en parler avec perfonne
qu’avec elle. Ils s’entretenoient aufli du Comte
d’Angouléme , & Péchange de leurs fecrets & de
leurs malheurs les mettoit dans une communica-

tion de penfées , qui avoient mille charmes pour
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eux : mais que ce commerce fi doux devint cruel
pour le Comte de Riviere ! Les beaux yeux de
la Princefle de Bourgogne , dont il connoiffoit
tous les mouvemens , pénétrerent jufqu’a fon
cceur. Tout ce qu’elle difoit ’enchainoit ; chaque
parole Iui portoit un nouveau trait, & la beauté
de fes {fentimens le portoit a une paffion qui dura
autant que fa vie. Il ne connut pas d’abord fon
mal ; il avoit aflez de courage pour le combattre,
& peut-étre aflez pour le vainere; il {favoit trop
ce quil devoit au Comte d’Angouléme , & s’il
n'etit pu dans les commencemens furmonter fon
amour , fa fuite au moins en auroit dérobé la
connoiflance : mais qu’il €toit eloigné de fe con=
noitre lui-méme! Il croyoit n’avoir efprit rempli
que d'urnes & de tombeaux ; il parloit toujours
de la Princefle de Gueldres; mais il voyoit fans
cefle la Princeffe de Bourgogne : enfin ; 1l parla
moins de cette illuftre morte, & il remarqua
la premiere fois avec furprife , qu’il avoit peine
a nommer le Comté -d’Angouléme. Qu’il fut
¢pouvanté, quand il développa 1’état de fon coeur!
Il ne fe flatta point ; il vit tout fon malheur. Il

fe dit qu’il ne feroit jamais aimé ; il fe préfenta
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le bonheur du Comte d’Angouléme ; il repafloit
dans fon efprit la bonne fo1 avec laquelle la
Princeffe lui parloit de fa tendrefle pour celui
qu'on lui deftinoit pour ¢époux. Il fe faifoit cent
reproches fur le fujet du Prince , & fa delicatefle
fe trouvoit bleflce de tout ce qu'il penfoit : mais
I'amour, plus fort que tous les raifonnemens,
reprenoit bient6t le deflus. Apres bien des combats
inutiles, il s’abandonna a {fon deftin : i1l aima la Prin-
ceffe avec I'ardeur la plus tendre : il aimoit encore
le Comte d’Angouléme ; il connoiffoit I'injuftice
de fa paffion, & 5’1l agifloit quelquefois en amant,
il rentroit bientot dans tous les devoirs qu’une
vertu fevere lui impofoit. La Princefle , qui ne lui
cachoit rien , ne tarda pas a lui parler des vues du
Duc pour le Duc de Savoie. Le Comte de Riviere
en eut un moment de la joie; il penfa qu’on lui Gtoit
un époux aimable & aimé, pour lui en donner
un qu’elle n"aimeroit jamais. Il lui vint tout d’un
coup une idée agreable ; mais un inflant aprés il
eut horreur de fa penfée; il eut pitic du Comte
d’Angouléme; il plaignit la Princefle , & 1l hait
enfuite le Duc de Savoie. Les peines qu’ils avoient

fur ce mariage ne durerent pas long-tems, Le Dnc
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de Savoie s’en ¢toit allé lui-méme chercher le
confentement de fa mere , & l’on fgut que cette
Princefle , aprés une longue inimiti¢ avec le Roi
fon frere, s'étoit accommodée avec lui, auffi-
bien que le Duc de Bretagne. Une nouvelle {i pen
attendue furprit le Duc , & lirrita d’abord contre
fes nouveaux ennemis. Il les méprifa enfuite , &
dit tout haut, qu’il favoit les moyens de les re-
duire. En effet, il parut occupé par de grands
deffeins , & la Princefle, qui ¢ctoit ravie de ce qui
venoit d’arriver , refpiroit librement, apres avoir
reflenti tant d’alarmes.

Elle efit long-temps ignoré la paffion du
Comte de Riviere, fi un accident ne lui en eiit
donné la connoiffance. La Duchefle & elle fe
promencient un foir avant de fe coucher; elles
étoient fur une terraffe , la lune étoit claire, leurs
femmes & leurs gens fe tenoient éloignés par
refpet, n’y ayant avec elles que ceux A qui elles
faifoient 'honneur de mettre de leurs promenades
privées. Apres qu’elles eurent fait quelques tours,
elles virent fortir deux hommes d’un petit bois de
grenadiers ; elles congurent que ¢’¢toit Riviere &

Comines, LaPrincefle chantoit alors; elle avoit dans
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la mémoire un air qui ¢toit venu depuis peu d’Ef-
pagne , qui avoit une certaine tendrefle capable d’¢-
mouvoir le ceeur, & furlequel le Comte de Riviere
avoit fait des paroles fort touchantes fur la mort
de la Princefle de Gueldres : la Princefle ne s’en
fouvenoit pas bien, elle I'appella, & le pria de les
chanter. Le Comte de Riviere avoit fait ce jour-1,
par malheur , d’autres paroles fur cet air, qui
exprimoient la paffion qu’il avoit dans I’ame. Il
les ayoit tellement dans efprit , que lorfque la
Princefle le pria de chanter , ce qu’il avoit fait
pour la Princefle de Gueldres, 1l étoit fi plein
de fon autre chanfon, qu’il la chanta fans s’en
appercevoir.

Le Comte de Riviere, qui croyoit chanter la
chanfon qu’on lw demandoit , s’arréta apres le
premier couplet, pour le faire chanter a la Prin-
cefle. Si une meprife 'avoit jett¢ fi loin, fa
paffion le tranfportoit tellement , & il lavoit
chanté d’une maniere fi touchante & fi naturelle,
qu’il ¢toit impofiible de ne pas voir ce qu’il avoit
tenu caché, Mais comme il étoit devant deux
belles Princefles , elles ne {curent d’abord elles-

mémes 2 qui {a paffion s’adrefloit. Comines ne



E.RA N C A I S E3S, 133
favoit aufli qu’en penfer, & leur ¢tonnement fut
{i grand, qu’ils demeurerent tous dans un filence
qui avoit quelque chofe de fingulier. Le Comte
de Riviere ctoit le feul qui n’y prit pas garde;
il prefla la Pr'%nceﬂ'e de chanfer; il s’é¢tonna de ce
qu’elle ne répondoit point ; le filence duroit tous
jours ; mais la Duchefle le rompit enfin par un
grand eclat de rire; fon efprit vif & pénétrant
déméla dans un inflant , que ce n’étoit pas pour
elle que la chanfon ¢toit faite; fi bien que trouvant
quelque chofe de plaifant dans cette aventure,
aufli-bien que dans la contenance que chacun avoit,
elle ne put cefler de rire. Comte de Riviere, dit-
elle , vous favez plus d’'une chanfon ; comme je {uis
fort peureufe, je fuis ravie qu'on vous ait Ote
d’aupres des tombeaux : il fembloit a vos amis que
vous aviez deflein de vous enfevelir , & nous de-
vons favoir bon gré A celle quiamisa finune fibelle
entreprife, par laquelle vous nous faites connoitre
f1 galamment que vous aimez. Le Comte de Riviere
fut fi interdit de ce que hu difoit la Duchefie ,
& il vit fi bien par-la qu’il s’¢toit découvert lui-
méme, par cette autre chanfon, qui étoit toujours

prefente & fon efprit, qu’au lieu de répondre , un
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grand foupir fut toute la reflource qu’il put tirer
de fon embarras. La Princefle comprit trop la
part qu'elle avoit dans un changement fi prodi-
gieux; elle en eut de 'indignation contre le Comte;
~elle fe repentit, dans le moment, de toutes fes
bontés , de la confiance fans bornes qu’élle avoit
eue pour lui; & pour commencer a le punir, par
des endroits qui pouvoient lui étre fenfibles: je
hais tous ceux qui {fe démentent dans les fermens
qu’ils ont faits a leurs maitrefles, & qui peuvent
fe confoler fi vite par un autre attachement : oui,
Comte de Riviere, je ne faurois fouffrir que vous
fongiez a un nouvel amour, quand ce feroit pour
la plus belle perfonne du monde : c’eft fi fort mon
fentiment , que fi je perdois le Comte d’Angou-
Iéme, a qui le Duc mon pere m’a promife, &
que je puis feul aimer; fi, dis-je, jctois aflez
malheureufe pour le perdre, non -feulement je
n’aimerois jamais rien, mais je m’enfermerois en
des licux ol je ferois cachée a tout 'umvers. Vos
{entimens font bien aufteres , dit Comines ; 1ils {font
rares; le coeur ne les peut fuivre fans efforts; ils
nous tranfportent au-dela de la nature humaine,
& ceft a faire & des ames élevées , comme la

votre ,
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votre , Madame, a les concevoir dans toute leur
étendue. Le Comte de Riviere ne dit pas un mot
pendant toute la converfation , & les Princeffes {e ;
retirerent. Le Duc, pour chagriner {es nouveaux
ennemis , fit encore la paix avec le Roi, & le
Comte d’Angouléme crut devoir profiter des pri-
vileges qu’elle donnoit. Il manda & la Princefle
au’il alloit venir en Flandres pour la voir; elle
fe difpofa & cette vue avec tout le plaifir imagi-
nable , & Comines en patla au Duc; ce ne fut
pourtant pas avec fa libert¢ ordinaire, Le Duc
étoit plus particulier que de coutume , plus froid
avec Comines , & 1l paroiffoit avoir efprit fort
occupé , tellement qu'on croyoit qu'il meditoit
quelque prﬂ;iet d’'importance. On ne fe trompoit
pas, & il éclata dans le moment qu’on s’y attendoit
le moins. Ce Prince avoit formé le plus beau deffein
qui pouvoit flatter un ambitieux:il vouloit établir
une monarchie d’une étendue & d’une puiflance
plus confidérable qu’aucune autre de I'Europe, en
{fe faifant Roi de la grande Belgique. Il avoit traité
fi {ecrétement avec 'Empereur , qui le devoit
couronner , que les apréts de fon voyage étoient

tous dreflés, fans que qui que ce foit en ait eu la
Tome 111, K
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moindre connoiffance. La furprife de ce voyage
fut {fuivie d’'un evénement qui en caufa une auffi
grande. Ce fut la difgrace de Comines, cet illuftre
favori, Tout le monde en parloit diverfement,
& Pon y donnoit des caufes fi ridicules , qu’elles
fervirent de contes, non-feulement dans les Pays-
Bas, mais encore dans toute 'Europe. Il partit de
la Cour, regrette de tous les honnCtes gens, &
ne fit pas un myftere de la retraite & de I’éta-
blifflement qu’il alloit prendre aupres de Louis X1,
Il étoit encore dans la Flandres, & 1l marchoit
un foir au bord d’une petite riviere, qui conduifoit
au lieu ou 1l alloit coucher, quand il appercut ,
entre des arbres , a trente pas de lui, dix ou
douze hommes bien faits & richement vétus,
qui lu1 parurent étre des gens de condition :
il pafloit fon chemin fans s’arréter; cependant
il vit qu'en le regardoit attentivement, & un
homme courut a lui, qu’il reconnut dabord
pour un Page du Comte d’Angouléme , lui
difant que fon maitre étoit la, & qu’il le prioit
de s'arrcter & de le venir trouver. Comines eut
toute la joie qu'on peut simaginer de cette ren-

contre : 1l crut bien que le Prince alloit A la Cour
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du Duc de Bourgogne : on lu1 dit qu’il étoit arrivé
.ce {oir a cette couchee , & qu’il fe promenoit
avec fes Gentilshommes. Comines envoya fon
train a la ville, & courut au galop dans ’endroit
oit ¢toit le Comte : il defcendit brufquement de
cheval ; le Prince 'embraffa cent fois, & lui de-
manda ou il alloit, & paffant avec empreflement
d’une chofe & autre, fans lui donner le loifir de
répondre , 1l s’informa, avec quelqu’¢émotion, de
ce qui fe pafloit au lieu d’oit il venoit. Comines
lui répondit froidement , que la Cour étoit comme
a Pordinaire , tumultueufe & plemne dintrigues;
que le Duc avoit toujours de grands defleins,
quil ne rempliffoit point ; querla Duchefle étoit
la méme ; que la Princefle étoit parfaitement belle,
quoiqu’un peu moins gaie qua fon ordinaire, &
que pour lui il alloit en France, s’attacher le refte
de fes jours au Roi Louis. Le Comte parut frappé
d’¢tonnement au difcours de Comines : il ne put
lui cacher leffet fubat qu’il produifoit : il admiroit |
{fon malheur dans Texil, ou la fuite de Comines;
car il ne pouveit imaginer , ni ce qui le faifoit
¢loigner de fon pays , ni comment il le quittoit,
Cette inquié¢tude d’efprit ctoit trop cruelle pour

K 1



138 NOUVELLES

lui : il commanda a fes gens de fe retirer, &
prenant Comines par la main, ils furent s’affeoir
tous deux fous une touffe d’arbres, qui leur faifoit
une agréable fraicheur. Vous voyez ma furprife,
lui dit le Comte ; je ne faurois comprendre qu’il y
ait feulement de la vraifemblance dans ce que vous
me dites. Un favori, un homme fi néceflaire au
Duc , quipofiede fon cceur , comblé de fes bien-
faits , premier Ecuyer, Echanfon, Chambellan;
qu’'un homme comme vous le quitte, ou que le Duc
s'en défaffe : non, Comines, vous m'avez dcguife
laverite. Cela ne peut jamais étre. Cela eft pourtant
vrai , reprit Comines, & fi vous voulez vous
donner un moment de patience , je vais vous dire
des chofes que vous ignorez,, & que le refte du
monde ne faura jamais par moi. Le Prince promit
d’étre fidele a fon fecret , & Comines continua de

cette {orte.
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MON pere étoit Bailli fouverain de Flandres ,,
comme vous le . favez , Seigneur ; fa vertu étoit
extraordinaire , fon rang etoit diftingue. Il fe
mit en téte de faire quelque chofe de moi, &
me donna une ¢ducation qui n’eft pas commune
en ce temps, ou il femble que les gens de qualité
fe piquent d’une ignorance qui rend le fiecle trop
groffier. Je réuflis felon les defirs de mon pere ;
je fus quelque chofe , & comme la renommée les
groflit toujours , on crut que je valois plus que je
ne vaux. Philippe-le-Bon eut envie de m’avoir
aupres de lui, croyant que mon exemple fuffiroit
pour porter fon fils a devenir habile & digne
Tome 111, K 1v



144 NZo™ 0¥V E L L=H"S

de gouvernelr les grands ¢tats auxquels il devoit
fuccéder un jour. Je fus donc mis aupres du Comte
de Charolois , qui eft maintenant le Duc de Bour-
gogne, Il m’aima eperduement; 1l me traitoit plutot
en frere qu'en favori; j’étois detous fes plaifirs;
nous chaflions , nous danfions , nous jouions
enfemble ; il me faifoit {fouvent coucher avec lui;
enfin, j¢tois ’homme du monde le plus heureux.
Faimois mon jeune maitre ; il avoit des qualités
eclatantes ; 1l étoit fait & merveille, & ¢auroit
ét¢ un des plus grands Princes du monde , fi la
haine implacable qu’il avoit congue contre le Roi,
& quelques heureux fucces qu’il a eus, neuflent
gité tout ce qu’il avoit de bon. Vous le connoiffez
comme moi; il a une prefomption infolente, &
une opinion fi avantageufe de tout ce qu’il congoit,
qu’on n’oferoit plus le confeiller. Il m’écoutoit
encore a Péeronne; & le Ro1 fe trouvant bien de
la douceur ot je portai {on efprit, en conferva
une entiere reconnoiffance, & prit des-lors le
deflein de m’avoir aupres de lui; a quoi il a
toujours travaillé depuis : ¢’auroit et inutilement,
{ans le matheur qui m’eft arrive, & qu’il eft temps,

gue je yous explique.
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Le Comte de Charolois a été marié trois fois,
comme vous le favez , & ce fut avec une horrible
répugnance qu’il confentit d’¢poufer, en dernieres
noces , Marguerite d’York , par Pamitie qu’il avoit
toujours confervce pour la Maifon de Lancaftre,
dont {on aieule fortoit. Cependant les circonftances
des affaires de ce temps - 1a 'obligerent a con-
clure cette alliance. Il m’envoya au-devant de la
Ducheffe , pour lui faire un fidele rapport de ce
que je connoitrois de fon humeur , & pour lu
pouvoir dire fi elle étoit aufli belle qu’on le
difoit,

Je la vis; je la trouvai trop parfaite. Je pafle
légeérement {fur mon malheur; en voila la fource.
Vous voyez bien que je I’aimai : je n’avois jamais
cru tout ce quon difoit des premieres vues; je
penfois qu’on {fe moquoit, & ces coups de ton-
nere me paroifloient femblables a ces feux d’arti-
fices, qui ne jouent que quand on le veut bien,

Je fus frapp¢ au premier abord de la Duchefle,
& fi faifi de ce que je prenois pour 'admiration,
& qui ctoit d¢ja une paflion forte, que je ne pus
parler, La Duchefle remarqua mon embarras; &

comme elle me croyoit de lefprit, auffi-bien



146 NOUVELLES
que le refte du monde, elle regarda avec plaifir
cet effet de fa beauté; cette penfée lui caufa un
enjouement extraordinaire : elle favoit que le Duc
m’aimoit : elle vouloit d’abord , par des manieres
flatteufes , m’engager & lui rendre de bons offices
aupres de lui; elle me fit un accueil plein de
charmes. Tant de bontés me confondoient en-
core plus ; mes yeux agiffloient feulement, ils ne
voyoient que trop; mais pour ma bouche, elle
etoit muette; enfin, la Duchefle faifant un petit
fouris : eh bien ! Seigneur , me dit-elle , quelle
réception m’appréte-t-on en Bourgogne ? La Rofe
Rouge eft-elle toujours aimée ? Ne comptera-t-on
notre candeur pour rien? Elle me parloit dans un
petit cabinet, ou elle m’avoit regu en particulier,
comine favori du Prince , & elle s’expliquoit ainfi
fous cette figure , parce qu'elle avoit fu les fenti-
mens du Duc, & qu’elle croyoit bien que je les
favois auffi, Aprés une confufion trop longue,
ma langue fe détacha; je répondis; je wvoulus
que ce fiit avec efprit , & la Duchefle fit femblant
d’en €tre contente.

Je ne vous dis point tout ce qui fe paffa & ce

mariage ; & au bout d’un long temps je trouvaz
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mon amour fi augment¢, que toute ma raifon
ne put m’empecher d’en donner de vifibles
marques & la Duchefle ; elle en eut {fouvent pitie,
3 ce que jai fu depuis par une de fes filles. Ceft
dommage , difoit-elle, ce jeune homme fe perdra;
il ade Pefprit; il eft fage naturellement ; j’a1 peur
que fa folle paffion ne le mene trop loin; & comme
yen laiffois echapper des traits ridicules , elle m’en
parloit avéc une bonté , qui, au commencement,
acheva de m’¢garer , au lieu de me remettre , tant
je prenois mal un mouvement, qui, fi je Peufle
bien connu, m’elit 6t¢ deés-lors toutes les efpé-
rances que j’ai depuis {1 bien perdues.

La Duchefle de Bourgogne n’eft pas une femme
ordinairé, Jamais peut-étre on n’a eu une plus
in¢branlable vertu, mais une vertu raifonnable ,
folide & humaine:elle a le coeur tendre & fen-
fible; elle aime mieux quune autre ce qu'elle doit
aimer ; elle Seft fait une idée de 'amour, qui lui
eft fort particuliere ; elle croit qu’il ne doit porter
céux qu’il poflede, qu'dx de grandes chéfes; elle
ne peut penfer qu’il conduife au mal , & que ceux
qui le reflentent , puiflent jamais defcendre & des

foiblefles honteufes ; elle dit que le vrai amour ne
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doit rien avoir a fe reprocher, & qu’il n’y a
que des ¢lévations témeraires, ou des abbaiffe-
mens condamnables qu’il faudroit lui retrancher;
que pour de certains défordres qui arrivent trop
fouvent , ce neft point du tout I'amour qui les
caufe ; qu’on abufe de ce nom; que ceft toute
autre chofe,, puifque ce ne peut ctre qu’un com-
merce effroyable, & qui doit {foulever tous ceux
qui font capables d’un fentiment de raifon.

La Duchefle étant de ce caraftere, vous voyez
bien que je m’¢tois mal adreflé ; je le vis enfin,
mais inutilement ; mon mal étoit de ceux o les
raifonnemens & le temps ne peuvent rien : le tems
meme étoit contre moi ; 1l ne faifoit qu’augmenter
ma bleflure. J’étois fi bien avec le Duc de Bour-
gogne , que cette faveur ne fervoit qu’a rendre
mes maux plus grands & plus infurmontables ; il
vouloit que je vécufle dans une familiarité avec
lui, qui me livroit fans miféricorde a ma paflion;
1l defiroit que je fuffe aupres de lua a toutes les
heures , a fon coucher, & fon lever; je le voyois
au lit avec fa femme ; elle s’habilloit devant moi,
& le hafard , ou fouvent la bonne humeur du

Duc m’expofoit a des affauts, olt un plus fage
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que moi auroit fuccomb¢ ; mes yeux €toient
charmés , mon ame fe perdoit.

Je faifois des folies qui n’¢toient pas imagi-
nables , & comme ce n’¢toit que dans un grand .
particulier que je parlois a la Duchefle , perfonne
ne sen doutoit, La Princefle , qui n’avoit pas
tant d’indulgence que la Duchefle, m’en grondoit
quelquefois. Javois bean me faire des legons ,
deés que je la revoyois, & que je trouvois une
occafion favorable, je ne me fouvenois plus de
rien, Enfin, mes extravagances allerent fi loin,
que leurs filles s’en appergurent & s’en €tonnerent.
Une fois que la Cour ¢étoit a Rure, Maifon de
chaffe du Duc, je trouvai la Duchefle au fond
du Parc avec fes filles , qui leur hifoit quelques
vers ; elle étoit fans gants, & voulant pafler fur
un petit pont ruftique , elle me donna la main
pour ’aider & marcher. Cette belle main m’éblouit;
je la pris entre les deux miennes; je la ferrai folle-
ment , en me jettant a terre ; je fus aflez incon-
fidéré pour y porter la bouche , d'une maniere fi
ardente & fi vive, que la Duchefle fit un effort

pour la retirer : la violence dont elle ufoit, me

fit reconnoitre ma faute; je la laiffaj aller, &
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je regardai, comme un fot, toutes fes filles qui
rioient, & faifi de confufion & de repentir, je
me levai brufquement , avec la contenance d’un
homme au défefpoir. Je laiffai 1a la Duchefle; je
voulois m’en aller au bout du monde, & je ne
pouvois le faire; je me perdis dans les jardins,
Sur la fin du jour le Duc me rencontra; 1l me dit
quon me cherchoit de fa part il y avoit plus de
deux heures; il rentra , & me mit d’une partie de
jeu avec la Duchefle , dont la bonté m’épargna;
elle ne fit pas femblant de fe reflouvenir de ce
qui venoit de {e paffer.

Ce procedé me toucha, & fit plus fur moi,
que toutes mes réfolutions. Je me déterminai, fi
je ne pouvois vaincre ma paffion, de la cacher
avec un foin extréme, en me rendant maitre de mes
altions. Cette prévoyance eut été judicieufe , &
quelques railleries que les filles me faiforent, &
que je ne foutenois pas bien, acheverent de me
rendre raifonnable, Je fis de grandes réflexions , &
enfin je me mis en tel état, que, pendant pres
d’une année, je parlai a la Ducheffe de ma paflion,
comme d’une folie, que j’aurois condamnée dans

an autre , & que je trouvois ridicule en moi :
jaurois
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Jaurois été heureux, fi fes fages confeils eufent
fu me guérir. Que ne fit-elle point par {fes
remontrances & par fa modefte douceur ! Je
¢rois , pour moi, que fon efprit, que je voyois
dans toute fon ctendue , une pureté de mceurs
incortuptibles , fa prudence & fa bonté, & tant
d’admirables qualités , rendoient ma paflion plus
forte , & me la rendoit plus précieufe.

Il n’eft pas poflible de comprendre les défordres
olt je me replongeai : mes foiblefles ¢toient dignes
de pitié ; je voyois quelles me perdroient, fi
elles venoient a la connoiffance du Duc; je me
réfolvois A les vaincre ; jy faifois mille efforts
impuiffans , & quand je croyois en venir a bout,
que je I'avois bien réfolu, tout d’'un coup je me
trouvois le vifage tout couvert de larmes ; je me
faifois pitié & moi-méme ; je penfois que je ne
pouvois vivre fans adorer la Duchefle ; ie me
repréfentois fes charmes; je lui demandois pardon,
comme {i je lui euffe parlé, de la penfée criminelle
d’avoir voulu cefler de Paimer; je lui jurois le
contraire ; je me rengageois tout de nouveau
dans ma fervitude; je pleurois comme un enfant,

8 je reconnoiflois, enfin, que Thomme le plus
Tome 111, i
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fort n’eft que foiblefle , & qu’on juge fouvent de
lui, fur des apparences qui font bien contraires
a ce quil eft en effet,

Je m’oubliai encore une fois aux noces de la
Princefle de Gueldres, Ne vous fouvenez -vous
pas de ce ballet, dont vous étiez, aufli-bien que
moi , & qu’a cette belle entrée que nous danfions
avec le Duc de Bourgogne, vous, Chatillon,
Rantelin , Vaubriflfet, & moi, la Duchefle repré-
{entoit une Deefle, & devoit danfer au milien
de nous? Comme elle defcendoit dans un petit
char , au licu de danfer, je m’arrétai, tout ravi;
& dans une contemplation un peu hors d’ceuvre,
quelle eft belle! m’écriai-je ; qu’elle eft digne de
10s veeux ! Je ne faifois point mes pas. Le Duc,
figurant aupres de moi, me poufla en paflant,
& me demanda a quoi je m’amufois; je revins
a moi, un peu confus, & ceux qui m’ayoient
remarqué , attribuerent ma folie a Padrefle d’un
habile Courtifan , qui cherche a plaire par tous
les endroits; tant il eft vrai que quand on a bonne
opinion d'un homme , on explique tout & {on
avantage , & qu’on lui fait un mérite des chofes

mémes auxcuelles il n’a pas penf¢, La Duchefle me
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parla férieufement fur ce nouvel égarement, &
me porta & me corriger autant quelle le put : elle
croyoit que j’¢tois néceflaire au Duc; elle favoit
que la faufle réputation d’homme fage , que j’avois
fi injuftement acquife , avoient obligé prefque
tous les Potentats de I’Europe a fouhaiter de
m’avoir aupres d’eux. Le Ro1 de France, fur-tout,
avoit fait plufieurs tentatives, par des offres fort
au-deflus de ce que vraifemblablement j’en devois
efpérer : 'y avois réfifté avec une perfevérance,
dont la Duchefle me favoit bon gré, & que le
Duc récompenfoit par une eftime & une confiance
entieres.,

Enfin, Seigneur, le temps vint ot vous me
fites part de votre fecret; & fi le brave Imber-
cour vous donnoit de fages confeils pour votre
“conduite, vous exhaliez prés de moi vos foupirs,
& fouvent je les faifois pafler jufqu’a la Princefle.

Depuis votre abfence nous parlions toujours
de vous ; nous €crivions tant de jolies lettres que
vous avez recues, & nous nous faifions un plaifir
des votres, ol la Princefle prenoit la meilleura
part.

Je m’aventurai  vous propofer au Duc; il prit,

Ljj
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a ce que je lui difois , tout autant de gotit que
nous vous le mandimes : la Princefle de Gueldres
acheva ce que javoils commencé; elle vous fit
agreer au Duc pour étre fon gendre; il vous
cenfirma a vous-meme ce quil avoit réfolu pour
vous. La mort de cette aimable Princefle ¢loigna
votre bonheur : vous favez les obftacles qui s’y
font oppofés depuis : nous vous avons mandé de
revenir , & j’aurois pu contribuer a vous rendre
Leureux , fi mon malkeur & le vétre neuflent pas
renver{é tous nos projets, & ne m’euflent conduit
dans le precipice ol je fuis.

Le Duc ¢toit dans la mauvaife humeur o
Pavoit mis la mort de la Princefle de Gueldres,
& fes chagrins continuels nous le rendirent quel-
quefois infupportable. Vaubriffet , qui m’envioit,
& qui commencoit a s’¢tablir dans fes bonnes
graces , apres des précautions adroites , parce
qu’il connoifloit la délicatefle du Duc fur le cha-
pitre de Phonneur, P’éclaira enfin fur ma paflion
pour la Ducheflfe. Le Duc reéfolut ma perte, fur
le fimple foupcon qu’on lui donna de cette paffion:
mais il vouloit voir auparavant comme la Duchefle

la prenoit; il ufa de cent artifices pour en favoir
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la vérité. Il nous mettoitd tout moment er:femble,
& nous obfervoit, ne s’en rapportant qua lui-
méme ; car nous avons {u qu’il traitoit Vaubriflet
d’extravagant , & qu’il lui défendit , fous peine
de la vie, de découvrir jamais fa penfée a un
autre. Le Duc étoit trop fier , pour vouloir qu'on
piit feulement croire une telle chofe : il réfolut
d’y mettre un ordre prompt & fecret : il nous
obferva; il fut convaincu de mon audace & du
peu de confentement qu’y prétoitla Duchefle : mes
regards languiflans , paflionnés, fouvent timides ,
quelquefois hardis , firent trop paroitre mon
amour : au contraire , les yeux de la Duchefle
n’avoient que des regards innocens , qui tomboient
fur moi , comme fur les autres , fans aucune
affeétation, & fa conduite étoit fi pure & fi droite,
que le Duc n’en avoit que plus d’occafion de Uen
aimer mieux. Il entendit encore une converfa-
tion qui acheva ma ruine, & olt, par bonheur
pour moi, il n’eut que de l'admiration pour Ia
vertu de {a femme : 1l détermina ma perte , & ne
favoit comment s’y prendre ; il n’avoit garde de
faire un éclat, c’étoit tout ce qu'il eiit craint ; il

vouloit feulement me ficher affez par quelque
L i1
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mécontentement , pour m’obliger a le quitter , &
" ne fongeoit qu’a la maniere dont il me puniroit,
quand je donnai moi-méme inconfidérément lieu
a ma difgrace , & voici comme elle arriva.

Le Duc étoit allé a la chafle , & comme 1l en
revenoit , je m’amufai un peu derriere , & n’arrivai
quapres lui. En defcendant de cheval, je vis un
Officier de la Duchefle, qui me dit qu’elle avoit
été fort mal I'aprés-dinée , d’une colique furienfe :
cette nouvelle me troubla; je courus a fon appar-
tement ; le Duc qui y étoit déja, ayant oul ma
voix dés 'antichambre , fe cacha derriere la ruelle,
& fit figne & ceux qui fecouroient la Duchefle , de
ne pas dire qu’il fiit 13, Fentrai ainfi que j'étois,
tout botté , & je m’approchai du lit de la Du-
chefle : elle étoit fi changée, que jen fus tout
attendri. Hélas ! dis-je, vous fouffriez donc, tandis
que le malheureux Comines n’en favoit rien? &
{fon liche coeur ne Pavertiffoit pas. La Ducheffe
ne m’ccoutoit point; elle avoit de grands maux,
& elle faifoit de temps en temps des plaintes {i
douloureufes , que je n'y pus refifter : elles me
Jercolent 'ame ; & foit par leflet que m’avoit

-aufe la furprife , foit par lagitation de la chafle ,
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ou par un accident fort naturel , je me -{entis
défaillir, & je tombai evanoui fur le lit de la
Duchefle. Le Duc fortit furieux du lieu ot il étoit
cache ; il prit le prétexte de me faire un affront,
pour m’irriter & m’obliger a ce quil vouloit, Il
n’y avoit que des Medecins & des femmes autour
de la Duchefle : quelques -unes s’emprefferent
aupres de moi, & me jettoient déja de Peau fur
le vifage , quand le Duc lui-méme me tirant par
les pieds de deflus le lit de fa femme , & le faifant
avec viblence , mes bottes Iui demeurerent dans
les mains ; 11 me les Ota tout-ﬁ—fait_, & me les
jettant au vifage avec une injure, il fit entendre
que c’¢toit pour I'infolente liberté que javois
prife d’entrer ainfi bott¢ dans la Chambre de la
Duchefle. Je revenois de ma foiblefle,, quand cela
{e pafla, & j’en fus fi outré, que dans deux jours
je difpofai de mes petites affaires, pour porter
en France les débris de ma fortune, Le Duc étoit
allé a une maifon de campagne ; il ne me troubla
point dans mes adieux , & jeus la commodité de
les faire 4 la Duchefle ; elle me parut entrer dans
ma douleur , me fit des legons falutaires pour
Pavenir , m’exhorta & me gouverner micux a la

Lv
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Cour de France , & me rendre déformais plus
maitre de moi-méme. Je difois peu de chofes;
yétois fi faifi, que je croyois expirer. Ses der-
nieres paroles furent, qu’elle me confeilloit de
faire un meilleur ufage de mon efprit, de ne
m’en plus fervir qu’d des emplois graves & fe-
rieux , & de me rendre digne par'-lé de la paflion
que j’avois of¢ avoir pour elle.

La Princefle me parla fort de vous : nous primes
des miefures pour nous €crire; je lui promis de
vous rendre favorable le Ro1 que j’allois fervir.
Je partis.

Quoi, Comines, s’écria le Prince, tout ce que
vous me dites peut-il étre vrai? Jécoute comme
un fonge une aventure fi furprenante, & je fuis
épouvanté de ma ftupidite , de n’avoir pas demelé
des chofes, que je vois maintenant claires comme
le jour; yadmire comme étant fi peu maitre d’une
fi grande paflion, que vous avez toute votre vie
laiffé voir a la Ducheflfe , vous 1’ayez dérobce
i long-temps a la connoiflance de la plus {piri-
tuelle Cour de Punivers. Jaimois, lui dit Comines,
j’aimois feulement la perfonne de la Duchefle ; je

me faifois une gloire de I'aimer, & jaloux d’une
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paflion fi parfaite , jaurois été au :défefpoir, fi
on elit pu simaginer les fentimens que j’avois.
L’Evéque de Liege n’avoit pas ma difcrétion; &
bien que fon caractere le diit obliger & garder
plus de mefures, il a éclaté mille fois dans fon
amour pour la Duchefle, & jamais ne m’a fait
de peine un feul infltant, perfuadé que 'j’¢tois,
que le cceur de la Duchefle n’c¢toit capable d’¢-
couter que les loix de fon devoir. Mais, mon
Prince , laiffons le difcours de mes . affaires , les
voild finies; parlons de vos intéréts : favez-vous
que le Duc eft part1 pour aller a Treves? Il y
eft allé avec un appareil {i magnifique, qu’on dit
que c’eft pour recevoir le titre de Ro1 de la mam
de PEmpereur; je fuis perfuadé en’ effet que fon
ambition le mene : mais comme la Princefle {a fille
eft avec lui, je craindrois que pour ayoir ce grand
titre , qu’il fouhaite avec tant d’ardeur, il ne piit
bien, pour l'obtenir avec plus de facilité, donner
la Princefle a Maximilian , fi on la defire pour le
orix de fa royauté. Que me dites-vous , mon cher
Comines , interrompit le Comte d’Angouléme ?
Ah! je vois comme vous les defleins du Duc;

je crains tout : que faut-il faire ? Je fuis perdu,
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Vous n’avez de reflource , reprit Comines , que
dans la fermeté de la Princefle , & dans les avis
que pourra vous donner Imbercour : partez ;
fuivez leurs traces ; ne perdez pas de temps; ils
ne font pas bien loin; laiffez votre équipage;
allez inconnu, & tenez-vous de la forte 3 la
Cour de ’Empereur ; peut-étre que le Ciel vous
guidera mieux que vous ne penfez.

Le Prince fuivit fes confeils; il embrafla, le
quitta , & prit deux hommes feulement avec lui :
1l marcha en diligence fur les pas du Duc de
Bourgogne ; 11 joignit la Cour a une petite ville,
a cinq journées de Treves : il s'informa d’abord
de la maifon du Comte de Riviere; il y fut, &
comme la nuit €toit affez avancée, il entra fans
€tre appergu. Tout le monde eft d’ordinaire en
confufion dans ces fortes de wvoyages; fi bien
que le Prince ne trouva quun gargon de la
chambre du Comte qui le connut; il lui dit que
fon maitre venoit de rentrer , & qu’il avort
commandé qu’on le laiffat feul. Le Comte d’An-
gouléme fe fit un plaifir délicat de furprendre
{fon ami, & de lui donner lui-méme la joie de

fon arrivée ; fi bien qu’ordonnant a celui qui hu
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parloit , de ne pas le {uivre; il entra doucement
dans la chambre du Comte de Riviere, Il 'appercut
dans fa ruelle , affis dans une chaife , appuyé fur
une petite table, ayant devant lui une lettre qu’il
avoit commence d¢crire, & qu’il avoit appa=
remment interrompue, par la confidération d’une
boéte qu’il tenoit ouverte, & qu’il regardoit avec

eaucoup d’attention. Le Prince n’interrompit
point fa réverie, & fe mit vis-a-vis de lui,
fans remuer. Il crut que le fouvenir de 'aimable
Princeffe de Gueldres Poccupoit encore; quelques
larmes qu’il vit partir de fes yeux, le confirmerent
dans cette opinion; enfin, au bout d’un affez long
temps , le Comte de Riviere fit plufieurs foupirs,
& dit quelques paroles fi bas , que le Prince ne
put les entendre ; & hauffant un peu fa voix: non,
dit-il, tout 'amour que j’ai pour vous ne fauroit
m’6ter 'amitié que j’a1 pour lui; & regardant tou-
jours , avec le méme attachement, cette boéte
qu’il tenoit a {fa main, le Prince, en fe hauflant
un peu fur les pieds, vit aifément que c’etoit
un portrait; mais il ne pouvoit diftinguer de
qui il étoit. En faifant le tour de la table, il
fe placa derriere le Comte de Riviere, & wit,



162 Nioiv. e il & Eis

avec furprife, que ce portrait étoit celur de la
Princeffe de Bourgogne. Cette vue lui fit faire le
méme role que jouoit le Comte de Riviere;
‘d’abord il ne regarda que cette Princefle en pein-
ture , & mille idées tumultueufes séleverent
incontinent dans fon ame, pour le tourmenter
avec une confufion qui navoit aucun objet
diftin& ; enfin, 1l 6ta les yeux de deflus ce fatal
portrait , & les baiffant , 1l les porta fur le papier,
oll le Comte de Riviere avoit commence d’ecrire,
il y vit ces paroles.

Vous ferez obeie, Madame , & ce que vous
me commandez , n’eft point une peine qui cofite
a mon amour : je fuis né pour fouflrir; je vous
adore malgre vous, & fi je I'ofe dire, malgré
moi : jaime le Comte d’Angouléme ; il mérite
feul de wvous pofféder ; & je vais lavertir du
malheur qu’on lui prépare; s’il n'arrive pas affez
tot pour le détourner, il verra ce que peut un
homme.

Le Prince tomba d’un évanouiflement dans un
autre, quand il eut acheve de lire, & impatient
de Venchantement dans lequel le Comte de Ri-

viere ¢toit enfeveli, pofa brufquement la main
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fur le portrait , & par cette ation 1’étonna mer-
veilleufement. Que vois-je! s’écria-t-1l! que vois-je!
le Comte treffaillit a cette action; a ces paroles, &
a la vue du Prince , il fe tourna de fon c6té, fans fe
lever; il fefit entr’eux un affez long filence : enfin le
Comte fe leva, & {e jettant au col du Prince, tout
en larmes, il le ferroit entre fes bras d’une maniere
f1 tendre & fi paffionnée , qu’il émiit le Prince :
pardon! lui dit-il plufieurs fois ; pardon! mon cher
Prince! écoutez-moi! écoutez-moi! je ne me fuis
point rendu fans combattre ; je combats encore
tous les jours, & vous étes aufli puiflant dans
mon cceur que la Princefle qui y regne. Enfuate il
lui fit un difcours, ol la verité paroiffoit dans tous
{es caralteres; il lui conta fa douleur {ur la mort
dé la Princefle de Gueldres, {es ennuis , {es regrets,
la fin fi peu attendue d’un état fi cruel, par un
autre ¢tat encore plus miférable; il ne lui cacha
rien, penfées, defirs, ations; 1l lu1 avoua comme
il avoit €té regu de la Princefle, lorfque , fans y
penfer , il lui fit connoitre fa paffion, combien
elle 'avoit méprifée , & qu1l n"avoit obtenu fon
pardon, que par les promefles inviolables de ne

lut parler jamais d’un amour fi involontaire,
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& lui faifant voir en toutes rencontres la méme
amiti¢ pour le Comte d’Angouléme , & la méme
ardeur pour fes intéréts ; qu’il avoit toujours ainfi
vécuavec elle depuis ce temps-la; que le départ de
Comines les avoit tous affligés ; que le voyage du
Duc les avoit furpris ; mais qu’ils avoient été tous
déconcertes , quand le Duc avoit mis les Princefles
du voyage ; que le commencement s’en €toit fait
affez triftement : mais ce n’eft rien, continua le
Comte de Riviere , & cequi eft arrivé aujourd’hui,
n’a que trop découvert les mtentions du Duc,
votre malheur & celui de la Princeffe. Le matin,
a la dince, 1l lui a appris quil alloit a Treves
celébrer fon mariage avec ’Archiduc Maximilian,
& qu’elle fe prepardt de bonne grace a lui obéir.
Quoi, grand Dieu! s’ccria le Comte d’Angou-
léme , le cruel viole donc fes fermens envers le
Ciel, & fes promefles envers les hommes! Ah!
Comte, paflons fur ma douleur, en rencontrant
en vous un rival, puifque vous étes encore mon
ami : ne fongeons qu’a Maximilian, Quel malheur!
quel événement! Que dit la Princeffe ? que ferons-

nous ?
La Princefle vous aime, reprit le Comte de
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Riviere ; la Princeffe s’eft jettée aux pieds de fon
pere, elle a pleur¢, elle a gémi ; mais il faut
quelle obéifle ; aulieu de diner, elle m’a envoyé
chercher; je lai trouvée toute baignée de fes
larmes , & la Duchefle en un ¢tat peu différent
du fien ; elle m’a conté fon malheur, & m’a
conjuré de vous avertir de fon aventure : jai
d’abord depéche trois de mes gens , afin qu’on
ne vous manqudt pas ; jen al envoyé un en
Guienne ; lautre 3 Amboife , ou eft la Reine,
& le troifieme auprés de Louis, avec des lettres
pour Comines. Mais , mon Prince , écrivez vous-
méme tout a I'’heure & Comines , afin qu’il
avertiffe le Roi, dont les intéréts font fi con-
traires 4 ce mariage : nous faifons de tres-petites
journc¢es , & avant la conclufion de ce funefle
hymen, le Roi trouvera bien les moyens de
'empécher , qui vous donneront le temps de
raccommoder vos affaires; rompons ce coup, &
du refte , remettez-yous a la fortune.,
Le Comte d’Angouléme écrivit fur le champ .
a Comines , bien afluré¢ qu’il ne manqueroit pas
de le fecourir; aprés cela le Comte de Riviere

lui fit prendre une cafaque d’un de fes gens, &
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comme il ¢toit déja tard , il fut, fuivi du Prince,
jufqu’a appartement de la Princefle , oli il trouva
la Duchefle : elle étoit fi trifte & fi abbatue qu’elle
salloit mettre au lit. Le Comte les pria toutes
deux de vouloir pafler un moment dans un jardin
qui ¢toit au pied de leur appartement : la Princefle
le regarda attentivement , & jugeant % fon air
qu’il avoit quelque chofe d’extraordinaire & leur
dire , elle prit la Duchefle fous le bras, & mar-
chant avec le Comte de Riviere : qu’avez - vous
donc appris, lui dit-elle? que dit-on ? quelle nou-
velle y a-t-il? Que le Comte d’Angouléme eft
ici , Madame , lui répliqua-t-il ; qu’il doit étre
dans ce jardin, & que je fuis bien trompé fi ce n’eft
pas lw1 qui traverfe ce parterre, pour fe rendre
fous ce berceau. Ah! s’écrierent en méme temps
les deux Princefles, quel bonheur! & s’¢tant dans
un moment rencontrés enfembte , le Prince baifa
la main a la Duchefle , & mettant un genou
devant la Princefle , il ne lui exprima d'abord
que fa paffion ; mais fes premiers tran{ports étant
modcres , la regardant d’une maniere affez trifte :
que m’a-tzon appris, lui dit-il? on vous deftine a
Maximilian : le Duc de Bourgogre veut vous le

donner :
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donner : ma Princefle {fe donne-t-elle ? Non,
Seigneur , reprit la Princefle , je ne me donne
point , & fi le Duc me confultoit, nous n’ache-
verions pas le voyage. Savez-vous tout ce qui
seft paflé , ajouta la Duchefle? Le Comte de
Riviere vous a-t-1l bien dit la rigueur du Duc,
& comme ils mous a traitces , quand nous avons
voulu lui reprefenter les engagemens out 1l ctoit
avee vous. -Je fens vos bontés & fes cruautés ,
repliqua le Prince : mais , Madame , vous le
connoiffez; il ne faut p111§ S’oppofer a fes volontés,
& fonger aux moyens d’en empécher Peffet. Le
principal Miniftre de Frederic eft'de mes amis ;
il eft honnéte homme , & je P’ai connu A la Cour
de France, du temps quil y fit quelque {¢jour ;
le Roi ne me defavouera pas; 1l faut prémettre en
fon nom. L’Empereur eft avare , & fi par adrefle
nous ne rompons pas ces trait¢s, layge de I’Ar-
chiduc ou la mienne vous rendra libre. Je n’aime
pas ce dernier remede , reprit la Princefle; allons
au plus doux; je vous en conjure ; & je réfifterai
de mon coté autant que la bienféance me le per-.
mettra : je montrerai au Prince Maximilian toute
la répugnance que j’ai pour lui; je parlerai encore

Tome I11], M
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"4 mon pere; apres cela, Prince, jobéirai 4 regret;
mais j’ob¢irai {1 J’y fuis contrainte : vous favez
les {fentimens que j’ai pour vous; ils n’ont point
changé ; ils feront les mémes tant que vous ferez
fidele ; & je veux travailler avec vous a tout ce
qui fe peut faire pour me conferver a vous.

Ils firent alors un plan de tout cg quils devoient
faire , réfolurent de fe voir tous les foirs, & que
le Prince woit incognito avec 'équipage du Comte
de Riviere.

Aprés toutes ces précautions ils arriverent fans nul
accident & Treves, o ’Empereur attendoit le Duc:
1] le regut autant qu’il put, comme le plus grand
Prince du monde : mais , quoiqu’il fit, fon humeur
ave > gatoit tout, & on la voyoit paroitre égale-~
ment pargtout. Charles, de fon coté, étoit bien
différent. Il parut avec une magnificence bien plus
digne de TEmpire , que celui qui en aviliffoit la
majefle : tout ctoit grand & fuperbe en lui, &
veritablement 1l ne lu1 manquoit que le titre de
Roi, qu’dl yenoit chercher a fi grands frais.

Je pafie légerement {ur un endroit de Ihiftoire
que perfonne n'ignore, Dans une des fétes que le

Duc donna, car il en faifoit la dépenfe , 1l ordonna
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a la Princefle de Bourgogne de donner une bague
a Maximilian , pour gage de leur alliance : on fait
que la Princefle obéit, & que ces paroles ayant
été données, le mariage fe devoit faire dans trois
jours , avec le couronnement du Duc de Bour-
gogne. Le Comte d’Angouléme en penfa mowurir
de douleur : il vouloit aller arracher cette fatale
bague a PArchiduc, en lui faifant perdre la vie;
il wouloit paroitre reprocher au Duc fa perfidie ,
& fe venger : mais enfin, modérant des penfées,
qui, au lieu de fervir & fes defieins, lés pous
voient détruire, il prit un expédient plus judi-
cieux & plus néceflaire : il alla trouver le Miniftre
{fon ami , feignit d’arriver {ur le champ de la part
du Roi Louis X1, dont la vigilance Pinftruifoit
toujours a point nommeé de tout ce qui fe tra-
moit contre lui ; il lut dit que des ordres plus
précis de la volont¢ du roi arriveroient“inceflam-
ment apres lui; qu’il offroit & PEmpereur , de
{a part, tout l'argent quil defireroit , & quil
waccordat pomnt au Duc le titre qu’il demandoit.
Le Prince ne parla en nulle maniere du mariage de
la Princefle & de Maximilian, parce qu’il faveit bien
qu’il ne fe conclueroit pas fans le don de la royauté,

M i
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La chofe réuffit comme il Pavoit penf¢; le
Miniftre ¢écouta le Prince , & le fit parler en
fecret & PEmpereur; la dignite de la perfonne fit
qu'on y zjouta foi; 'Empercur avare ouvrit les
yeux a un intérét préfent , dont il étoit touche
par-deflus toutes les autres confidérations de
Pavenir, telles quelles puflent €tre: il eut aflez
de prétextes pour retarder les cérémonies. Quatre
jours ne s’étoient pas €coulés , qu’il arriva un
“pouvoir fecret , mais extrémement ¢tendu , au
Comte  d’Angouléme, de rompre ce trait¢ en
toutes manieres.

Il ne negligea pas en cette rencontre les inte-
téts du Roi, qui s'accordoient fi bien avec ceux
de fon coeur. Tout fut rompu , fur le refus que
VEmpereur fit au Duc de le couronner. Le Duc
xecut ce défaveu avec une fierte extraordinaire,
& avec une hauteur, qui le fit voir en cette
occafion plus grand & plus maitre que celui qu’il
bravort.

L’Empereur & le Duc fe féparerent brufque-
ment & fans cérémonie. Maximilian parut feul
etre au defefpoir; il aimoit véritablement la Prin-

cefle de Bourgogne : il fe plaignit a fon pere; il
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demanda au Duc l'accompliffement de fes pro-
mefles : mais fes murmures envers I’Empereur ,
& fes prieres au Duc de Bourgogne furent éga-
lement inutiles. Charles partit plein d’indignation
contre Frédéric, {e confolant de ce refus, puif-
quenfin il avoit la puiffance & les richefles des
plus grands Rois , & qu’aidé de fon pouvoir &
de fon courage , il réfolut d’établir, & quelque
prix que ce fit, {a monarchie. Il vouloit y com-
prendre la Lorraine , & foutenir dans 'Evéché de
Cologne , Rupert de Baviere, contre le Prince
Herman de Bade : dans ce deflein, il s’achemina
vers Nuitz ; il y manda fon armée pour Paffiéger ,
& fe mit en chemin avec une forte de bonne hu-
meur , dont il y avoit long-temps qu’on ne l'avoit
vu capable.

§’1l parut tranquille dans ce deflein, la Princefle
avoit bien de la peine A cacher fa joie : elle étoit
dans le dernier exceés , pour la rupture de fon
mariage avec I’Archiduc; tout étoit gai autour
d’elle , & le Comte de Riviere méme entroit dans
la fatisfaction de ces deux amans.

A deux journces de Treves, le Duc apprit que
la petite vérole étoit a la ville ol il alleit coucher '

Maiij



172 NouvELLES
ce jour-la , & bien avant encore fur la route ; &
comme 1l ne vouloit pas expofer les Princefles,
qui la craignoient hotriblement, il fe {épara d’ellés
en cet endroit, pour continuer {fon chemin vers
Nuitz; & pour leur en faire prendre un détourné,
il leur donna Pefcorte quil leur falloit , & le Batard
de Bourgogne & Imbercourt pour les conduire.
Le retardement que cette {éparation caufa, &
le mauvais temps qui furvint, fit que les Prin-
cefles ne purent arriver au lieu ol elles avoient
deflein d’aller coucher. La nuit €tant arrivée, &
ne reconnoiffant plus les chemins , on fut obligé
d’arréter aupres de deux ou trois petites maifonis
qui n’¢toient accompagnées que d’uné grange : on
campa donc comme on put ; on fit une ouverture
a la grange , pour fervir de falle des gardes a la
petite chambre des Princefles , qu’on tendit dili-
gemment, Le Comte de Riviere ne les avoit point
quittées, ni fon feint domeftique par conféquent;
& comme ils avoient fous Velpnt fatisfait, Ié
défordre & la confiifion ou tout étoit pour lors,
leur donnoit autant de matiere de divertiffement.
Les Princefles congédierent” les Seigneurs qui

les accompagnoient,, pour pouvoir;, avec plus de
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liberté, s’entretenir avec le Comte d’Angouléme,
& elles le faifoient avec plus de plaifir & de tran-
quillité , qu’ellesn’enavoient encore eu, lorfqu’elles
entendirent plufieurs voix, qui nommoient Maxi-
milian, 8 qui leur firent connoitre que ce Prince
devoit étre 1a. Leur furprife fut extréme, par la
fituation de la chambre, & a caufe de 'ouverture
qu’on avoit faite & la grange : le Comte &’ Angou-
1éme ne pouvoit fortir. La Princefle fe déshabilloit
pour lors dans une petite chambre au bout de
celle-1a ; mais le Prince , la Duchefle , & le Comte
de Riviere étoient expofés en vue, Dans cette
extrémité , la Duchefle fe jetta fur un lit qu’on
lui avoit drefle , & le Comte de Riviere fit afleoir
a un petit coin affez obfeur, qui fe trouva
pres du lit , le Comte d’Angouléme , le couvrit
d’un habillement de la Princefle ; qu'un valet-de-
chambre avoit dans fes mains: le Comte de Ri-
viere fe pofta de maniere , qu’il cachoit toute la
clarté qui venoit des bougies. A peine tout ccla
fut-il fait avec une grandé précipitation , que le
Prince Maximilian entra : il étoit fi defait & fi
abbatu ; qu’a une plus grande lumiere é6n auroit

bien vu le changement que la douleur avoit caufé
M iv



174 NOUVELLES

fur {fon vifage : il falua la Ducheffe avec refpeét;
parcourant des yeux toute cette petite chambre, 1l
reconnut I’habillement de la Princefle, & croyant
que ce fut elle-méme, il fe jetta aux pieds du
Comte d’Augouléme, & lui embraflant les genoux,
avec une paflion qui avoit quelque chofe d’infini-
ment tendre : me fuyez-vous, Princefle ! lui di-
{oit-1l : fuivez-vous le cruel qui vous arrache &
moi, apres vous avoir fi folemnellement engagee?
Devons-nous étre les viétimes de votre pere &
du mien ? & ferons-nous miférablement facrifi¢s
aux paflions qui gouvernent leurs intéréts ! Je
quitte Frédéric, je quitte fon empire ; jaban-
donne tout pour vous fuivre : vous étes mon
époufe , ma divine époufe ; je veux fuivre votre
fort. Ce pauvre Prince fe foulageoit ainfi, par
des difcours fi pleins d’amour & fans fuite, fans
sappercevoir de lextravagance ou 1ils Pempor-
toient, Le Comte d’Angouléme en fouffroit; il
avoit la téte cachée fous le rideau du chevet,
& fi Pa&tion du Prince profterné avoit d’abord
quelque chofe' de rifible , ce premier mouvement
paflé , le Comte ne pouvoit fouffrir des témoi-

gnages d’amour donnés avec tant de vehémence :
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il ne répondoit rien, comme ’on peut penfer; &
Maximilian ferrant les genoux de fa prétendue
maitrefle, avec des manieres encore plus tou-
chantes : que dites-vous, Madame , de mon mal-
heur ? je dis de mon malheur, continua-t-1l avec
un foupir; car je vois quil eft pour moi feul, &
que vous n’y prenez point de part. Eh bien,
reprenoit-1l , je mourrai donc , puifqu’il n’eft point
partage. Grand Dieu, s’écrioit-il , quelle chite !
Il ajouta un torrent d’autres paroles , qui faifolent
bien voir le défordre dans lequel fa douleur le
jettoit. La Princefle qui 'entendoit du lieu ot
elle etoit, fut d’abord dans un grand étonne-
ment ; enfuite clle eut envie de rire, de voir les
perfonnages des deux Princes. Le Comte de Ri-
viere, tout fage qu’il ¢toit, avoit peine a fe
contemr , & la Ducheflfe, dont le tempérament
¢toit gai, ne pouvoit aflez {e contraindre ; mais
comme elle ctoit trés-prudente , & quelle fit
réflexion 2 tout ce qui pouvoit arriver, faifant
un grand effort fur elle-méme, elle tendit la main
a Maximilian, Iui faifant figne de fe relever :
Seigneur , lui dit-elle , pardonnez - nous ; nous

fommes encore fi effrayées du danger que nous
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avons penfé€ courir ; qué nous ne pouvons nous
remettre ; la Princefle en eft malade de frayeur;
nous fommes aufli un peu troublées de votre
arrivée , vous connoiffez humeur févere du
Duc; Monfeigneur 4 il fe formalife de moins : per-
mettez que nous né vous voyons qu'en prefence
de ceux qu’il nous a donnécs pour nous conduire:
ainfi , Seigneur, trouvez bon de pafler pour un
moment li-dedans; nous allons faire avertir Im-
bercourt & le Bitard de Bourgogne , & nous
nous verrons devant eux avec la méme liberté
& une plus grande fatisfaction.

Le Comte de Riviere comprenant ['intention
de la Duchefle , aida & Maximilian a fe relever,
& le conduifit dans la chambre prochaine; on
tira une efpece de portiere qu'on venoit d’attacher
devant l'ouverture qu’on y avoit faite , & la
Princefle vint promptement prendre la place du
Comte d’Angouléme, & la robe qu'on avoit jettce
fur lui, La Princefle & la - Ducheflfe ne purent
sempécher de rire : mais le Comte d’Angouléme
’étoit pas de fi bonne humeur : il étoit en colere
de tout Pamour qu’il avoit remarqué dans le

Prince Maximilian, & ne pouvoit fe rcfoudre a
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fe cacher, ¢l nelit vu toutes les fuites dange-
reufes d’un fi étrange deflein; il le fit néanmoins,
aprés avoif efluyé quelques railleries des Prin-
cefles , fur la rigueur d’'une fi belle Dame.

Le Bitard de Bourgogne & Imbercourt tame=
nerent Maximilian : la Princeffe feignit de fe trou-
ver mal , & lui fit fes excufes comme elle put,
ayant beancoup de peine A tenir fon férieux & a
{e contraindre. Le Prince fecommenga fes plaintes
& les protefations de fon amour: La Princefle
lni dit qu’il ne dévoit point fe prendre a elle de
tout ce qui étoit arrivé, qu’elle ne favoit qu'obéir
& quelle le prioit inftamment de fe retirer; &
de ne lexpofer pas davanfage au eoufroux du
Duc fon pere,; qui né poutroit pas ighorer fa
vifite ; & qui ne la trouveroit nullement & propos;
dans les termes out il én étoit avec IEmpereut.
Maximilian dit tout ce qu'il imagina peur tou-
cher la Princeffe , & pour tirer quelque parolé
d’elle , qui lui plit €tre favorable :-mais tout fut
mutile : il 1a quitta énfin ; comme un défefpéré ,
& Paflurant que de tous ceux qui étoient attachés
a fon fervice, il étoit le plus fidelle, & celui

qui laimoit le plus parfaitement, Le Comte de
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Riviere foupira tout bas a cette proteftation, &
le Comte d’Angouléme efit dit tout haut, s’il
Petit ofe , qu’il en connoifloit un plus conftant &
plus tendre. Cette dangereufe fcene finit enfin;
Maximilian s’en alla, & les Princefles , apres avoir
pafie une partie de la nuit dans la joie oit les mirent
toutes les circonftances de cette aventure , refo-
lurent, de peur de quelqu’autre inconvenient, quele
Comte d’Angouléme les quitteroit, puifqu’encore
que la treve fiit continuée entre le Duc & le Rni,
le Comte ne pouvoit aller fervir Charles, fans la
permiffion de Louis. Il quitta donc les Princefes
dés qu’elles entrerent dans les terres du Duc, &
ce ne fut pas fans un chagrin égal de part &
dautre : il réfolut d’obtenir du Roi quil iroit
fervir de fa perfonne aupreés de Charles; & apres
avoir renouvellé toutes les mefures qu’ils avolent
accoutumé de prendre dans leurs abfences, apres
mille proteftations de saimer éternellement , ils
fe {eparerent.

Mais laiflons les Princefles continuer leur voyage,
& fe renfermer dans la folitude pendant le hege de
Nuitz , ol le Duc fut i occupé, & oit je dirai,

pour n'en plus parler , quil vit venir, pour
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défendre cette Ville, toutes les forces du Corps
Germanique , & UEmpereur en perfonne, qui
fembloit n*étre 1&, que pour honorer Iintrépi-
dité de Charles, qui fut toujours avantageufe-
ment retranché , & qui craignant enfin de perdre
Palliance des Anglois , levale fiege , fous prétexte
de rendre fa Saintet¢ arbitre du différend de Rupert
& d’Herman. Cependant le Comte d’Angouléme
tourna fes pas vers la France, & vint ol le Roa
étoit : il fut furpris, en arrivant , de trouver la
charmante Jaquelin maitrefle de ce Prince. Le
Roi , qui favoit qu’ils s’Ctoient vus en Bour-
gogne , leur fit fite & tous les deux du plaifir de
fe revoir :ils eurent en effet une grande joie;
ils s’eftimoient irfiniment , & comme Paimable
Jaquelin s’¢toit declarce ouvertement pour Co-
mines , ils €toient fouvent tous trois enfemble ,
oli ils avoient un plaifir fenfible de parler de
tout ce qui leur étoit arrivé en Bourgogne : mais
il ne fallut pas beaucoup de ces converfations
pour allarmer Louis. Le Comte étoit admirable-
ment bien fait, Jaquelin ¢toit belle ; en voila
trop pour faire naitre des foupgons dans un efprit

naturellement foible, mefiant & jaloux. Au premier
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ombrage , il ordonna au Comte d’aller & Loches ,
ot il avoit été élevé julqu’a I'Age de dix-huit
ans , & en ce temps le Roi choifit ce lieu pour
la demeure de Charlotte de Savoie {a femme, &
elle y etoit toujours pendant les courfes du Roi ,
& durant {fa retraite au Pleflis-les-Tours. Le Roi
commanda au Comte d’Angouléme de s’y retirer
aupres delle , & d’y refter jufqu’a nouvel ordre.
Le Prince en fut faché, quoiquil fiit attaché a
la Reine par le refpe& le plus entier; ce fut en
vain qu’il demanda d’aller fervir Charles ; le Roi
le refufa ; il fallut donc obéir. Comines obtint
la liberte de 'accompagner jufques-la : les Comtes
de Trancanville & de Taillebourg y allerent auffi,
& ce dernier etoit amoureux de la Princefle,, {ceur

du Comte,
Cleft ic1 ou je dois parler de Charlotte de

Savoie. Varillas en fait un fi beau portrait, que
tout ce que je puis faire, eft de prendre quelqu’une
de fes couleurs, pour la repréfenter comme une
des plus accomplies perfonnes du monde. Elle
étoit belle, elle étoit vertueufe ; fon efprit étoit
merveilleux ; elle favoit tout ; elle jouoit des

inftrumens ; elle étoit favante en pocfie , en
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mufique ; elle peignoit bien ; enfin elle ¢toit
incomparable ; avec cela elle avoit une douceur
& une gaieté qui charmoient. Louis ne la voyoit
jamais , que lor{qu’il en avoit befoin pour quelque
cérémonie , & pour quelque féte d’éclat, dont fa
perfonne faifoit toute la dignité¢ & 'ornement : il
lui faifoit paffer fa vie au Chdtean d’Amboife, on
4 Loches, nayant d’hommes aupres d’elle que
des domeftiques, dont elle ne pouvoit fe pafler,
Pour des femmes, toutes celles qui avoient de
Pefprit & de la raifon ,{e tenoient le plus qu’elles
ofoient aupres d’elle, & tous les Seigneurs de la
France lui envoyoient leurs filles, pour avoir
I'honneur d’étre ¢levees & tenues auprés d’une
fi fage Reine. En arrivant, le Prince fut que la
Remne €toit a la promenade : il trouva d’abord
plufieurs Dames qui furent ravies de le revoir;
comme il avoit €te ¢leve parmi elles, & qu’il
y avoit paflé une partie de fa vie, il en étoit
beaucoup aime : elles firent de grands cris a fa
vue , & 1l eut le plaifir de voir qu’elles étoient
pour lui comme al Jes avoit Jaiflees.

Il s’avanga wers l'endroit ol étoit la Reine : il
Vapperqut venir de loin alui; elle étoit appuyée
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fur une jeune fille , blonde , d’une parfaite beauté;
elle parloit d’'une maniere fort animée a la Reine,
& quand elle fut affez pres pour difcerner le
Prince : ah! le voila lui-méme, s’écria-t-elle,
Ceft lui, reprit la Reine , & fi Pexplication
que je vous a1 faite de votre fonge, ctoit aufh
jufte dans les autres parties qu’en celle-1a, vous
auriez une meilleure opinion de mon favoir: elle
étoit fi pres du Prince A ces dernieres paroles,
que tout ce qu’elle put faire, fut de fe baifler
pour le relever de fes pieds oli il s’¢toit mis :
elle I'embraffa avec beaucoup de tendrefle, &
contirfuant a marcher entre le Prince & la per-
fonne qui ¢toit avec elle, elle Ientretint {ur les
guerres de Guienne , & fur la rebellion du Comte
d’Armagnac. Le Prince lui en rendit compte : Ia
belle perfonne qui ¢toit avec la Reine fe mela
de cette converfation avec beaucoup d’efprit;
mais avec moins de vivacité quelle n’avoit accou-
tumé d’en avoir. L’arrivée du Prince ayant fait
grand bruit , toutes les perfonnes de la Cour de
la Reine vinrent s'emprefler autour de lur, pour
lui témoigner leur joie; car comme la Reine ctoit
aufli bonne, qu’elle étoit admirable en tout, elle
{ouffroit
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{fouffroit qu'on etit aupres d’elle une certaine
liberté , qui rendoit fa petite Cour la plus char-
mante de la terre. Le Prince ne fe retira dans
fon appartement que fort tard : mais comme il
faifoit une de ces belles nuits qui font propres
aux perfonnes qui ont de la confiance les unes
pour les autres, le Prince & Comines defcen-
dirent dans les jardins pour s’entretenir de leurs
affaires. A peine eurent-ils commencé de parler,
quw’ils furent diftraits par une voix charmante. lls
sapprocherent doucement dune touffe d’arbres,
qui formoit une efpece de cabinet ruftique : ils
virent deux femmes qui ¢€tolent couchées fur
’herbe ; celle dont la voix les avoit attirés , con=
tinua: je ne m’¢tonne pas que d’une aufli longue
habitude , il puiffe naitre une forte paffion ; mais
Javoue que je ne comprends pas ces amours
impétueux , qui naiffent du premier coup d’eeil,
Hélas! reprit celle qui n’avoit pas encore parlé,
c’eft une fatale habitude qui m’a fi cruellement
attachée. Qui n’auroit aimé comme moi? Tout
flattoit ma paffion; nous €tions jeunes ; nous nous
voyons tous les jours , & favorifés par lincli-

nation de nos cceurs, nous nous abandonnions
Tome 111, N
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nos defirs, On dit que le Comte d’Angouléme
-eft aimable, repartit autre ;, & vous ne voyez
que lui; voila trop de raifons pour vous perdre:
vous &tes une fille parfaite , répliqua celle a qui
‘ot venoit de parler; je crois quwil n’y a que
*yous au monde qui réfiftiez & 'amour , comme
“vous faites. Ne m’en faites point honneur, re-
‘pond-elle, je nai nul mérite & me conferver.
Quoi , répliqua celle qui venoit de parler; vous
“défendre, comme vous faites, de la paffion du
-Comte de Bigorre, de Sancerre ; & de celle du
Comte de Dunois , la gloire d’avoir affujetti ce
“grand Capitaine n'eft pas 1égere. Ne parlons point
~de mﬁi;, répond la perfonne indifférente ; mais
racontez-mo1 un peu vos folies ou vos amours. Je
‘veux favoir comment une perfonne faite comme
yous, peut fe refoudre a un engagement fi dan-
* gereux, _

 Dés que le Comte d’Angouléme eut entendu
prononcet fon nom , il ne put s’empecher de
“{ourire,, & prenant Comines par le bras, il avoit
voulu Pemmener. Mais Comines , au lieu d¢ le
fuivre , fe penchant doucement pres de fon
oreille; non, dit-il, je faural votre hiftoire ; je
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ne m’cloignerois pas d’ici pour toutes chofes:
allez, retirez-vous, & laiffez-moi. Le Prince lui
fit un figne de téte , & lu dit adieu. Comines
fe rapprocha , & fe mettant doucement a terre,
le plus pres quil put, il entendit tout leur
eatretien,

N ij
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] E vais vous raconter mes folies, puifqu’il vous.
plait de les nommer ainfi. Je fus mife auprés de
la Reine , des ’dge de dix ans : le Prince alors n’en
avoit que treize, Nous étions tous deux beaux
comme le jour. Vous voudrez bien me permettre,
dit Florife & 'une de fes Compagnes qui I’¢contoit
attentivement , de vous parler avantageufement de
mon enfance, On me mit au quartier des petites
filles , qu’on ¢levoit, comme vous favez , avee
beaucoup de foin. Je paflois Iattente de mes.gou-
vernantes , & elles ne perdoient point leurs pemes.
avec moi. La Reine me témoigna des ce temps-1d
Tome 111, N 1ij
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beaucoup d’amitié ; mes vivacités lut plaifoient,
& fouvent, pour samufer , elle afliftoit a nos
petits jeux. Quandle Comte d’Angouléme y ctoit,
{’avois plus d’efprit qu’a 'ordinaire ; & I'afcendant
que j’avois pris fur mes petites compagnes , l'air
de majefte¢ que jaffetois en leur commandant,
Pair abfolu que javois pris, m’avoient donné
le nom de petite Reine, nom auquel on seft
tellement habitueé , qu’on ne m’en donne prefque
plus d’autre. Tous les jours le Comte pafloit avec
nous les heures qu’il ne donnoit pas a fes Maitres.
Quand je le voyois, je devenois plus gaie, &
quand il étoit pres de mot, fes yeux s’ammoient d’un
feu plus brillant; fon humeur devenoit femblable
a la mienne; nous €tions toujours de méme avis ;
& fi on vouloit obtenir de lui quelque atte
de complaifance, c’¢toit toujours a moi qu’on
s’adreffoit : fi moi-méme javois refufé quelque
chofe , on le prioit de me le demander, & je
Paccordois aufli-tot. Quand nous nous {éparions,
nous nous embraflions quelquefois a la dérobée,
en nous témoignant une ¢gale impatience de nous
revoir. Des que je fus un peuw plus grande , je

devins plus modefte , mais je ne l'en aimai pas
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moins; je ne m’effrayai point par la connoiffance
que jeus de moi-meme ; une honnéte pudeur me
rendit feulement plus timide avec le Prince, il
sappergut comme moi des fentimens qu’il avoit ;
il les connut avec plus d’aflurance; il me cherchoit
avec empreflement : la premiere fois qu’il m’en
donna une preuve plus {érieufe, ce fut en m’appor-
tant un oifeau, auquel il avoit appris a fifler un air
que j’aimois beaucoup ; & au premier ordre que le
petit animal en recut, 1l ¢tala tout {on favoir. Je
n'en fus pas peu furprife; jacceptai cet aimable
oifeau, & le baifai mille fois. Qu’il eft heureux,
aimable Reine ! s’écria le jeune Prince:je fuis
jaloux; careflez-le moins , ou permettez-mo1 de
prendre part aux carefles que vous lui donnez.
Ah! Seigneur, Iui dis-je , puis-je moins reconnoitre
le plaifir que vous me faites, qu’en donnant a ce
petit oifeau ces foibles marques de ma recon-
noiffance : je n’ai que des baifers a lui donner. Et
moi, me dit-il , qu’aurai-je donc? Vous aurez,
Seigneur , lui dis-je, en rougiffant, vous aurez
plus : je vous aime , & je n"aime ce pauvre oifeau
que pour 'amour de vous. Pour 'amour de moi,

interrompit~-1l? Savez-vous ce que c’eft que de
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Pamour? Pour mo1 je le connoisbien, continua-tl,
d’un air tendre; vous I’'avez mis dans mon coeur;
il s’y eft introduit avec doucgur; je ne fens que
du plaifir & vous aimer , & fi ftfnlls vouliez, vous
le rendriez parfait. Que faut-il faire, Seigneur 2
Je vous aime, & je ne vois rien au-deld d’aimer.
Il faut continuer, dit le Prince, étre fidele, &
nous donner en tout temps, en tous lieux, des
marques continuelles de notre amour. Vous favez
qu’on y met déja des obftacles; que vos Gou-
vernantes ne veulent plus que nous foyons en- -
femble , qu’on me gronde fouvent, & qu’on me
fait des réprimandes & moi-méme ; jufqu’a la
Reine , qui s’eft fouvent amufée de notre amitié,
hn preferit @ tous momens des bornes par les
remontrances qu’elle nous fait. Il faut done trom-
per tout le monde, ma belle maitrefle, feindre
dans nos aftions une paflion réglée , mais nous
almer un peu mieux que nous n’avons fait encore;
nous le dire quand nous pourrons, nous I'ccrire
fouvent., 8z les méenager tous, pour rendre notre
fort digne d’envie.

Que vous dirois-je, ma chere compagne; je

fus en tout de Favis du Prince; nous réglames &3
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bien nos petites affaires, que jamais deux per-
fonnes de notre dge n’ont agi avec une intelligence
fi impénétrable. De¢s le lendemain , e Prince me
donna un bouquet devant la Reine, Je me doutai
qu’il commengoit a mettre en pratique les finefles .
que nous ¢tions convenus d’employer. Favangois
la main pour le recevoir , quand la Reine, qui
en ce moment €toit occupée a peindre , le prit
pour en copier les fleurs. Je fus d’abord unpeu
troublée ; mais me remettant prefqu’aufli-tot, je
courus a une corbeille de fleurs qu'on venoit de
pofer dans le cabinet de la Reine, & la plagant
a cote delle, je pris le bouquet du Prince, en
difant : ah ! Madame, fi I'on me prive de 'amour
du Comte d’Angouléme , qu’on me laifle du moins
jouir encore aujourd’hui des reftes de fa galanterie.
Je divertis encore quelque temps la Reine par
mes plaifanteries , & dés que je pus m’efquiver,
jallai dans un lien {ir vifiter mon bouquet, &
1’y trouvai ce hillet.

« Jaiplus de plaifir & dire myftérienfeiment que
» je vous aime, que je n'en ai éprouvé quand il
» mctoit permis de le dire devant tout le monde.

» Augmentons tous nos plaifirs; je crois que le
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« myflere en pourroit faire naitre de nouveaux,
» que nous mavons pas encore goutcs s».

Je fus plus tranfportée de la fagon dont on
m’avoit donné ce billet, que du billet lui-méme.
Yy fis aufli-tot cette réponfe.

« Yai le méme plaifir que vous; dites-moi fi
$» VOUs éprouvez comme moi une fecrette émo-
» tion, D’ol1 vient-elle ? nait-elle du myftere ?
» ou ne fait-elle que fuivre 'amour »?

Apres avoir ecrit ce peu de paroles, je fus
mquiete {ur la maniere de les lui faire parvenir,
car cela devoit fe faire myftérieufement. Apres y
avoir bien refléchi, je formai le projet de mettre
mon petit papier dans une boéte d'or, que je
remplis de ces pondres odorantes que nous mettons
fur nos cheveux ; & quand j’appergus le Prince , je
la lui préfentai pour lalui faire fentir. Il comprit
3 merveille ce que je voulois dire, & prenant la
boéte , il la fecoua dans fes cheveux, en badi-
nant; il mit finement le billet dans fa poche, &
me rendit la boéte, Nous nous écrivions ainfi
trois ou quatre fois le jour , & dans prés de deux
ans , nous eflayimes toutes les manieres pour

fuivre notre correfpondance. Nous plagions nos
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lettres, tantot fous les couflins de la Reine , tantot
{fous les bras des ftatues, dans des arbres, dans
‘tous les recoins du parc; nous pouvions dire que
tout {ervoit & nos plaifirs,

Nous n’avons jamais eu quune feule querelle.
Le Comte de Roucy, qui étoit avec le Prince,
étoit amoureux de moi aufli. Quelques jours avant
que le Connétable fon pere le rappeliat, nous
jouyons enfemble , mes compagnes & moi, a.
divers jeux; & comme je courois légérement,
nous fimes une gageure deux de mes compagnes
& moi : c’etoit Durefort & Budos. Nous primes
nos mefures , en nous difputant felon 'ufage, &
nous partimes enfuite a un fignal donné. Un jeune
cerf ne va ni plus vite ni plus légérement. Nous
confervdmes pendant quelque temps une méme
égalité 5 vers la fin de la carriere Durefort me
pafla, & je dévangai Budos d’affez loin. Durefort
étoit pres du but, quand elle appercut une cou-
leuyre qui traverfoit l'allée. Elle en fut effrayée,
& {e retournant brufquement, pour revenir fur
fes pas , fon front rencontra le mien, & nous
nous heurtdmes dve¢ une telle impétuofité, que,

comme deux jeunes Chevaliers dans la jofite, nous
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alldimes mefurer la terre. Nous fiimes tellement
érourdies du choc, qu’on nous crut mortes, Fout
le monde vint a notre fecours; les Princes arri-
verent les premiers ; Durefort m’étouffoit fous le
poids de fon corps; le Comte d’Angouléme la
releva, pour me laiffer refpirer ; le Comte de
Roucy me releva de fon cété, & s'affit fur le
{able pour me foutenir. Il eflayoit avec mes com=
pagnes, qui ctoient accourues au bruit, de me
faire revenir; les unes €toient aupres de moi, les
autres entouroient Durefort. Enfin nous ouvrimes
les yeux 'une & l’autre, Mais quel objet frappa
les miens ; c’¢toit Durefort dans les bras du Comte
d’Angouléme; je les refermai foudain. Je haiflois
la lumiere ; je deéteftois le jour ; je me voulois
plus rien voir. Cependant , aprés un moment de
reflexion , je penfai que je pouvois n’avoir pas
bien vu, & ‘dans laccés de ma jaloufie, je les
rouvris. Mes yeux virent effe@ivement ce qu'ils
avoient déja-vus : ce n’étoit point une illufion.
Mais: il faut dire la vérité : fes regards étoient
fixés fur les miens ; il patloit fans ceffe de-ce qu’il
falloit. me donner , & {embloit ne préter qu’a

regret les fecours qu'il donnoit a Durefort. Je
VOyo1s
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voyois bien qu’il Pelit quittée , fila bienféance
Iavoit permis, pour yoler aupres de moi. Jai
compris depuis tout ce que je vous dis ; mais
alors je ne voulois écouter que ma colere. Je lux
fis des yeux fi terribles, qu’il devina fans peine
de quel mouvement injufte y’cto1s agitce , & tour-
nant la téte, pour voir par qui j’ctois foutenue,
je reconnus le fils du Connétable, Je le repoufle
dédaigneufement , & m’appuyant fur une de mes
‘Compagnes , je me tournai de maniere que je ne
pouvois voir ni le Comte de Roucy ni le Comte
d’Angouléme, Il me demanda plufieurs fois com=
ment- je me trouvois, & pour réponfe, je de-
mandois * des nouvelles de la fanté de Durefort.
D’un autre c6té, Roucy m’accabloit de {oins &
de queftions. Enfin, le Prince fe débarraffa tout
doucement de Durefort, & pafla de mon coéte.
Mon air changea aufli-t6t, & je pris un ton railleur,
pire que la mauvaife humeur que j’avois montrée,
Je boudai ainfi pendant quatre ou cinq jours, &
c’étoit trop. Mais Durefort qui eft aimable, &
extrémement douce, me defefperoit par les honné-
tetés qu’elle faifoit au Prince , & tout mon chagrin
retomboit fur lui, Le depart du Comte de Roucy
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put feul nous raccommoder. Le Prince, qui foup-
¢onnoit que je le diftinguois , me vit fi gaie au mo-
-qment du départde ce jeune Cavalier, qu’il fut bient6t
défabufé , fuppofe toutefois qu’il s’imaginat que
Roucy avoit fait la moindre impreflion fur moi.
Son abfence nous raccommoda donc, & je con-
wviens que j’en fus charmee. Je ne fupportois cette
froideur qu'avec la plus grande peine. Nous ve-
ciimes encore quelque temps dans les douceurs de
Tunion & de Pamour ; mais elles furent diffipees
par Icloignement du Prince. Il nous quitta, &
comme un autre Achille , laiflant les mollefles,
ou 1l vivoit avec la fille de Licomede, tous fes
pas fe porterent a la gloire. Vous avez entendu
parler des attions courageufes ou il seft trouve,
& des marques de valeur qu’il a donnees. Le Roi
Yoccupa d’abord, & il fe tira d’affaire avec une
conduite admirable, Fétois trifte & inquiette pen-
dant ce temps-1a ; mais les marques d’amour con-
tinuelles que je recevois de fa part, adoucifloient
tous mes maux. Je ne vous ai pas dit commént
nQuUS nous €tions quittés; mais vous pouvez vous
en faire une idée. Jamais , de mon coté, douleur

ne fut plus véritable ; autant que je le pouvois,

L=



PRANKCTCATSES 201
je dévorois mes larmes en fecret ; mais plus je
voulois me contraindte , & plus je fouffrois, Le
Prince n’c¢toit pas comme moi ; il paroiffoit ens
chante¢ de nous quitter, fous prétexte qu’il trouvoit
Poccafion de fe fignaler & la guerre. Il s’attendrit
cependant a notre dernier adieu , & toutes les
fois qu’il nous eft revenu voir depuis, feul ou
avec le Roi, j’ai été également fatisfaite de fes
fentimens , jufqua fon voyage en Bourgogne ,
ol il fut chargé de conduire la fille du Duc de
Bourbon, qui alloit époufer le Prince de Gueldres,
Je ne fais ce qu'il a trouve a cette Cour ; mais,
ou je fuis bien trompée , ceft-1a qu’il a ceflé de
m’aimer, & qu’il a formé un nouvel attachement,
Tout me le dit ; mais plutot jugez-en wous-méme,
Tant quil fut dans ce pays-la, je ne regus que
rarement de fes lettres, Au commencement elles
étoient gaies , comme venant d’un efprit libre;
elles étoient remplies de defcriptions de féteg
galantes , de nouvelles; elles étoient écrites du
ftyle le plus agréable. A ces lettres, il en fuccéda
de froides; elles devinrent plus courtes, & je
m’appercevois fans peine que quelqu’occupation
diltrayoit le Prince de penfer a moi, Enfin, il en

0 ij
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vint au point de ne plus m’écrire du tout; & il
s’ccoula plufieurs mois fans que j’en entendiffe
parler.

A {on retour de Bourgogne, il fut tellement
occupe dans le cabinet du Roi, qu’il ne pafla pas
une feule fois dans I'appartement de la Reine. Ce
changement porta le coup le plus redoutable a ma
fenfibilite. Cependant nous apprimes que le Roz
le faifoit paffer en Guyenne avec le Comte de
Beaujeu , & qu’il venoit en perfonne les accom-
pagner juiqu’ici, ou le Roi étoit bien aife de
fe rendre , fous pretexte de voir la Reine, Comme
vous n’avez point vu le Roi, & que vous n’arri-
vates icl que trois ou quatre jours apreés qu’il s’en
fut retourné, je vous dirai, mon amie, que la
réunion de ces deux Cours formoit le plus char-
mant {pe&tacle. Tous ces jeunes Guerriers f1 bien
faits , puis les Dames & les Filles de la Reine
produifoient I'effet le plus agréable a loeil. Je
m’¢tois extrémement parce ; & dés que j'appercgus
le Comte d’Angouléme , que je n’avois pas vu
depuis plus d’une annce , mon ceeur s’emut, &
je fentis un trouble auquel je ne pus refifter, Je

m’appercus d’un léger embarras, qu’il eut en me
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voyant; mais il fe remit promptement, & enfuite
fon air de liberté me furprit; il ne fe géna en
aucune maniere ; it ne fit aucun effort pour me
parler; fes yeux ne me dirent rien , & il ne fit pour
moi, rien de plus que pour mes Compagnes.
Yobfervois dans un fi grand étonnement, que je
n’avois pas méme la force d’en parler, D’ailleurs,
le Comte de Roucy, que je n’aimois pas, faifoit
tout fon poffible pour me faire appercevoir de
fes {fentimens, Helas ! 1l €toit pour moi, comme
jetois pour le Comte d’Angouléme, & j’étois
pour lui, comme le Comte d’Angouléme étoit
pour moi. La nuit me parut cruelle; je ne dormis
point; je formai mille réfolutions, qui fe détrui-
foient lesunes & les autres ; je voulois m’¢claircir;
je voulois lui patrler ow lui écrire, un refte de
fiert¢ me retenoit; je me flattois encore , & j2
crus que le Prince reviendroit de Iui-méme.

Le jour qui fuccéda & la nuit que javois pafféz
avec tant de peine, fut accompagne de chagrins
nouveaux. Le Prince continuant de manquer aux
procédés , me laifla confondue avec mes Com-
pagnes , fans me dire un feul mot. Tout le monde
me faifoit des complimens devant lui; on me

O iij
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difoit que javois grandi, que j’étois embellie ;
& tout ce qu'on peut dire de plus agréable a
une femme ; il le difoit comme les autres; mais
c’etoit au milieu d’un cercle nombreux , & il n’a-
voit point I'air de me ’adrefler, Pour mo1, infen-
fible a tout ce que proféroient les autres , j’etois
dans le plus profond accablement. Le Comte de
Roucy me parloit, & je lui laiffois dire tout ce
qu’il vouloit. Je le quittai, fans le regarder; mes
yeux avoient une autre occupation; ils cher-
choilent a tout moment ceux du Comte d’An-
gouléme , & mes regards languiffans lu1 rede-
mandoient mon ceeur,

L’inftant fatal arriva ol je le vis partir pour
la Guienne. Depuis, jai paflé ma vie dans un
ennui que je n'avois jamais connu. Le Prince eft
- yetourné auprés du Roi, & la nuit paflée, dans
la plus cruelle agitation , le fommeil ne sft
préfenté & moi que pour me faire voir I'image
affreufe de mon malheur, Il me fembloit que je
voyois le Prince, & qu'ayant voulu m’approcher
de lui, 1l a difparu tout & coup. Je me fuis re-
pofce un inftant; puis je voulois courir apreés lui,

quand un nuage brillant de toutes les couleurs
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de l'arc-en-ciel I’a entiérement dérobé & ma vue.
Apres cela, jai long-temps erré dans.des lieux
inconnus ; j’avols cet embarras pénible qu'on a
dans les fonges; quand je 'ai revu, du moins je
croyois que c’etoit lui ; mais 1l n’avoit plus aucun
de fes traits ; 1l me fuyoit encore; j’ai eu le coeur
fi ferré, que je me fuis éveillee en furfaut.

Tant6t , en me promenant avec la Reine , nous
avons parle des amours du Ro1 avec Jaquelin , &
du retour du Prince, Jai pris la liberté de dire
mon reve a la Reine; elle I’a écouté avec atten=
tion, & prenant enfuite la parole: Reine, m’a-t-elle
dit, votre amant a changé ; il ne vous aime plus;
rien neft fi clair que ce fonge ; je fuis trompéce
s’il n’aime ailleurs ; mais vous le faurez bientot,
La Reine s’appercevant que javois rougi a lin-
terpellation de mon fonge : vous &tes trop fage,
continua-t-elle d’un ton {€rieux , pour avoir con-
{fervé d’autres fentimens que ceux de 'eftime pour
le Comte d’Angouléme. Les jeunes coeurs quittent
les fentimens amoureux avec autant de facilité
qu’ils les prennent. La fortune du Prince ; & tous
les engagemens raifonnables qu’il doit contrater

dépendent abfolument des volontés du Roi, Je
Ot
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n’eus pas le temps de répondre; il parut, comme
la Reine parloit , & fon ¢loignement pour moi
n’a été que trop manifefte ; car il n’a rien dit que
je puifle expliquer & mon avantage.

Je fwis fachce de vous dire, interrompit la
Compagne de Reine , que je fuis de lavis de
notre {fouveraine : une autre pourroit vous flatter;
mais moi je plains votre paflion; vous ne I'avez
pas aflez modcree dans fon principe. Cependant
allons nous coucher; 1l eft tard ; nous raifonne-
rons demain {ur la conduite que vous devez tenir..
Pirai a la Chapelle de la Reine, exprés pour y
voir votre fuperbe vainqueur.

Ces deux femmes fe {¢parerent. Comines donna
des foupirs aux malheurs de 'aimable Reine ; il
compara fes malheurs aux fiens : elle a €té aimee
pourtant , dit-il en lui-méme, elle en a gouté la
douceur , & moi je n’ai fenti que le tourment
d’aimer,

Dés le matin, quand Comines fut habillé , il
alla & Pappartement du Prince, qu’il trouva en-
core au lit : quoi , lui dit-il, vous dormez paifi-
blement, quand vous caufez tant de défordres,

& que vous troublez des nuits, qui devroient
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8tre fi belles, par des tourmens véritables & de
cruelles vifions. Il lui raconta alors tout ce qu’il
avoit entendu , & ce Prince lui avoua que tout
ce que Reine avoit dit étoit vrai : 1l plaignit le
malheur de cette aimable fille, §’1l étoit vrai qu’elle
I'aimat encore , avouant quil avoit vu depuis la
Princefle de Bourgogne , & que tout avoit fait
place dans fon cceur a Pamour qu’il avoit reflent
pour cette charmante Princefle.

En allant a la toilette de la Reine , Comines fit
part au Prince de la curiofite de I'Inconnue. Elle
avoit afluré qu’elle le verroit a la Chapelle. Le
Prince remarqua trois Filles dans Pappartement
de la Reine, qu’il ne connoiffoit point ; il s’ima-
gina que la curieufe en étoit une, & il les con-
fidéra avec attention, Il demanda & Durefort leurs
noms, Elle les lui dit: elles font ic1, continua-t-elle,
depuis qu’on ne vous a vu; mais il y en a une
autre qui eft un peu malade : Ceft la plus belle
perfonne dumonde, & d’un merite extraordinaire;
la Reine a beaucoup d’amitié pour elle, & en
verité on ne peut trop Paimer : Ceft la fille du
Seigneur de Polignac.

Le Prince & Comines la cherchoient a la



208 NOUVELLES
Chapelle; mais ils ne I’y trouverent point ; &
ayant demandé ol elle étoit, on leur répondit
quelle pourroit bien s’étre placée dans une tri-
bune grillée. '

La nuit étant venue, Comines mena le Prince
au méme endroit ol ils avoient été le foir pré-
ccdent. Ils s’entretenoient fur ce qu'on leur avoit
dit tout le jour de la merveilleufe beauté de Po-
lignac, des charmes de fon efprit, & de toutes
les qualités qu’on lui avoit attribuées, quand ils
Pappercurent avec Reine. Ils mefurerent leurs pas
aux leurs, cachés derriere une palifiade, & ils
entendirent que Polignac difoit : 1l m’a furprife ; 1l
eft mieux fait que tout ce que j’al ’amais vu; mais
il ne fuffit pas de la vue pour aimer. Se laiffe-t-on
enchanter par les yeux ? Si le Comte d’Angou-
1éme avoit peu d’efprit , ou qu’il l'eiit méchant ;
s’il étoit étourdi , ou bien indifférent , qui Iai-
meroit 2 Non fans doute ; il faut que tout en Iz
réponde A une fi belle repréfention, Il n’a rien de
ce que vous dites, reprit Reine; il eft encore
plus aimable par les charmes de fon efprit, &
par {es manieres, que par fon extérieur. Je doute,

reprit Polignac, qu’on doive s’en rapporter & un
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efprit prevenu. Ah! demandez-le a toutes mes
Compagnes , reprit Reine ; que ne vous ont-elles
pas dit mille & mille fois ? Cependant, répondit
Polignac , d’un ton ironique, cet homme fi parfait,
a le plus grand des défauts, felon moi ; il ne vous
aime plus; il a change. Ah! ma chere Compagne,
continua-t-elle d’un ton plus férieux , croyez-moi,
le Comte n’eft pas fi merveilleux qu'on le dit;
je crois appercevoir quelque chofe d’inhumain
cans la conduite qu’il tient avec vous. Je le crois
vain, plein de lui-méme , léger....Leur voix fe
perdit alors, parce qu’elles prirent une autre allee,
Le Comte demeura confus, & regardant Comines
avec dépit : ah! Polignac, dit-il un inftant apres,
je ne puis fouffrir que vous ayez cette opinion
de moi ; vous perdrez cette penfée 3 vous chan-
gerez. Je ferois bien malheureux , dit-1l & Comines,
fi yétois reellement meprifé d’une perfonne fi
eftimable,

Le lendemain, le Comte d’Angouléme s’étant
trouvé aupres de la Reine , au moment ou elle
alloit voir Polignac , qu’on avoit placée dans la
maifon des bains , il donna la main & la Reine

pour 'accompagner , & fit un figne 3 Comines,
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pour lui dire combien 1l €toit fatisfait de trouver
cette occafion d’aller chez Polignac.

Cette belle fille étoit affife fur un faifceau de
jafmin; fes cheveux étoient négligemment relevés
au-deflus de {a tete ; une robe, d’une légere ctofte
verte , retomboit jufques fur fes pieds; elle rem-
pliffioit des vafes de fleurs.

Elle {e leva precipitamment, dés qu’elle appergut
la Reine, qui lui nomma le Prince , Comines ,
Tallebourg & Tancarville : elle les falua avec
diftinétion , & la Reine Payant tirée a part
pour lentretenir , elle regarda tous ces Cava-
liers avec la méme indifférence. Mais la Reine
rendit la converfation géncrale ; elle ohferva ce
que difoit le Prince avec attention; & comme
tout ce quil dit ¢toit galant & fpirituel, Reine
crut s’appercevoir que Polignac en étoit tres-
fatisfaite, Il eft inutile d’amufer le le@eur par de
vains détours ; pourquoi ne pas lui dire fur le
champ que le Comte d’Angouléme fut venge;
Polignac avoit trop de golit pour ne le pas trouver
aimable ; elle I'aima tout autant , & peut-étre plus
que Reine ne I'avoit jamais aime.

A peine elle sen appercut, que fon coeur en fut
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afflige. 11 neft rien qu’elle ne fit pour étouffer
- cette inclination dominante , a laquelle elle fe
voyoit aflujettie , malgré ce qu’elle en avoit
penfé, Que ne fe dit-elle point ? que 'ne fit-elle
pas ? Quels reproches méme a I’égard de Reine,
quoiqu’elle ne la priviat de rien ? Elle feignit
méme d’¢tre encore malade, pour ne pas fe ren-
contrer {1 fouvent avec le Prince , quoiqu’elle Pefit
deja trop wu. |

Quelqu’agréable que fiit I’exil du Prince, il
languiffoit loin de la Princefle de Bourgogne ; il
n’avoit de confolation que celle de recevoir de
{es lettres, & de lui en écrire, qui exprimoient
toute la tendrefle de fon cceur. Il fut méme bientot
privé de la compagme de Comines, qui retourna
aupreés du Roi avec Tancarville, Sancerre vint
voir {es foeurs, qui étoient aupres de la Reine,
ou plutdt il vint voir Polignac. Le Comte de
Dunois y vint auffi. Cette belle perfonne recevoit
les marques de leur amour, avec une modeftie
qui les enflammoit davantage ; & fi elle avoit
une honnéte prudence pour ce guerrier fameux,
elle n’avoit que de la rigueur pour Sancerre,

Reine & Polignac qui avoient toujours eu de
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Pamitié'une pour 'autre, ne fe quittoient plus,Elles
s’entretenoient de ce qu’elles aimoient. Reine,
dans fon malheur , ¢étoit ravie d’avoir une con-
fidente ; & Polignac, qui cachoit fa paflion, avoit
le plaifir d'entendte a tout moment parler du Prince
qu’elle aimoit, Elle n’ctoit point jaloufe de Reine,
parce quelle favoit bien qu’elle n’avoit pas fujet
de I’étre. Mais le Comte d’Angouléme étoit fort
embarraflé , quand il fe trouvoit feul avec fa
premiere maitrefle ; il en fuyoit toujours les occa-
fions; & un jour qu'il étoit allé réver aupres
du tombeau de la belle Agnes Sorel, lieu fort
agréable, quoiqu’il repréfentat la triftefle, les pas
de I'aimable Reine la conduifirent vers 'endroit
olt étoit fon infidele amant. D’auffi loin quil
Pappergut, il fe leva, & tourna fes pas d’'un autre
cOté pour I’éviter. Elle s’appercut de cette inten=
tion, & en fut vivement piquée ; elle s’appuya
triftement contre ’arbre oit elleavoit vu le Comte
d’Angouléme; elle y foupira, & un moment apres
elle grava, avec I’aiguille de fes cheveux, quelques
paroles fur I’écorce de cet arbre. Le Comte de
Roucy qui fuivoit Reine de loin, & qui avoir
vu s¢loigner le Comte d’Angouléme, ’aborda
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comme elle achevoit d’écrire; & le Comte d’An-
gouléme , que Polignac rencontra, fut obligé de
retourner avec elle au tombeau d’Agnes, ol elle
favoit qu’etoit fa Compagne. Ils trouverent le
Comte de Roucy , occupé a devinher le fens de
ces lettres, que Reine avoit €crites fur larbre,
Il les avoit mifes fur fes tablettes , avec les mémes
points , pour en venir plus facilement & bout,
L’amour & la jaloufie font de grands maitres ; il
lut facilement ce que ces lettres fignifioient , &
les écrivant fous celles qu’il avoit vues fur l'arbre,
il les prefenta a Reine , qui lut : vous fuyez, inhu-
main , & mon amour voxs fuit. Elle ne convint
pas qu’il efit trouve le véritable fens; mais Roucy
n’en pouvant douter , écrivit au bas de ces paroles:
Ah! que mon cceur feroit charmeé, fi je vous infpi-
rois une méme foiblefle, Il préfenta fes tablettes
a4 Reine; elle employa un peu de temps & les
déchiffrer ; puis : ah! ma chere Compagne, dit-elle
a Polignac, je veux que vous lifiez ces paroles
elle en ajouta d’autres. Le Comte d’Angouléme
¢toit embarraflé de I'état ol étoit réduite I’in<
fortunée Souveraine ; il Peftimoit affez pour en

gtre au défefpoir; & 1l s’imaginoit fouvent que
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s’il lui avouoit de bonne fo1 tout ce qui fe
paffoit dans fon ame, elle y prendroit part, &
Pexcuferoit peut-étre. Elle avoit une difcrétion
& une generofite , qui lui faifoient du moins
efpérer , quelle uferoit avec prudence de tout
ce quil fe croyoit en honneur contraint de lui
avouer.

Elle lui langoit fouvent des traits piquans, &
quand fa gaiet¢ lmx revenoit, ceft alors qu’elle
étoit redoutable : le retour en étoit cruel pour
elle; & quand elle laifloit echapper des marques
de fa tendrefle , elle tomboit dans une douleur
" que rien au. monde n’égaloit. Comme le Comte
d’Angouléme ¢toit parfaitement honnéte homme,
rien n’etoit plus affreux pour lur qu'un féjour o
il avoit trouve autrefois tant de charmes, & ol
il etoit livre fans pitié 4 la néceflité de voir a
tous momens une perfonne qu’il avoit mortelle-
ment offenfée par I'inconftance de fon amour, Il
eut envie de lui faire un aveu fincere de fes fen-
timens, en luil cachant le nom de celle qu’il
aimoit : 1l fut quelques jours A fe déterminer. Sa
refolution une fois prife , 1l eut de la peine a

Uexceuter, Polignac & Reine ne fe quittoient
plus 3
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plus; & celle-ci évitoit avec {oin de fe trouver
en particulier' avec le Prince. Enfin 1 la fit fi
bien obferver , qu'un jour que Polignac etoit
enfermée avec la Reine dans fon cabinet, il la
{uivit dans un bois - ol elle étoit allée, accom-
pagnee {eulement d’une fe;}lme- a {on fervice.

L’abord du Comte l’étdﬁna; elle le falua froi-
derhent , & pourfuivit {a promenade, en faifant
femblant de lire. Le Prince marcha quelque tems
a fes cotes, & voyant quelle lifoit encore, il
lui prit avec refpeét le livre des mains. Vous
étes bien attachée A votre le@ure , lui dit-il; ne
pourroit-on vous demander un inftant d’entre-
tien. Seigneur , je n’avois pas lieu de m’attendre i
Phonneur que vous me faites. Si vous defirez
que je vous ecoute, vous pouvez parler. Oui,
je parlerai, mon aimable Reine , je parlerai, &
je m'aurois pas attendu jufqu’a- ce moment la ré-
pugnance €tonnante que j'avois d vous avouer
quen effet javois pu rompre vos chaines. Elles
étoient trop fortunces pour moi, a qui le ciel
n’a réfervé que des malheurs. Heureux en vous
fervant , jaurois paflé le refte de ma vie dans
une trop parfaite félicité ; & pour me punir de

Tome 1 H._ iy
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ma perfidie , je fuis réduit a fouffrir des peines ,
que tout autre que moi ne pourroit fupporter,
Yaime une autre perfonne, il y a déja long-tems,
& vous étes affez vengée par la cruauté de ma
deflinée. Je ne vous dirai point que votre afpet
m’a fait éprouver des remords; vous avez dit
vous en appercevoir cent fois, & connoitre le
défordre ol vous me jettiez ; & cependant je
ne viens point vous dire que je rentre fous votre
loi. Non : ma deftinée eft achevée; je n’ai que
de Pamitié & wvous offrir ; mais une amitié fi
tendre , fi fidelle , que fi vous daignez la recevoir,
vous me rendrez encore le bonheur.

Tant que parla le Prince , le vifage de la Reine
changea pluficurs fois de couleur. Le Comte atten=
doit fa réponfe ; mais elle refta long-tems fans
pouvoir s’exprimer. Il reprit la parole : parlez ,
aimable Reine, & ne me haiffez pas, je vous
en conjure; je vous aime de maniere & pouvoir
encore fatisfaire un cceur qui fe borneroit 3 des
fentimens moins vifs que ceux de 'amour; recevez
mon empreflement , mes foins, mon amiti¢. Mon
amitié , dites-vous? Vous m’offrez votre amiti€ !

je n’en veux point ; & quavez-yous qui foit digne
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de moi? Ses pleurs la trahirent alors, & le Prince
attendri lui repartit : cachez-moi ces larmes pré-
cievifes; il n’en faut point répandre pour un ingrat.
Vous étes un ingrat, & vous 'avouez.... Allons,
Seigneur, c’en eft affez ; je fuis fatisfaite de 'aven
que vous venez de me faire : retirez—vnusp; {foyez
affuré feulement que votre eflime m’eft neceflaire;
je la veux ; je faurai m'en rendre digne.

Elle s'éloigna, en faifant tomber fon voile fur
fon vifage , pour dérober les marques de fa dou-
leur aux perfonnes qu’elle ‘pourroit redcontrer. En
rentrant dans fon appartement , elle retrouva
Polignac , & , tout en pleurs, fe-jeta & fon cold
Cen eft fait, sécria-t-elle, c’en eft fait; je fuis
perdue : elle ne put d’abord proférer que ces mots,
quelle répétoit inceflamment. Polignac, troublée
elle-méme, ne pouvoit ’engager & s’exprimer, &
étoit défolée de voir fa. compagne plongée ‘dans
une fi grande afflition, fans en pouvoir deviner
la caufe. A la fin , quand Reine put parler ,
elle lui fit part de ce qui venoit de {¢ paffer, I
aime donc une autre perfonne , lui dit Polignac ,
& 1l vous Tavoue ? Ceft donc ce quil vouloit
dire au tombeau d’Agnes , quand il vous difoit -

P ij
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je voudrois ammer , fi je n’aimois ailleurs, Cet
aveu eft d'une efpece rare, & peu d’anciens amans
ont porté la franchife & ce point. Polignac étoit
aufli défolée que Reine, & la paflion quielle avoit
congue ne lut faifoit envifager qu'avec défefpoir ia
paflion du Prince. Reine fut fi peu maitrefle d’elle-
méme , qu’elle réfolut de fe difpenfer de paroitre
pendant quelques jours. Mais le départ du Comte
d’Angouléme , qui alloit trouver le Connétable 4
S. Quentin,-oliil s’étoit retiré mécontent, troubla
toute cette Cour, Le Comte de Roucy étant fur le
point de partir , alla dire adieua Reine : il la trouva
aufli trifte quelur, Apresbien des chofes obligeantes,
tichant de tirer quelqu’avantage de la froideur du
Comte d’Angouléme, & voyant qu’il n’y réufliffoit
pas, emporté par fa jaloufie & fon amour, il lui
apprit que <’¢toit pour la Princefle de Bourgogne
que briiloit le Comte d’Angouleme, Il ne laiffa
pas d'alléguer toutes les raifons qu’il put, pour
juftifier le Comte , & pour faire connoitre a Reine
le peu d’efpoir qui lui reftoit. Je ne vous propofe
point , lui dit-il, de fuivre les pas d’'un infortune ;
je ne vous dis point de partager le deftin d’un

malheureux ; mais je vous conjure feulement de
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permettre que je vous aime, de me laifler Pefpe-
rance, & je vous jure de vous réferver ma main,
quoi qu’il arrive jamais. Dans quelque tems que
ce puiflfe étre, rappellez-moi, vous me verrez
Pefclave de vos volontés. Reine fut attendrie de
tout ce que lui dit le Comte de Roucy , & lut
dit les chofes les plus obligeantes. Il partit moins
defefpere qu'il navoit ofé s’en flatter,

Mais que ne penfa point Souveraine des amours
du Comte d’Angouléme & de la Princefle de Bour-
gogne ? Cette nouvelle fut un trait empoifonné
lancé dans. fon cceur; fon efprit, tout fort qu'l
étoit , ne put rien fur fa paflion. L’efprit fe reflent
d’ordinaire des atteintes portées au coeur; & il efk
rare quune grande paflion ne faffe faire des fautes,
Reine en fera un exemple. Elle {fe perdit dans mille
projets qui troublerent fa raifon, & ne prit confeil
que de fon amour. Elle ne fit point part de fes
deffeins a Polignac ; elle feignitﬂd’avoir recu des
lettres , qui 'avertifloient que {on pere ¢toit dan-
gereufement malade , & peu de jours apres un
Gentilhomme que connoiffoit la Beine , vint la
chercher. dans un équipage.

La Reine la laiffa partir, apres.l’avoir comblég

Py
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de carefles, lui recommandant de revemr fi-tot
que fes alarmes feroient calmees fur 1’¢tat de {on
pere. Polignac & Reine répandirent bien des pleurs
en fe {¢parant; & quand le Comte d’Angouléme
parut pour lui faire fes adieux : Seigneur , lui
dit-elle , vous allez apprendre A me connoitre, &
vous verrez tout ce que mon cceur eft capable
de faire pour vous. Le Prince frémit a ce difcours;
il craignit que cette belle perfonne ne prit quelque
refolution funefte contre elle-méme.

Suivons les pas de Reine , & nous nous retrou-
verons infenfiblement en Bourgogne. Aprés la
premiere journce , elle prit la route de Bourgogne,
changea les habits de fes gens, & détermina le
gentilhomme , qui lui avoit des obligations de
fortune, a faire tout ce qu’elle jugeroit a propos.
Arrivés dans les Etats du Duc, 1ls apprirent quil
étoit a Péronne , dout 1l alloit fouvent a Calais ,
pour avoir des conférences avec le Roi d’Angle-
terre. Pendant ce temps-13, la Duchefle & la Prin-
cefle s’étoient retirées a Ruere , ol elles vivoient
dans une affez grande folitude. Reine loua une
petite maifon a une lieue de Ruere, 8 envoya fon

conduéteur , qui paffoit pour fon pere , examiner
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ce qui fe paffoit a la Cour de la Duchefle de
Bourgogne; & comme il ¢toit inftruit des defleins
de Reine, il lui fit le plus grand plaifir en lui
apprenant que Intendant des jardins ctoit fon
meilleur ami.

Elle eut bient6t fait une négociation avec lui, ce
fut de le déterminer de lui donner un appartement
fecret dans la maifon des bains ; qu’elle pafferoit
pour fa parente, & qu’elle demeureroit avec lui,
jufqu’a ce qu’elle etit recouvré la fanté. En effet,
elle fe rendit chez lui , avec une feule fille qui
pafloit pour fa feeur , & toutes les deux étoient
vétues des habits les plus fimples. Cette fille , &
qui elle faifoit part de fon fecret, avoit eté ¢levee
avec elle dans fa maifon, & s’étoit donnée a elle
des {fon enfance ; elle avoit la plus tendre affetion
pour fa maitrefle, une difcrétion & une fidélite &
toute épreuve : fon caraltere ¢toit enjouc, char=
mant ; 1l a fouvent reufli a diffiper la triftefle de
Reine , & en quelqu’occafion que ce put Ctre,,
elle plagoit toujours quelques traits de fa fagon.
Reine n’avoit rien de caché pour elle ; elle avoit
deflein de tdcher, foit par adreffe , ou autrement ,

de s’éclaircir des fentimens de la Princefle de
Piv
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Bourgogne pour le Comte d’Angouléme , étant
réfolue, fi elle s’appercevoit que la Princefle ne
Uaimdt point, de regagner fon coeur par tous les
moyens 1maginables ; mais aufli elle s’étoit déter-
min¢e a le fervir aupres de cette Princefle, fi elle
reconnoifloit qu’elle etit de Iinclination pour lui;
& ce qui devoit faire toute fon occupation, c’étoit
d’en découvrir la vérité. Reine fut plus tranquille
des quelle fe vit dans des lieux qu’elle avoit tou-
jours defirés. Quelle eut d’idées grandes & génc-
reufes. Elle vit {fouvent les Princefies ; elle en
admira la beaute , & trouvant la Princefle de Bour-
gogne trop aimable , elle decouvrit fa perte dans
{es charmes! Elle fuivit cent fois ces Princefles,
qui fe promenoient fouvent €cartées de leur fuite;
mais elle ne put jamais les entendre fans courir
le rifque d’en &tre appergue. Elle parcouroit fans
cefle toutes ces belles & vaftes promenades ; &
comme fa beauté pouvoit la faire remarquer , un
voile leger retomboit toujours fur fon vifage.
Les nuits étoient pour lors tres-chaudes, &
Reine s’appergut quau premier clair de la lune ,
les Princefles venoient fe promener d’abord apres

leur fouper ; qu’enfuite elles fe repofaient fur des
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carreaux quon placoit {ur le bord d’une fontaine,
dont les eaux couloient dans un grand baffin de
marbre, Cette belle fontaine étoit entourée de
caifles d’orangers , de myrthes , de grenadiers &.
de lauriers rofe. Un vafte boulingrin qui entouroit
le baffin, fe terminoit par une allée d’arbres pro-
digieufement ¢levés. On alloit a cette fontaine
par quatre grandes allées & perte de vue, coupées
par des jets d’eau, & I'une de ces allees fe trouvoit:
vis-a-vis I’endroit olt 'on mettoit les carreaux des
Princefles. C’¢toit dans cet aimable endroit, ou
s’oubliant fouvent dans la douceur de leyr entre-
tien, elles ont paffe des nuits prefque entieres.
Souveraine les voyoit bien; mais, comme on a
dit, 1l ¢toit difficile d’en approcher fans étre vu,
& encore plus de les entendre. Elle paffa plufieurs
nuits , comme les Princeffes, a veiller & & fonger
aux moyens de pouvoir étre de leurs fecrets, fans
étre decouverte. Enfin, elle crut avoir imaginé
un expédient {lir, & apres Pavoir communiqué &
fon prétendu pere, elle le chargea de ’exécuter.
Il y reuflit, comme elle 'avoit penfé. Il fit faire
un faux oranger , couvert de fleurs, fi bien con~

trefait, que tout le monde s’y feroit mépris, La
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caiffe étoit de fapin , vuide en dedans, & fi
grande , qu’elle pouvoit contenir une perfonne
a laife. Cette machine étoit merveilleufement
imaginée , & Souveraine la voyant, en fut fort
fatisfaite, Elle avoit gagné un des Jardiniers; &
pendant que les Princefles foupoient , il alla pofer
ce bel oranger, a c6té d’un petit myrthe qui étoit
pres des places qu’elles occupoient. Souveraine dit
a Gabrielle ( Ceft le nom de fa confidente) quil
¢toit temps d’aller occuper fon pofte, & jouer
le role dont elles étoient convenues, qui ¢toit
qu'elle fe mettroit dans Poranger , & écouteroit
fimplement toute la converfation des Princeffes ,
croyant bien qu’elles ne feroient pas fans nommer
le Comte d’Angouléme. Elle obéit. Souveraine
mouroit du defir de voir fa curiofité fatisfaite.
Les Princefles furent plus long-temps qu’a l'ordi-
naire 4 fe promener , & elle avoit des inquictudes
qui ne lui laiffoient guere de patience. Enfin, les
Princefles vinrent s’afeoir aupres de I'oranger qui
renfermoit Gabrielle , & la Ducheffe ayoit le dos
appuyé contre le myrthe, tellement quela Princefle
de Bourgogne étoit précifément adoflée au feint
oranger, 8 Gabrielle pouvoit voir toutes fes aftions
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& entendre tout. Que va-t-il faire encore a Calais,
pourfuivit la Duchefle ? Aigrira-t-1l de nouveau,
par fa fierté ,le Roi mon frere ? Croit-1l que Louis XI
ne profitera pas de fes mécontentemens? Le Duc fe
laffe ‘d’étre heureux ; il {e détruira lui-méme,
& je prédirois affurément une partie de ce qui
lui doit arriver. Nous verrons donc toujours la
guerre, reprit la Princefle ? Je croirois bien que
Je Roi médite quelque chofe, puifqu’il a permis
que le Comte d’Angouléme allit deux fois le
voir ; mais ce que je trouve de merveilleux,
ceft qu’il n’a jamais vbulu qu’il vit Jacquelin,
tant il eft vrai que le Roi croit fa jaloufie bien
fondée, Javois écrit fur cela au Prince , & vous
voyez la réponfe que je viens de recevoir; au
lieu de me guerir lefprit, il m’allarmeroit fur
ce que vous voyez qu’il me dit des belles per-
fonnes qua font aupres de la Reine, fi les marques
continuelles qu’il me donne de fon amour ne me
rafluroient. Vous n’avez pas & douter de fon ceeur,
reprit la Ducheffe ; je fuis plus en peine du votre ;
car quoique vous l'aimiez cherement,.vous ne
défobéiriez pas au Duc, $’il vous commandoit de

porter ailleurs votre choix, & cependant cC’eft de
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la fermeté de vos fentimens que le Comte peut
attendre {fon bonheur. Il n’y a qu' faire quelques
refiftances au premier caprice du Duc. Si vous
voulez n’tre pas foible, vous ferez un jour
infailliblement au Comte d’Angouléme. Tout ce
que vous dites a une raifon que je fens, reprit
la Princefle ; mais j’avoue que je ne faurois réfifter
aux volontés de mon pere. Foiblefle! foiblefle !
s’écria la Duchefle , & vous croyez aimer. Non,
Princefle, pour bien aimer, il faut faire la fortune
du Comte; il eft du plus illuftre fang de Punivers;
1l eft votre parent; il eft aimable; il poflede le
meérite qui fait les grands hommes. Je fens tout
cela, reprit la Princeffe ; je regarde avec confufion
ma timidit¢ pour mon pere, & j'ai quelquefois
des craintes que le Comte d’Angouléme ne m’aime
peut - étre pas pour moi- méme ; je crains qu’il
n’aime en moi la plus riche heritiere du royaume;
je crains que les Dames qui {font aupres de laReine,
ne I’écartent un peu de ce qu'il me doit. Il aime, i}
vous aime, s’écria Gabrielle , du creux de I’arbre
ou elle étoit enfermee! Elle ne put retenir fon
premier mouvement , qui fut caufé par les doutes
de la Princefle, Comme elle avoit envie de samufer,
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elle oublia fi bien fon oranger, & elle Iagita d’une
telle force , que cet ébranlement , qui dura plus
que ces paroles, donna une terreur fi grande aux
Princefles, qu’apres un cr1 hornible, elles demeu-
rerent etroitement embraflées. La Duchefle avoit
tourné la téte aux accens de cette voix, & elle
avoit bhien vu qu’elle fortoit de Poranger. La peur
qu’elles avoient les rendit immobiles , & Ga-
brielle , qui connut fon imprudence, en trouva
Peffet fi plaifant, qu’elle en rit. Les Princefles
prirent la fuite vers le Chiteau. Quand Gabrielle
les vit un peu éloignées, elle fortit de {on pofte,
& par un petit fignal,, dont elle étoit convenu
avec fa Maitrefle & le Jardinier, ils allerent bien
vite Oter cette caiffe d’oranger ; 1ls la porterent a
Pautre extrémité de la fontaine, & en remirent une
femblable a la place, croyant bien que les Prin-
cefles enverroient pour favoir le miracle de I’arbre
qui avoit parle. Elles revinrent bientot elles-
mémes , fuivies de tout ce qu’il y avoit de monde
dans le Chiteau. Gabrielle ne pouvoit répondre
aux queftions que lu faifoit Souveraine. Tout
ce quelle put faire , fut de s’¢loigner un peu,

voyant revemir les Princefles, Mais qua dong
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dit ce merveilleux arbre, difoit le Prince de
Cleves? 11 affuroit que la Princefle feroit heu-
reufe, dit la Ducheffe, qui ne vouloit pas dire
fur quoi il avoit parlé. Il n’eft pas néceflaire que
les arbres s’amiment poui‘ en étre perfuadé. On
marqua cet oranger avec un ruban, & chacun
fe retira, A exception de Souveraine, qui refta
avec Gabrielle : apres avoir beaucoup ri, elle
€couta la converfation que Gabrielle avoit en-
tendue fur la tendrefle de la Princefle pour le
Comte d’Angouléme. Souveraine foupira de dou-
leur , & demanda au Ciel que ce fut-13 le dernier

fentiment de fon amour pour cet infidele.

Fin de la quingieme & derniere Partie,





















